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Note exelicative :

0 o 0 et oo fe e wom o o e e

Société ICARE : filiale de la SCET (Société Centrale pour 1'Equipement
du Territoire) et des principales collectivités locales Rhéne-
Alpes (Courly, Ville de Lyon, Saint Etienne, Grenoble, Valence,
Villeurbanne, Bourg en Bresse) et de 1'Etablissement Public
Régional Rhéne-Alpes,
c'est une Société d'Economie Mixte, qui intervient sur toutes

les applications de 1'informatique dans les municipalités.

Projet CATHI : Consultation Automatisée d'un THésaurus et Information

documentaire.
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INTRODUCTION

CONTEXTE GENERAL






1, EVOLUTION DES SYSTEMES DOCUMENTAIRES

1.1. Les anciennes classifications

Les anciennes classifications hiérarchiques et thématiques se sont révélées
fort contraignantes dans le contexte de "1'explosion des connalssances” des
dernieres années._leur principal défaut étant de prétendre donner une struc-
ture rigide a l‘eﬁsemble du savoir. Par ailleurs, "1'interdisciplinarité”

a remis en cause la validité des “"claseifications a priori”. C'est pourquoi
ces dernieres années ont vu l'apparition de "thesauri” de plus en plus

nombreux.

1.2. Définition générale d'un thesaurus

Un thesaurus est une liste de termes significatifs dans laquelle certains
mots, les descripteurs, sont choisis de préférence A d'autres pour caracté-

riser (traduire) le contenu d’un document.

Les autres termes, qui ne sont pas retenus pour indexer les documents, les

synonymes, renvoient au descripteur choisi.

Les daescripteurs ont entre eux des relations sémantiques. C'est pourquoi
on peut définir un thesaurus comme étant un vocabulaire contrdlé et struc-

turé.

La recherche documentaire est le processus inverse de celul de 1'indexation ;
en utilisant les mots-clés et les relations établies entre eux, 1'utilisateur

cherche a remonter jusqu'aux documents.

Le vocabulaire d'un thesaurus doit &tre :
. non ambigu,
. eévolutif : en particulier, il doit permettre d'incorporer de nou-
velles notilons, se perfectionner avec les interrogations et de
ne rien perdre de son adéquation par rapport aux informations

analysées.



La plupart des thesauri possédent les trois types de relations suivantes :

1.2.1. Relation d'équivalence

On regroupe dans une méme classe d'équivalence les termes qui expriment une
méme notion. Un seul terme sera choisi pour représenter tous les autres et

indexer les documents ; les autres seront ses synonymes.

1.2.2. Relations de hiérarchie

Les relations de hiérarchie correspondent aux classifications hiérarchiques
traditionnelles. Les descripteurs du thesaurus sont reliés entre eux par
des relations verticales (ascendantes et descendantes) qui permettent de
représenter le thesaurus sous une forme arborescente : quand on descend

dans l'arbre, on passe de notions générales & des notions plus spécifiques.

Les vertébrés

N

les mammiféres les oiseaux les reptiles les batraciens les poissons
mammiféres mammiféres
a ongles et a sabots
a griffes
primates porcins
carnivores ruminants
insectivores 6quidés

rongeurs



1.2.3. Les relations d'analogie ou de voisinage

Elles mettent en évidence la signification voisine entre deux descripteurs
sans que ceux-clpulssent 8tre déclarés équivalents. Ces relations sont les
plus difficiles & déterminer ; elles ont pour but d'indiquer a un utilisa-
teur les termes voisins & consulter en élargissant son domaine d'investiga-

tion, si les réponses obtenues ne 1l'ont pas satisfait.

Les relations d’'analogie sont des relations horizontales (par opposition

aux relations verticales de hiérarchie).

Par rapport aux systémes hiérarchisés "a inclusion”, chaque classe englobant
la suivante, les systémes avec thesaurus appartiennent aux systémes combi-

natoires.

1.3. Opposition & 1'analyse du langage naturel

Les systemes orientés thesaurus s'opposent & ceux qui reposent sur une
analyse du langage naturel (par exemple celui des titres, des résumés ou
des textes) qui est un langage libre. L'interrogation de bases de données
en langue naturelle constitue un axe trés prometteur pour 1‘'avenir, mais
cela exigs des logiciels complexes et des moyens informatiques plus puis-
sants, bien que des expériences dans ce daomaine soient faites sur des

mini ordinateurs (cf. PIAF).



2, PROGRES TECHNOLOGIQUES ET CONSEQUENCES SUR LES SYSTEMES
DOCUMENTAIRES

Les progrés technologiques considérables dans les domaines de 1'informatique
et des télécommunications, ont permis de franchir un pas supplémentaire

dans la recherche d'informations.

En effet, face a la masse toujours croissante de documents, les systémes
manuels se trouvent de moins en moins performants et seule 1'informatique
par les capacités qu'elle offre ‘

. de mémorisation,

. de traitement d'un grand nombre de données,

. et d'acces rapide aux enregistrements,

apporte une solution satisfaisante.

Le développement de réseaux nationaux et internationaux de transmission de
données, permet de consulter des fichiers trés éloignés en temps réel.
Cependant, bien des progrés restent & faire, en particulier en ce qui con-
cerne les langages d'interrogation qui ne sont pas normalisés et nécessi-
tent sinon 1l'intermédiaire de spécialistes, du moins un apprentissagse plus

ou moins long.
Logiciels documentaires

I1 existe a 1'heure actuelle une multitude de logiciels documentaires que

nous pouvons schématiquement classer en deux grandes catégories :
1. Les logiciels "a menu"

Ces légiciels sont basés sur une recherche arborescente : 1'utilisateur
est entiérement guidé par une succession de "menus” qui s'’affichent,
chaque page du menu présentant différentes options. Le choix de 1l’une
d'entre elles provoque l'affichage d'un menu "plus spécialisé”. Ce procé-
dé a le mérite d’8tre simple d'utilisation, mais 1'inconvénient d'&tre
long et fastidieux, 1'utilisateur ne pouvant échapper au cheminement logi-
que et prédéterminé qui lui est imposé. En outre, ces systémes ne peuvent
s’adapter qu'a des documents présentant une structure hiérarchisée "a

inclusion”.



2. Les logiciels documentaires proprement dits

Il en existe une grande variété, qul reposent tous sur 1l'existence d'un
dictionnaire et sur la notion de fichier inverse. Le dictionnaire peut
8tre créé a priori ou au moment de la saisle des documents. L'indexage
des documents est failt solt automatiquement, soit par 1'utilisateur.
Chaque terme "descripteur” a un enregistrement dans le fichier inverse,

contenant la liste des adresses des documents sur lesquels il renvoie.

On comprend qu'une telle arganisation optimise la recherche. La combinai-
son des termes par les opérateurs ET, 0OU, SAUF, permettra d’obtenir plus

rapidement le(s) document(s) désiré(s).

Ces logiciels sont trés performants au niveau d'une recherche conversation-
nelle ; par contre, la mise & jour en temps réel des fichiers est plus dif-
ficile.

Parmi ces logiciels, on distingue :
2.1. Les logiciels basés sur 1'analyse du texte intégral

La recherche s'effectus sur tous les mots du texte, & 1'exception des mots
vides (articles, par exemple un, des, etc ..). D'une grande souplesse d'uti-
lisation, 1ls supposent malgré tout que 1'utilisateur connaisse bien le
domaine concerné, puilsque le vocabulaire qu'il emploie n'est pas contrdlé ;
par ailleurs, ces logiclels exigent des moyens de mémorisation importants.

.

2.2. Les logiciels basés sur un systéme d'analyse syntaxique et statistique

En pleine évolution, ledr principe est de permettre une recherche en langa-
ge naturel par des personnes ne connaissant pas a priori la base. Au moment
de la saisie d'un document, le titre ou le texte font 1'objet d'une analyse
syntaxique : élimination des mots vides, détection des fautes d’orthographe,
analyse grammaticale pour lever les ambiguités, recherche d'une forme nor-
malisée (exempla : masculin, sipgulier pour adjectifs, infinitif pour verbes,

etc ..). Par ailleurs, toujours au moment de la salsie, les termes retenus



font 1'objet d'une analyse statistique pour déterminer leur fréquence
d’utilisation. Lors d'une interrogation, chaque question est analysée
pour déterminer les mots forts (c'’est-a-dire les moins utilisés lors de
1'indexation de tous les documents) ; ceux-ci sont en effet supposés

caractériser le mieux le document, en étant les plus sélectifs.

Testés a 1l'heure actuelle, ces logiciels nécessitent des moyens informati-

ques relativement puissants.
2.3. Les logiciels utilisant un thesaurus

Par rapport aux systémes documentaires précédents, ils présentent une solu-

tion intermédiaire, entre les "logiciels & menu” et les logiciels utilisant

un vocabulaire non contrdlé (langage naturel).

Ces logiciels orientés thesaurus sont moins rigides et contraignants que
les premiers, mals plus que les seconds. Par contre, moins groumands en
moyens informatiques que les seconds, ils commencent & se développer sur
des systemes micro-informatiques, CATHI en est un exemple. Nous verrons

par la suite, a propos de cette application, comment nous avons essayé de
limiter les inconvénients d'un vocabulaire contrdlé et structuré d'une part,
et d'autre part comment nous avons essayé de rendre les procédures d'accés

a la base suffisamment simples pour &tre accessibles & des non-spécialistes.



CHAPITRE 1

PRESENTATION DU PROJET



1. HISTORIQUE DU PROJET

Créé en 1960, le Service de Documentation de la Mairie de Grenoble, adopta,
pour l'ensemble de ses documents constitués d'informations concernant les

communes, une classification alphanumérique.

En 1978, ce fonds documentaire, unique en France, comportait 35 000 fiches.
C’est alors que, rattaché au Conservateur des Archives, le Service de Docu-
mentation abandonné 1'’ancienne classification et adopta le systeme d'indexa-
tion des documents par mots clés. Un thesaurus qui fait 1'originalité de 1la
base fut élaboré par Madame DURAND, documentaliste. Ce thesaurus couvre
maintenant tous les domaines d'’intervention des communes : urbanisme, cons-
truction, organisation administrative, finances, pouvoirs du maire, marchés

publics....

Suite & la publication du rapport LENOIR PROT qui mettait & jour la fai-
blesse du marché de 1'information en France, le Ministére de 1'Industrie
décida en 1977 de créer une véritable industrie des bases de données, pour
répondre aux offensives américaines, et notamment assurer a la France une
indépendance en matiere d'information scientifique et technique. C'est ainsi
que la MIDIST langa un programme prévoyant la création de 50 bases de don-
nées en 1985.

En 1880, répandant a cet appel d'offre et connaissant 1'intention de la
Mairie de Grenoble d’informatiser la réglementation du personnel communal,
Monsieur LAVALLE, chef de projet & la Société ICARE, élabora un projet.

La MIDIST donna trés vite son accord, 3 condition que le projet ne soit pas
uniquement grenoblois. Le projet fut donc reformulé a partir d’'un groupe
régional Grenoble‘— Lyon - La Courly (communauté urpaine de 1'agglomération

lyonnaise + St Etienne, Valence, Grenoble, Bourg en Bresse, Villeurbanne).

Les cahiers des charges furent élaborés avec la collaboration du groupe
régional et les services de documentation des municipalités concernées.
Enguétes et questionnaires permirent de redéfinir les besoins, tout en

préparant le personnel des services & 1'introduction de 1'informatique.



On décida alors ds réaliser le projet sur un micro-ordinateur : le GOUPIL 2
avec 64 K de mémoire, une unité de disques durs : CII 4B de deux fois 10

millions d’octets dont 10 amovibles et une imprimante Honeywell de 100 cps.

Deux partenaires locaux ant été demandés pour participer & la réalisation
du logiciel, & savoir la Société CEDIS, société lyonnaise de distribution
du matériel GOUPIL, et le GIS de MINI et MICRO INFORMATIQUE du CNRS.

N.B. Le projet d'informatisation ne concerne que le domaine du personnel

communal.

2. OBJECTIFS INITIAUX DU PROJET

Les concepteurs du projet visaient un certain nombre d’objectifs. 11

s'agissait :

- De concevoir un outil professionnel pour lss documentalistes, de fagon a
rendre plus fiable 1'information. En effet, la maitrise du suivi de 1la
leégislation (abrogations, modifications, compléments de textes) est dif-
ficile & assurer avec les systémes manuels traditionnels.

+ De concevoir un outil télématique permettant 1'accés rapide a 1'informa-
tion, non seulement pour les documentalistes, mals aussi pour les élus
locaux et les services du personnel. Ceux-ci interrogeront la base avec
des terminaux Videotex (MINITEL). Il fallait donc gue le langage d'inter-
rogation soit accessible & des non-spécialistes : non-informaticiens,

non-documentalistas.

« De favoriser une plus grande coopération intercommunale : ls traitement
des sources (textes législatifs et réglementaires, revues d'adninistra-
tions_locales) analyséas dans tous les services, est une charge de plus
en plus lourde, compte tenu de 1'accroissement des informations.
Exemple : 4 796 pages au Journal Officiel en 1960

15 256 pages au Journal Officiel en 1980.
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C'est pourquoi on a envisagé une répartition des tédches entre les villes,
chaque ville se spécialisant dans un domaine précis. Les villes qui ne
possédent pas de service de documentation, peuvent avec un GOUPIL ou un

terminal, accéder a la documentation des autres villes.

Enfin, une des objectifs prioritaires était :

. de minimiser les demandes d'édition systématiques et 1'*accumulation de
documents que 1'on conserve pour un besoin éventuel sans avoir toujours
vérifié 1'exactitude de 1'information. Cette fagon de procéder se révele
lourde et coiiteuse dans la pratique : ainsi chaque service se constitue

une documentation paralléle a base de photocopies.

Si les deux premiers objectifs ont été ou seront atteints sans trop de
difficultés, les deux derniers constituent un pari : en effet, ces objec-
tifs impliquent une nouvelle organisation dans le travail et une nouvelle
conception de la recherche d'information, et on doit tenir compte des réti-

cences psychologiques et sociologiques.

Nous allons donner un apergu général de la base de données et du logiciel,

dont nous reparlerons avec plus de détails dans la suite de ce document.



1"

3. LA BASE DE DONNEES

La base de données est composée :

. d'un fonds documentaire : ensamble de fichies documentaires. Chaque fiche
documentaire contient :
- les références qui permettent de retrouver le texte
Ainsl a-t-on bien affaire a une base de données et non pas a
‘une banque de donnéss.
Par abus de langage, dans la suite il nous arrivera de parler de "texts”

au lieu de "fiche documentaire”.

- das descripteurs qui sont les mots-clés choisis dans le lexique pour
indexer le texte. Indexer un texte signifie choisir un certain nombre

de mots-clés dans le lexique pour définir et caractériser le texte.

. D'un thesaurus, ensemble de mots clés (le lexique) et de relations séman-
tigques entre les mots-clés. Les mots-clés peuvent étre classés en deux
groupss disjoints :

- les descripteurs : ils correspondent aux termes employés par les docu-
mentalistes et ont entre eux des relations de hiérarchie ascendante

et descendante, et d'analogie ;

- les synonymes : ce sont les mots-clés employés ou susceptibles d'étre
Bﬁhloyés a4 la place des descripteurs, par les non-spéclalistes, lors
de 1'interrogation de la base. Ils ne peuvent indexer les textes, mais
grace a la relation existant entre chaque synonyme et le descripteur
qui lui est associé, 1'utilisateur pourra prendre connaissance de toutes

les fiches documentaires indexées par ce descripteur.
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44, FONCTIONS ET CARACTERISTIQUES GENERALES DU PROJET CATHI®
4.1. Fonctions du logiciel

CATHI se compose de deux modules :
« le premier comprend les programmes qui ne serviront qu'une fois
ou épisodiquement, ‘
. le second comprend 1'ensemble des programmes utilisés en régime

de croisiére.

4.1.1. Premier module
a. Programme de création

Ce programme permet la saisie des fiches thesaurus en mode conversation-
nel et leur consultation afin que les documentalistes puissent vérifier le

travail effectué.
b. Autre programme de création

Ce programme permet la saisie conversationnelle des fiches documentaires et

leur visualisation.

Ces deux programmes n'auront servi qu'une fois. Ce sont les documentalistes

gui ont assuré le chargement des fiches thesaurus et documentaires.
c. Le troisiéme programme

Il sera exécuté & la demande des documentalistes. Sa fonction est d'assurer
un certain nombre de contrdles de cohérence et de réorganiser le fichier
contenant le lexique des mots-clés, de maniére a assurer un acceés rapide
aux enregistrements des mots-clés et par la de permettre la consultation

et la mise & jour de la base en temps réel. A 1'heure actuelle, les temps
de réponse sont inférieurs & 2 secondes. Ce programme de réorganisation et

de contréle peut &tre lancé directement ou & partir de la page‘d'accueil

du deuxiéme module, en tapant un numéro spécial.

* P el . 3
Consultation Automatisée d'un THésaurus et Information dortmentaire



CATHI
PREMIER MODULE SECOND MODULE
. Création du thasaurus . Mise & jour de 1a base
« Création du fonds documentaire | . Aide & 1'utilisateur
« Réorganisation et contréle . Consultation de la base

de la base - Consultation du thesaurus

- Consultation du fonds

documentaire

Présentation générale de CATHI
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4.1.2. Second module

a. Les programmes de mise a jour de la base

(gestion du thesaurus et du fonds documentaire).

b. Un programme d'auto-formation
destiné a fournir des explications & 1'utilisateur sur le fonctionnement
du systéme. Ces explications constitueront une page écran. Ce programme

n'est pas réalisé actuellement.

Cc. Le programme de consultation de la base

. Consultation du thesaurus (lexique et relations sémantiques entre les

mots-clés).

. Consultation du fonds documentaire : celle-ci comporte une logique de
recherche peu sophistiquée : une question se compose de plusieurs mots-
clés tapés par i'utilisateur, ceux-ci sont reliés par 1l'opérateur logique
ET. Une premiére réponse indique le nombre de textes sélectionnés. L'uti-
lisateur peut alors diminuer la cible obtenue,

- soit en utilisant 1'opérateur SAUF sur un seul mot-clé,

- soit gréce & des filtres sur la date et(ou) sur la nature juridiqus.
L'utilisateur peut également utiliser les filtres directement sans passer
par la phase "recherche a partfr des mots-clés”, mais pour le moment
cette recherche directe sur la date et(ou) sur la nature juridique est

séquentielle.

En général, pour sélectionner un texte, 3 & 4 mots-clés sont utilisés, mais
la guestion peut en comprendre 6 ; aucune contrainte technique ne nous

empéche d'augmenter ce nombre, mais 1'expérience montre que c'est inutile.

Les programmes du second module s'enchainent les uns aux autres par 1'in-
termédiaire d'une page d'accueil (voir schéma). Les programmes de réorga-
nisation et de mise & jour ne sont accessibles qu'aprés la frappe d'un

mot de passe.
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4.2, Caractéristiques générales du logiciel

L'objectif du projet n'était pas de concevoir un logiciel sophistiqué,
-

~

mais plutét de concevoir un outil professionnel adapté & une organisation
de la documentation pré-existante et destiné & la fois & un public de

documentalistes et de non ‘spécialistes (non informaticiens, non documen-
talistes). C'est pour cela que 1'on a voulu au maximum supprimer les bar-

rieres techniques et simplifier les procédures.

Le choix d'un microrordinateur, interdisait par ailleurs de prendre en
compte tous les besoins d'un service de documentation et il fallait laisser
aux documentalistes la maitrise de leur travail : en aucun cas le systeme
ne devait les supplanter dans leurs téaches les plus intéressantes : c'est
pourquoi, le systéme ne se charge pas de vérifier la cohérence totale du

thesaurus.

La mise & jour des fiches thesaurus et documentaires se fait en temps réel
et est grandement facilitée grédce & un gestionnaire d’écran assez perfor-
mant. Par certains aspects, le logiciel se rapproche d'un logiciel de trai-

tement de texte.

La mise & jour et la consultation de la base se font en mode conversation-
nel : le langage interactif utilisé est le méme que dans le projet CLAIRE*.
Un des objectifs d'un fonds documentaire est de pouvoir utiliser CATHI,
pour interroger aussi bien une base de données locale (celle de CLAIRE par
exemple), que celles résidant sur un gros serveur é€loigné ; CATHI serait
utilisé pour les besoins professionnels et CLAIRE pour les besoins "grand
public”. Encore faut-il que le "mode d'emploi” reste invariant pour ne pas

perturber 1'utilisateur.

La ville de Grenoble, soucieuse de développer la communication entre la
Mairie, les administrations, les différentes associations locales et les
Grenoblois, a confié en 1980 a un groupe de travail (ville de Grenoble
et CEESI), la mission d'élaborer un projet de renseignements et d'infor-
mations assisté par la télématique.

CLAIRE = Catalogue Local Avis Informations Renseignements Electronique.
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L.e dialogue utilisateur - machine se fait grace a un certain nombre de
commandes que 1'on retrouve dans tous les programmes j; ces commandss cor-

respondent aux touches de fonction du clavier Videotex.

Autre originalité du projet et autre point commun avec CLAIRE : le systéme
d'interrogation développé n'est pas un systéme par arborescance, utilisé
dans la plupart des systémes Videotex : dans les projets CLAIRE et CATHI,
au lieu d'étre guldé totalement par le systéme, 1°'utilisateur procede par
tatonnements en utilisant les mots-clés du thesaurus et les relations entre

ces mots-clés.

5. MISE EN OEUVRE, EXPERIMENTATION ET EVOLUTION FUTURE
DU PROJET

La premiére phase a duré six mois ; elle comprenalt la mise au point du
logiciel et la saisie des borderesaux, textes et thesaurus 3+ elle a donné
lieu & 14 mise en place d'une maquette d'expérimentation au Service de

Documentation de la Mairie de Grenobls.

Cette premiére expérience s'est révélée positive puisque les fiches papier
ont &té complétement abandonnées et que de nombreux utilisateurs (documen-
talistes ou non) viennent interroger la base et semblent avoir bien adopté
le systeme. Cependant, beaucoup d'habitudes se trouvent bouleversées ; en
particulier les Sarvices du Personnel doivent passer par le systéme et cela
a pour canséquence une nouvelle répartition des taches entre le Service de
Documentation et laes Services du Personnel. Pour le moment, CATHI fonctionne
sur 360 mots-clés et 1 000 textes ; & terme, la base devrait contenir 1 500

mots-clés et 5 ou 6 000 textes.

Au cours d'une deuxiéme phase 11 est prévy de grossir le logiciel existant
d'un certain nombre de programmes :
. pragramme de recherche par mots-clés auquel on ajoutera un programme de

-

recherche par théme, de type arborescent ;

« des programmes d’'éditian seront faits : édition par mot-clé, par théme, ]
sulvant la nature juridique, la date, ..., ainsi que des pragrammes d'édi-
tion statistique sur la fréquence d'utilisation des mots-clés lors de

1'interrogation de la base ;
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. mise au point d'un certain nombre de techniques de visualisation, telles
que par exemple 1l'utilisation de fenétre permettant de faire ressortir
une partie de 1l'information et de 1'agrandir, ainsi qu'un défilement avani

arriere de 1'écran ;

. surtout, au terme d’un certain temps de fonctionnement, on passera a un
systéme en grandeur nature, en testant le systéme dans différentes villes
de la région Rhéne Alpes. A cette occasion, une répartition du travail
dans la production de la documentation pourrait &tre mise en place entre
les villes qui ont été associées au projet. Chaque ville se spécialisant

dans un domaine particulier.

A plus long terme, CATHI pourrait participer au projet national d'une banque
de données inter-communales, élaboré par la ville de Metz, le Ministére des
PTT et la SCET. Si cela aboutissait, CATHI serait un précurseur, car par la
simplicité de ses procédures d'accés et de son langage d'interrogation,
1'utilisateur peut se passer de 1'intermédiaire de spécialistes (informati-
ciens, documentalistes), ce qui n'est pas encore le cas pour les grandes

banques de données nationales.

Cette extension Videotex multiposte permettra la communication entre
. services de documentation et services du personnel,

. différentes villes de la région Rhéne Alpes,

et 1'acces

. & des bases de données locales (celle de CLAIRE par exemple),

» puis nationales,

ce qui demeure 1'objectif prioritaire du projet.



CHAPITRE 2

LE FONDS DOCUMENTAIRE
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1. LES SOURCES

1.1. Sélection des sources

Seules sont prises en compte les sources juridiques externes concernant
les activités communales, c'’est-a-dire les publications officielles et

les revues d'information communale (50 périodiques).

Le traitement des documents élaborés par les services municipaux (délibé-
rations, arrétés, notes et études), n'est pas pris en compte dans le cadre

de 1l'expérience.

1.2. Organisation des sources

Les sources ont é&té réparties en douze domaines qui recouvrent soit 1l'acti-
vité des services municipaux, soit les grands domaines d'intervention des
collectivités locales. La nature des sources est la méme pour tous les
domaines :
. législation : journaux officiels, bulletins des Ministéres,
. Jurisprudence : décisions du Conseil Constitutionnel, du Conseil
d'Etat et des Tribunaux Administratifs, publiées par les revues
communales,

. doctrine : questions écrites et orales, articles de revues.

Le projet soumis a la MIDIST concernant seulement le domaine du personnel

travaillant pour les communes.

Ce choix s'explique par les raisons suivantes :
+ 11 correspond aux recherches les plus nombreuses,
. 11 correspond & une clientéle trés élargie (services du personpel,
agents municipaux, mairies voisines, ...J},
. les textes sont appliqués dés leur parution,

. la mise a jour des informations est complexe.
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1.3. Les textes pris en compte

Les textes pris en compte sont donc :

. les dispositions réglementaires concernant le personnel communal,
et aussi le personnel d'état quand elles sont susceptibles d'étre
appliquées aux agents communaux,

. las textes concernant le personnel travaillant pour les communes :

" vacataires, collaborateurs occasionnels,

. les mesures sociales concernant les fonctionnaires et auxiliaires,

. les dispositions concernant le personnel culturel des communes

(employés das musées, bibliothéques, archives).

Le theme personnel comprend :
. les textes de base, les études et jurisprudences de 1962 a 19786,
. tous les textes parus depuis 1978, soit environ 12 000 fiches

documentailras.

CATHI fonctionne pour le moment avec 300 mots-clés et 1 0UO textes. A terme,

la base comprendra 1 500 mots-clés et 5 & 6 000 textes.

Des extensions sont prévues gqui toucheront : les finances communales, les
marchés publics et surtout les dacuments élaborés par les communes (déli-

bérations, arrétés, notes st études).

Chaque texte constitue une unité documentaire et fait 1'objet d'une fiche

documentairs.
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2. DESCRIPTION DE LA FICHE DOCUMENTAIRE

La fiche documentaire est composée de deux bordereaux :

. Le premier bordereau concerne le texte lui-méme :
- le numéro de fiche
- le code bordereau = 1
- les références : référence du support
référence du texte

- 1l'analyse de texte.

. Le second bordereau concerne les descripteurs du texte :
- le numéro de fiche
- le code bordereau = 2
- les descripteurs du texte qui sont les mots-clés indexant le

texte.

2.1. Numéro de fiche
" ce numéro sert d'identificateur pour la fiche ; il est évidemment le méme

pour les deux borderesaux. Il conrespond au numéro d’ordre du texte dans

le fichier et occupe quatre caractéres.

2.2. Le code bordereau sert a distinguer le premier bordereau du second ; il

occupe un caractére.

2.3. Les références

2.3.1. Références du support
.« Titre de la publication : c’est un code mémotech qui occupe deux

caractéres ; c'est une zone obligatoire. (Cf. liste des code en

annexe) .

.. Date du support : c'est la date de parution de la publication ;
c'est une zone obligatoire & la saisie 5 elle comprend le jour, le

mois et 1'année et occupe 3 x 2 caractéres.
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Numéro du support : 11 occupe quatre caractéres au maximum ; ce
n‘est pas une zone obligatoire.
Numéro de la page dans le support : 11 occupe au maximum cinq carac-

téres ; c'est une zone obligatoirse.

Références du texte

Appellation : code mnémotechnique et alphanumérique (cf. liste des
codes en annexe). C'est une zone obligatoire qui occupe deux carac-

téras.

Date du texte : correspond a la date de ratification ; elle comprend
le jour, la date, le mois et occupe 3 x 2 caractéres ; ce..n'est pas

une zona obligatoire.

Numéro du texte dans le cas de la législation : occupe six caracteres
au maximum 3 ce n'est pas une zone obligatoire.

Source du droit : zone obligatoire codée sur un caractére :

1. jurisprudencs,

2. commentaire,

3. legislation.

2.4, Analyse du texte

C'est une zone libre comprenant :

s le résumé du texte,

- las éléments de modification :

par exemple, les références des textes abrogeés par celul qu'on
examine ;

les références des textes abrogeants,

. las références diverses (téxtes modificatifs ou rectificatifs).

Les relations entre les textes (abrogés ou abrogeants, modifiés ou modi-

ficatifs), seront faites par l'utilisateur au vu de 1'analyse. Il n'y a

pas d’automatisme. Cette zone est organisée par les documentalistes et

comprend 14 x 38 caractéres. Pour la législation, on réécrit les réfé-

rences du texte par précaution en cas d'erreur de frappe sur les chiffres.
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2.5. Descripteurs du texte

au nombre maximum de 14, ils occupent au maximum 14 x 38 caractéres. Ce

sont les mots-clés indexant le texte. Pour que ceux-ci soient acceptés

comme descripteurs,

- 11s doivent exister dans le thesaurus, c'est-a-dire que leur fiche
thesaurus a dd étre préalablement saisie 3

=~ ils ne doivent pas avoir été mis hors service, ni étre des synonymes
(voir description du thesaurus).

Ces descripteurs constituent 1le champ de recherche lors d'une interro-

gation de la base. Le choix des descripteurs est fait par les documenta-

listes. Certains descripteurs sont généraux pour éviter les silences lors

d'une interrogation, d’autres sont précis en vue d'une recherche ponctuel-

le. Les deux types de descripteurs sont nécessaires. L'expérience dans cs

domaine tend & prouver que l'utilisateur préfére un trop grand nombre de

réponses a un silence complet (aucun texte sélectionné). Certains descrip-

teurs peuvent renvoyer sur une centaine de textes.
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BORDEREAU TEXTE

NUMERO DE FICHE L3.,7,5, CODE BORDEREAU Ra)
i 5
- 3
SOURCE DU DROIT : 14
7
REFERENCE DU SUPPORT : (1: législ., 2: jurisp., 3 : commentaire)
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8 10 16 20 24
REFERENCE DU TEXTE
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: : ' : G U
lLJEl lVlElRlSlElNlElNlTI IDIEJ L‘ II lNlDlElMlNlIlTlEl IP‘DlU R LAN

|

7 ' _ 44
IE. JEjTlRlAINlG IEIRIEL lElSlTl AS lUlBlDlRlDlDLNAN lEl .A1U| |P IAJSISAAIGIEL J
7 44
lD.. IUANA IEAXIAIMAEINI nnlAanSI nLLAn,nLlAleelulE. APIALRIL lElEl [ I W W S |
7 44

N -
-
>
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BORDEREAU : MOTS CLES (INDEXANT LE TEXTE )

Date de création
NUMERO DE FICHE L 1317,5, Code Bordereau 2,

1 4 5

MOTS - CLES

LLLNIDIEIMINIIITIEI | - |

6 4
RN U VNN WY U SN TN U (N SN SN VRN WS VU WA (Y WU TN WONNY NN NN SNNNYUNNN SN N NANN NN SN N S U N N

6 4
N NN WS N SN SN N SN (N VU T AN U VA T NN AN WU WY Y NN NN N NN NN NN SN NN NN U NN T RN |
6 4.
AN VU T WO WY S TN N VO (N NN Y UUNNY WONNY VOO VAN NN WY NN WO NN AU N M ST AT RN UNN NN NN O O R |
6 :
N T SN T N TN IO VOO NOUN TSN VSN Y N TN TN N NN WO (NN NN NN GUNN (N NN N SN NANN NN NN NN UNNN NNV NNNN N R |
6 4
U Y TN N IS T WY IS (U O U NS TSN SN AN NN WANNY NN SN SN T N NN NN MU N SN U N BN NN SN R R )
6 43
IR Y TSN RN OO ORI SN (N N Y T TN TN NN WO WS SO NN SN NN SANS SN N AN NN NN N A D R T I I |
6 43
 SUR TR VENY WA WO NN TN NN NN TN NS WA WA VUNON WA N NN TN WY WA T NUNY SN NN M GO N N NN N NN U B J
6 , 43
NN TSR Y AT WY UMY U WU NN U TN AU WU NN SN SN NS Y WUNEN WY SOV MUY MU SN N S SN NN WANS SN AN N OO U I i
6 43
{ NSO VR USRS [N TAUNS VO N NN U NN (SN WS WY N NN NN NN NN NN UNNNY SN NN NN N VRN NN NN SN N U N N N | 1
6 43
U T W VRN NN N WA WO NN (NN WU SN NN NN SN NN AU NN NN NN SN WA SN SN SN SN SN SN A N S R N N J
6 43
I TN N WY S WY WO NSO VN TN SN NN UUU [ TN U WU WU U NN N NN (NN NN N SN N NIU NN SN N U N N N J
6 43
RN [N WY U AN NN (Y (N NN NN U N T N N N (S N N TN NN NN NN N U U NN NN N N N A N \ )
6 43
| I T U 1 1 J I B N . | L1 1 - [ W WS W NUN NN S | L1 | | | i T | 1 1 J
6 43

( Ecrire un mot-clé par ligne en commengant en col. 6)
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BORDEREAU TEXTE

NUMERO DE FICHE 0,006, CODE BORDEREAU Ll
1

SOURCE DU DROIT : L.
7
REFERENCE DU SUPPORT : {1: 1égisl., 2: jurisp., 3 : commentaire)
doAMuAA 0 0 17 5 8
nRe 10,2, pATE 1.6, 0,2,8,0, wnode support E_;E;_ﬁu Page 111 1”4}
8 10 16 20 24
REFERENCE DU TEXTE
J JMMA A 0000
AppeLLATION ©.°%, pate 2.,8,0,18,08,  pnogyrexte 9.0,0,8,9,9
25 27 33 38
ANALYSE DU TEXTE : ‘ .
lDAI .P .L 101 N,E lSL_nR LELQJUI IlS L} P.lo__.x_U_JB_J lC 10 nN lC 10 IU nR_E“L___JS_. H‘ARJ 1_L~_1___I T LR__J
44
IEISLLIIIIILLLlLlllllll_.llllxljlllll [ S SR VU B |
‘ . 44
7 N E X
IMADADJIIFIIIEI lAlRlRlEITlEL IZIBJ ‘S lE APITIEIMIBARIEI 11 1917131 JAJNI 4 i i
’ 44

PRSI WS VY U VNS U WU GHD W VU SN RNN NS SUU N NOUUN WS DU NN RSN W DU N W U WU N Y GRS U S S S

PURE WON S W UUSUE WUNE UHNNY NN YN SUN WU SHN WIS NUUNE UNUY NN WHUN NN SUN WU I N NN U U NN DR (U SR SN S |

{ le format du texte est libre : il apparaitra & I'écran avec la méme présentation)
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BORDEREAU : MOTS CLES (INDEXANT LE TEXTE )

Date de création

NUMERO DE FICHE 1 0,0,06, Code Bordereau 2y o
. 1 4

MOTS - CLES

LE;EL_C_LBLL! 1T1E IMIEIN lTl Lt U ORI W NN NN (U [N U U NN N NN WY AN WA M UK SN A R N N

6 <

LPlElRlSlDlNlNlElLl 1C101M1M1UIN |A1L| | R U N W (SN AU SO N TS TR S NN N SN NN S R

6 - 4

ADJ OINT TECHNTIO QUE

T TN T TR T TSRO T Y S T e W e A T W T VY N H WO N M S IO A O N T L1

6 4
E T S PUBLTITCS

[PIEIRISIDININLEILI lDlElSl |ELT(\:BlLlI|S|S|E1M| |N1 N N N WO M O S T

6 4

L01M1M¢U1N1A1Uél ISR NS R Y NN YU VO OO WO TN TR TN (N (Y U O WU T VN GO NN NN N U G O

6 4.

N IS Y VR N TN WO S U NN N SN TR NN N NN SN WA MU NN NN NN NN NS NN N U O O NN T WO N B | J

6 4

L S T D T S N NN DR NN HN SO SN S N NANY WY N ST R T T B O R R N T [ N T |

6 4c

N T O TSN TN TN N N NN NS WO N WO O NN SN WA NN N NN WUNY VNN A N N N O R T R L J

6 , 43

S WS SRS N TR U R NN DRSNS [N (N T SO [N SN NN SN SO NN NN NN M M NN NN SN SN N N O DN { I |

6 43

N T Y U WSS TN Y (RN N Y T (NN TR WU N NN SN NN SN N DU T NN DA U N N T N | I S B | J

6 43

S W O W S S AN U S Y TN Y T TR U U (SO TN U Y WO NN WS MNN NN NN NN SN NN N O N T O J

6 43

SRS U S NSRS WS Y TOUNON VSN U WS I N NN Y TN TN TR WU TN U NN NS NN (N W TNNN S A G TN S I J

6 43

NS S WS VRO AR W WU UOU (NN N AU SR TSN SR USUNN TR Y NUN N SN W NN SN DU SN GH AN SN NNT RN R | | 3

6 ! 43

| S S | Y T B U S | 11 | I | N VNN Y WSS SO NN NN S S | (S | | N TR N | [ R T N | 1 | )

6 43

{ Ecrire un mot-clé par ligne en commengant en col. 6)
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CHAPITRE 3

L’OUTIL DOCUMENTAIRE : LE THESAURUS
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Le thesaurus est 1'ensemble des mots-clés et de leurs relations sémantiques
. synonymie,
. analogie,

. hiérarchie.

Le thesaurus est élaboré par les documentalistes qui choisissent les mots-

clés et définissent les relations.

A chaque mot-clé correspond une fiche thesaurus.

1. DESCRIPTION D'UNE FICHE THESAURUS

Elle comprend 19 lignes de 40 caractéres et est définie par 20 champs.

1.1. Premier champ : le mot-clé de référence

Sur 38 caracteres, il identifie la fiche. On accéde & une fiche thesaurus

en tapant le mot-clé de référence.

1.2. Deuxiéme champ : le numéro d'ordre

Il correspond au numéro d'ordre du mot-clé dans le fichier trié. Le numéro
d'ordre d'une fiche thesaurus peut donc varier, mais il est géré par le
systeme et ne peut étre modifié par 1'utilisateur au cours d'une transac-
tion écran-clavier. Ce numéro d'ordre a un réle sur le plan informatique
puisqu'il est inscrit dans tous les enregistrements correspondant au mot-
clé. Il occupe quatre caracteéres. On n'accéde jamais & une fiche thesaurus

en tapant le numéro d'ordre.



3

1.3. Troisiéme champ : le type

11 oceupe un caractere. C'est un booléen qul indique si le mot-clé est
descripteur de textes, c'’est-a-dire sl 1le mot-clé indexe ou est suscepti-
ble d’'indexer des textes. Le type prend la valeur O si le mot-clé est un
descripteur ; le type prend la valeur 1 sl le mot-clé n'est pas un descrip-
teur. Cette valeur est attribuée par las documentalisteé 3 en effet, la
fiche thesaurus d'un descripteur doit 8tre saisie avanthles fiches docu-

mentaires qu'il indexe.

1.4. Quatriéme champ : la note d'application

Elle occupe quatre lignes de 38 caractérss chacune. Elle donne une explica-
tion du mot-clé et permet ainsi d'éviter les erreurs d’interprétation. C'est

une zone rédigée et entiérement gérée par les documentalistes.

1.5. Les autres champs (5 & 20) : les mots-clés 1iés

Chaque mot-clé peut &tre relié & 8 autres mots-clés du thesaurus constituant
les mots-clés 1iés au mot-clé de référence ; la relation entre le mot-clé
de référence st un mot-clé 1ié peut 8tre :
. une relation de synonymis a laquelle correspond un code liaison 1
. une relation d'analogie a laquelle correspond un code liaison 4
. une relatlion de spécificité a laquelle correspond un code liai-
son 3
. une relation de hiérarchie & laquelle correspond un code liaison
2
Chaque mot-clé 1ié occupe 38 caractéres. L'ensemble des codes liaisons et
des mots-clés (au max mum 8) définit 1'environnement et la place du mot-clé

de référence dans le thesaurus.
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BORDERFAU  THESAURUS

MOT-CLE DE REFERENCE

N° d'ORDRE L.'.._L_.._x_._l.__.J

[N W W SHUN NN W SN S | | WSS W W WY N W S | § IS U TR N W | TR . | NS U NN VIR N N 1 L
5 4
TYPE DE MOT CLE . (0 = descripteur, 1 = non descripteur)
a3
NOTE D'APPLICATION :
T RO S U NS A S | I U U TN WS WY TN SO NN NN NN SUNPUNT W S [ R N DU N S S L
a4 45 82
L]._..l wl 1 L1 1 1 L 1 | W Y W L1 [ ) L b1 1 | S U WU WA SRR WA | 1
44 a5 82
8
O VY U WS YO W WU SN W TR T WY WO SN W N MU S N N N T A S 1 RSN U WS G BN NN N
44 45 82
9
L1 (U RN N WY Y SN U IO N VO VAN NN NN U WA W SN SN SN NN NN N N R N I I WU U N N | L
44 45 82
MOT-CLES DIRECTEMENTS LIES AU MOT CLE DE REFERENCE
)
4 | S T WO W W N U R . | | NN SN N WO S | NS W DU VU W SN SN SR S | § WS WS NS VNS SN U N |
R A 45 82
[ { VSRS VSN TN Y U U U TN Y NN NN SN WA NSNS WA NN SN N NN ST SN N A Y U PR W W NN WS S |
44 45 82
[N [ VST VR U VDU U SH SANT W VAN SO A NS NN NN Y S SN U NN N N N U T RS WY WS U U SH Y |
44 45 82
[N Y WU NN U (NN U VNS TSNS SN WY SN TN U SN W N NN SN SH S N T T U U NS TR GHUNY SR S J
44 45 82
TSN O Y TR WA SR NUUHY SN G SO VY SN WA WU SN SN SO WU SN SN A N N N R PO WA AN S SO SN S
a4 45 82
L_J [ ) 1 [ W 11 1 | WS WY N WO W S S | 111 L1 1 1 1 i | U S RO N | 1
44 a5 82
U R DU Y TN WA (T S SO WY N SR SUN T S T S S R T O T O Y T ) W TR WA SR G W B 1
44 a5 82
W [ TSRS S U NN SO SIS WY Y WS W WY NUNT I WY SN SH R T Y N I L1 SRS O YOS SR WA N N

44 15

Code liaison ( 1 = synonyme

. 2 = générique, 3 = spécifique, 4 = analagie)

82
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BORDEREAU : THESAURUS

MOT-CLE DE REFERENCE :
L_A_‘BIA i NJ DAUIN | S | DlEl A P10|S|T IE [

N° d'ORDRE tr_;___n__;__g

6

TYPE DE MOT CLE % (0 = descripteur, 1 = non descripteur)

NOTE D'APPLICATION :

42

[ R R R T S R T T TV SN N VNN U T S U R VO W W W N U S SR

44 a5 82

L?__' [ W W WY W U SN SN VRN SN U U § SHEY WY W U N U G S A s y U WU SIS VY SN NN VR WY SN S N G |

44 45 82

8

1111 e SN NN W WS U U S NN W SN W R U U Y N N R W W W WY Y S W TE N ST B U U
45 82

9

[ U S WU T WY ST VN YN WO NN NN N U NI VN W W SN U S SN | N W U WY N N SN U W N S N |

a“ 45 * 82

[ | { SN T W W W W N U SN U U U SN N SN y N N NS W | s 3 T IO Y U W WY SN SN T VN N S Y N |
44 45 82
[ | | G Y W W WO NN WY WU YONNY WY TR TN A i SEE N U U U T A 1 | S WD N WA N VN SR VRN NN S N N U]
44 ‘45 82
(W [ S S W S T S S T T S I Y A2 A 2§ 4 3 T W WY W W WY W B SN W NN N N |
44 45 82
U [ WY VRO W W VY WO WY NN N SN N N NN I TOU N U U N Y U Y T WY IS TN WY WA WS NN U S S G N U |
44 45 82
(W [ Y S U WY SENT U RN WY SN N N U O I W W U WO WY W NN U W W W WY WY G NN YN N S N A |
44 45 82
{ WU D WSS TR VORI T WY WY WU SUNN SN NN SN DU G N Y T RN S S U | Y I U W W N TR NN WY WO SN N N N
44 45 82
| WS T TN WY W U WU N VO SO ST | VO G U NN WA SR TN W G | W N W WY W WA T YN SN W U G O |
44 45 82
[ Y T T U U U S YN SO S T O R T IR W WY SN SO S SO SN G ) I WY W WU U GUNY S U S G R T |
a“ 45 82

Code liaison { 1= synonyme, 2 = générique, 3 = spécifique, 4 = analogie)
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2. STRUCTURE D'ENSEMBLE DU THESAURUS

On peut se représenter le thesaurus comme un ensemble de classes :

. chague classe a un représentant unique : le mot-clé principal
Les autres mots-clés de la classe sont les synonymes du mot-clé
priﬁcipal. Chaque synonyme n'est relié qu'a son mot-clé princi-
pal, cette liaison se faisant dans le sens unique : synonyme
vers mot-clé principal.;

. les représentants de classe ou mots-clés principaux ont entre
eux des relations de hiérarchie et d'analogie. Ce sont eux qui

sont choisis comme descripteurs de textes.

Représentation_schématique d'une partie d'un thesaurus :

o e o e o e e o o - e 2 o - o = o " ] o = - e e = G o (ot e o - ———— ————— — ——— -

Chaque classe est représentée par un
carré.

relations de hiérarchie

______ relations de synonymie

— . — .+ = relations d'analogie

m
I
o
/
e

\

<

o ol 0 onreme o PPvume o e Seve ¢ ondn oot ¢ G o P o of
e

N\
-+
o

’ \ \
g1 gt H hoN
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Explication _du_schéma du thesaurus :

e e e e e e e e e e e - - - - = ™ o s - - n o

. les lettres majuscules A, B, C, .. représentent les mots-clés principaux ;

. les iettres minuscules a, b, ¢, .. représentent les synonymes associés 3
ces mots-clés principaux ;

- les descripteurs de textes seront choisis dans 1'ensemble {A, B, C, D, E,
F, G, H, I},

. la relation de synonymie se fait dans le sens unique synonyme vers mot-clé
principal ;

.- les relations de hiérarchie se font dans les deux sens : par exemple, si
A est générique de C, alars C est spécifique de A ;

« par contre, une relation analogique peut exister dans les deux sens,
comme par exemple D analogue de F et F analogue de D, ou exister esn sens
unique, comme par exemple D analogue de E, mais E n'est pas 1'analogue
de D.

Fiche thesaurus de D : D Fiche thesaurus de E : E

w
]
w
=2

HDNNN
M-I

-n

Fiche thesaurus de F : Fiche thesaurus de f1 : f

H W
[ o]




3, LES SYNONYMES

Si A est synonyme de B, la fiche thesaurus de A se présente de la fagon

suivante : A

Exemple : temps de travail est synonyme 1B

de durée hebdomadaire de travail.

Rappel : 1les mots-clés principaux correspondent aux termes employés par

les documentalistes, alors que les mots-clés synonymes ont été introduits

pour permettre 1l°'interrogation de la base par des non-documentalistes.

3.1. Premiére caractéristique

Ils ne peuvent indexer des textes (c'est pourquoi le type d'un mot-clé syno-
nyme doit toujours &tre égal a 1, s'il n'en est pas ainsi, la fiche est

refusée).

Grace a la liaison mot-clé synonyme + mot-clé principal, en tapant un mot-
clé synonyme, lors d'une interrogation, 1l'utilisateur pourra voir toutes
-les fiches documentaires indexées par le mot-clé principal correspondant.
Ainsi en tapant A, i1l aura toutes les fiches indexées par B ; en tapant
temps de travail, 11 aura toutes les fiches indexées par le mot-clé durée

hebdomadaire de travail.

3.2. Seconde caractéristique

Unigue liaison vers le mot-clé principal, ce qui signifie :
. qu'il n'existe pas d’autre relation du synonyme vers un autre mot-clé :
c'est pourquoi la présence d’un code liaison égal & 1 sur une fiche the-

saurus, interdit toute autre relation sur cette fiche ;

. aucun mot-clé ne renvoie sur un synonyme : ainsi, un mot-clé synonyme ne
doit-il pas apparaitre comme mot-clé 1ié sur une autre fiche. En particu-
lier, il ne figure pas comme mot-clé 1ié sur la fiche de son mot-clé prin-

cipal, ceci permet d'associer & un descripteur autant de synonymes qu'on

le souhaite.



Cette double particularité des synonymes va permettre de perfectionner le
lexique en fonction des interrogations et d'ajuster le thesaurus au lan-
gage des non-spécialistes. En effet, nous avons vu que le nombre de syno-
nymes associés & un daescripteur n’'est pas limité ; par ailleurs, la sup-
pression d’un synonyme est facile puisque cette opération n’exige que la
suppression de la fiche correspondante ; aucune autre modification n'est
a4 faire sur les fiches documentaires ou sur les autres fiches thesaurus

(puisqu'un synonyme ne peut ni é&tre un mot-cleé 1ié ni un descripteur).

j, LES NON-SYNONYMES OU MOTS-CLES PRINCIPAUX

. Ce sont eux qul sont choisis pour indexer les textes ;
. 1ls ont entre eux des relations de hiérarchie ascendante et descendante

et d’analogie.

4.1. La relation de hiérarchie

ponp/eiph b wiipraeniigping R g Prgagaty P L R T R it

SERVICE DES SPORTS (PERSONNEL) est un terme générique pour MAITRE NAGEUR ;
inversement, MAITRE NAGEUR est un spécifique de SERVICE DES SPORTS (PER-
SONNEL) .

Une relation hiérarchique dans un sens implique 1'existence de la relation
hiérarchique dans le sens inverse, mais dans ce domaine il n'y aura pas
d'automatisme : c'est-a-dire que la présence d'une relation hiérarchique
n'entraine pas la création automatique de la relation hiérarchique inverse.
I1 en est de méme pour la suppression de ce type de relation. Cet automa-
tisme aurait été possible techniquement, mais aurait été en contradiction
avec la philosophie générale du projet : "laisser aux documentalistes la

maltrise de leur domaines”.
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4.2. La relation d'analogie

Exemple_de_relation_d'analogie :

COLLABORATEUR OCCASIONNEL et VACATION ;
CESSATION DE FONCTION et DEMISSION,
CESSATION DE FONCTION et LICENCIEMENT,
CESSATION DE FONCTION et RETRAITE.

Un mot-clé est analogue d'un autre si sa signification est voisine ; 1'exis-
tence d’une relation d’analogie dans un sens ne signifie pas qu'elle existe
nécessairement dans le sens inverse. Il n'y a donc pas de contrbfle a faire

en ce qui concerne ce type de relation.

5. PROBLEMES POSES PAR LA SUPPRESSION DES MOTS-CLES

Nous avons vu que la suppression de mots-clés synonymes ne posait aucun
probléme ; il n'encest pas de méme des autres mots-clés. En effet, ceux-ci
peuvent étre descripteurs de textes, ou &tre présents en tant que mots-clés
liés dans une autre fiche thesaurus. Leur suppression implique donc la
suppression de toutes les liaisons vers eux, c'est-a-dire qu'il faut les
supprimer dans les fiches thesaurus ol ils apparaissent comme mots-clés
liés ; il faut également les supprimer comme descripteurs de textes dans
les fiches documentaires. Ce travail a été laissé a 1l'initiative de la

documentaliste.

Mais pour éviter le risque d'avoir des mots-clés indexant un ou plusieurs
textes et absents du lexique des mots-clés par suite d'une suppression, il
a été décidé qu'aucune suppression effective n'aurait lieu au cours du pro-
gramme de maintenance du thesaurus : les mots-clés que 1l'utilisateur veut
supprimer sont simplement mis hors service gréce & un booléen ; un message
indique & ce moment & 1l'utilisateur le nombre de liaisons vers ce mot-clé
et le nombre de textes qu’ll indexe, la suppression effective des enregis-
trements dans le fichiers ne devant avoir lieu que lors de la prochaine
réorganisation du thesaurus, & condition que le mot-clé n'indexe aucun

texte et qu'aucun mot-clé ne renvoie sur 1lui.
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A la fin du programme général de contrdle, la liste des mats-clés mis hors

service, mais présants comme descripteurs de textes ou comme mots-clés 11és,
est édités.

La base de données étant juridique et concernant un domaine bien précis,
1'ensemble des descripteurs et de leurs relations évolueront peu. Le thé-
saurus est trés structuré et ls noyau composé des descripteurs est rigide,
par contre 1'ansemble des synonymes pourra évoluer dans le temps, campte

tenu de la fréquence d’utilisation de ces synonymes lors des interrogations.

6. ENSEMBLE DE CONTROLES EFFECTUES PAR LE SYSTEME

La philosophie qui a déterminé le choix de tel ou tel contr6le était :

. de signaler ou d'emp@cher les erreurs les pPlus grossiéres qui auraient
pour conséquence un mauvais fonctionnement du systéme

. par ailleurs, de ne pas se substituer aux documentalistes dans leurs
taches : en ne leur refusant pas, par exemple, une opération de suppres-
sion, méme si cette opération de suppression du mot-clé est en contra-

diction avec le fait que ce mat-clé indexe des textes.

Quand les contrdles ont-ils lieu ? lLas contrdles sont effectués ;

- 801t au moment de la saisie (ou de la modification) des fiches thesaurus
ou t;xtes.

. soit dans le programme général de contréle qui s'exécute aprés la réorga-
nisation des fichiers.

On peut regrouper les contrples en trois grandes catégories :
. contrdles concernant les descripteurs,
. contrdles concernant les mots-clés liés,

. contrdles concernant les mots-clés synonymes.



6.1. Contrdles concernant les descripteurs

]

6.1.1. Existence dans le thesaurus des descripteurs de textes

Ce contrdle, effectué lors de la saisie (ou de la modificatan) d’une fiche
documentaire, oblige 1'utilisateur & saisir préalablement les fiches thesau-
rus des descripteurs. Cette obligation imposée & 1'utilisateur n'est pas
trés contraignante ; en effet, celui-ci a & sa disposition le programme

de créeation des fiches thesaurus. Cette solution a été jugée préférable a

la création automatique des descripteurs dans le thesaurus.

Un deuxieme contrdle compléte le précédent : il consiste & mettre hors ser-
vice un mot-clé descripteur au lieu de le supprimer effectivement ; ce
deuxieme contrdle évite comme le précédent d’avoir des textes indexés par
des mots-clés inexistants (la liste des mots clés mis hors service et

indexant des textes est éditée dans le programme général de contré6le).

Par contre, une fiche documentaire comportant un descripteur qui a été mis

hors service est refusée & la saisie. De plus, lors de la saisie d'une fiche

documentaire, un descripteur mis préalablement hors service est refusé.
6.1.2. Un descripteur ne peut étre un synonyme

Le contrdle est fait deux fois :

. lors de la saisie/modification d'une fiche documentaire, tout descripteur
synonyme est refusé,

. par ailleurs lors de la modification ou de la création d’une fiche thesau-

rus, un mot-clé descripteur ne peut devenir synonyme.

6.1.3. Le type d'un descripteur doit étre égal & zéro

Cette vérification se fait dans le programme général de contréle avec message
en cas d'erreur ; elle est plus un contréle sur la donnée TYPE qu'un contré-

le de cohérence interne au thesaurus.



6.2. Existence des mots-clés liés

Le refus d'une fiche thesaurus comportant un mot-clé l1lié inexistant ne peut
gtre appliqué, 1l suffit pour s'en convaincre de considérer deux mots-clés
hiérarchiquement dépgndants :

Exemple : A est générique de B et B est spécifique de A ; quelle que soit
la premidre fiche saisie (celle ds A ou cells de B), elle serait
rgfusée.

Comme dans le cas d'un descripteur inexistant, la solution consistant a

créer automatiquement le mot-clé 1i8, n'a pas été retenue ;3 en effet, 1l

pouvait s'agir d'une simple faute de frappe et il a été jugé préférable de

prévenir 1'utilisateur par un message, plutét que de prendre 1'initiative
de créer des mots-clés 3 sa place.

Cependant, il serait possible de laisser & 1l'utilisateur le choix ou non

d'une création automatique dans le thesaurus, d'un descriptsur ou d'un mot-

clé inexistant, sans que cette création automatique soit aobligatoire.

Le risque de mots-clés 1iés inexistants est peu probable ; en effet, 1'uti-

lisateur est prévenu deux fals ;

. au moment de la sailsie par un message a 1'écran,

. par un message figurant sur le listing des anomalies, édité par le pro-
gramme général de contréle.

Alors, a molns d'une volonté délibérée de la part de 1'utilisateur, ce type

d'errsurs ne davralt pas exister.

Un deuxiéme contrdle vient compléter le précédent : un mot-clé qul figure
gomme mot-clé 1ié dans d'autres fiches, ne peut &tre supprimé du lexique,
11 est simplement mis hors service. La liste des mots-clés mis hors service
mais qui figurent toujours comme mots-clés 1iés, est éditée par le programme

général de contrdéla.



6.3. Contrdles concernant les synonymes

Nous avons vu que toute relation d’un mot-clé synonyme vers un autre mot-
clé est refusée dés la saisie, & l'exception de la relation qui le relie

a son mot-clé principal.

Par ailleurs, en ce qui concerne les relations vers un mot-clé synonyme
qui ne doivent pasexister, 1'utilisateur est prévenu de ce type d'erreur
par un message figurant sur le listing des anomalies édité par le programme

général de contréle.

L'introduction de ce type de contrfles dés la saisie est

. facile & assurer dans un sens : refus d’un mot-clé 1ié, si ce dernier
est déja un synonyme ;

. difficile a assurer dans l'’autre sens : refus d'un mot-clé synonyme si
celui-ci est déja mot-clé 1ié ; en effet, la seule variable indiquant si
le mot-clé de référence est un mot-clé 1ié est une variable NLZ qui n'est
mise & jour qu’au moment de la réorganisation eﬁ non en temps réel dans
le programme de gestion du thesaurus, ce qui pourrait &tre envisagé :

- cela permettrait d’empécher toute relation vers un mot-clé synonyme,

- mais augmenterait pas mal le délai de réponse au moment de la saisis.

Le type d'un synonyme doit étre égal & 1 : ce contrdle concerne plus la

donnée TYPE en elle-méme que la cohérence du thesaurus.

a

6.4. Inexistence du mot-clé@ principal associé a un mot-cleé
synonyme '

Le mot-clé principal étant le seul mot-clé 1ié au synonyme, ce contrdle est
le méme que celui de 1'’existence d'un mot-clé 1ié. Cepenhdant, dans le lis-
ting des anomalies, le message "mot-clé 1ié inexistant” est complété par

"il a des synonymes.
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Extrait du_thesaurus de CATHI

--..-.~-.._-,—~~---..—___-~-

SECRETAIRY MED)CAL i
) H.A. : agent d'exccution charge d'assurer le secrétariat
d'un service médicai
TG SERVICE SOCIAL ET D'HYGIENE (PERSONNEL )

SECURITE DU TRAVAIL
VA C.H.S.
VA MEDECINL DU TRAVAIL

SECURITE SOCIALE
VA ACCIDENT DU TRAVAIL
VA AIDE SOCIALE
VA ALLOCATION D'IMVALIDITE
VA ASSURANCE VILILLESSE
VA MALADIE PROFESSIONNELLE
VA PRESTATION FAMILIALE

SERVICE ADMINISTRATIF (ENCADREMENT)
IG  SERVICE ADMINISTRATIF (PERSONNEL )
IS ATTACHE -
TS CHEF DE BUKLAU
15 DIRECTEUR DES SCRVICES ADMINISIRATIFS
IS REDACTEUR
1S SLCRETALHE GEHERAL

SERVICE ADHINISTRATIF (EXiCUTION)
TG SERVICE ADMIMNISTRATIF (PERSONNEL)
TS AGENT D'ENQULETE
TS ACENT DE BUREAU
TS APPARITEUR-ENQUCTEUR
IS COMMIS
TS STENODACTYLOGRAPHE

VA = analogue
TS = terme spécifique
TG = terne générique
EM = synonyme



LICENCTEMENT

H.A. : action de licencier (motifs et cas) et droits qui en
découlent pour les agents titulalires et non titulafres

TG CESSATION DE FONCTION

VA  CHOMEUR

VA COMMISSION PARITAIRE COMMUNALE

VA REVOCATION

VA SUPPRESSION D'EMPLOI

LIMITE D'AGE
TG STATUI
VA RECRUTFHLNT
VA RETRATTL

Liquidation de retraite
tM PEHSTION DU RECTHALTE

LISTE D"APTITUD

Hov s liste @tablic aa niveau départemental de candidats
eventuels a certains emplois communaux a la suite de concours
ou au titre de la promotion sociale

VA AVANCICMENT DE GRADE

VA COHCOURYS -

VAL PROMOTLON SOCTALL

LOGEMENT DE FONCTTON

HoAL @ avantage en nature acquis par les instituteurs en
1797 pour compenser un traitement insuffisant
G AVANTAGL

MATTRE -HAGLUR

HOAL @ agent charqs d'assurer la surveillance des piscines
des baignades et de donner des legons de natation
TG SERVICE DES SPORTS (PERSONNFL)
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CLASSEMENT THDICIAIRE

H.A. : tableau fixant la suite des indices applicables
aux différents emplois

TG DUREE DE CARRIERE

C.H.R.ALCLL.

H.A. calsse nationale de retraite des agents des collec-

tivités locales, agents titulaires et stagiaires
TG THSTITUTION

VA RETRAILTE

COLLABORATHUR OQCCASTONNE L

comiit

COHMIS

H.A. 3 1) s’apparente aux vacatuires, Il couvre toutes
mlsslons,technlqueﬁ'médlcales, soclo-éducatives

TG AGEHT NOM TITUL'AIRE

IS AHCHITECTY ’

IS CONTRACTUEL

IS INGENTEUR DES VILLES

IS JURE DE CONCOURS

IS TECHNICIEN

VA VACATION

VA MISSION D*INCENIERIE ET D'ARCHITECTURE

HEDLCAL

H.A. il est appelé a donner son avis sur les conditions
d'aptitude physique aux emplois publics

IG ITustriurion

VA MEDECIHE DU TRAVAIL

H.A. : agent charge des taches administratives d'exécutfon
TG SERVICE ADMINISTRATIF (L xécution)






CHAPITRE 4

DESCRIPTION TECHNIQUE DE LA ‘BASE DE DONNEES



La conception méme du systéme documentaire : recherche d'un texte 3 pa
tir de ses mots clés descripteurs, nécessitait 1'existence d'un fichi
inverse : chaque mot c1é descripteur de texte a un ou plusieurs enregi:
trements dans ce fichier ol sont consignées les adresses des fiches dc
cumentaires qu'il indexe. Structure que 1'on peuf représenter par !

schéma suivant :

S T e B e —

Mot clé

adresse

texte n® 1 indexé& par
bt

ans le fichier

'/_\,;fadresses deé textes | #|texte n® 2 indexé& par
inverse indexés par A \‘

LEIEE~2:_E_iﬁieXé par

Lexique des mots clés Fichier inverse Fichier des fiches

documentaires

Nous pouvons répartir 1'ensemble des fichiers de la base en 3 catégorie:
- les fichiers relatifs au thésaurus
- les fichiers relatifs au fonds documentaire

.~ le fichier inverse

Le choix de 1la structure des fichiers et de la longueur d'enregistrement
tient compte de la structure de la machine : 1'unité de base dans un fi-

chier est un secteur de 252 octets.



1. LEs FICHIERS RELATIFS AU THESAURUS

- Explications sur 1'organisation interne des fichiers du thésau-
rus

-~ Les fichlers de données

- Les fichiers de travail

Le fichier des incohérences : "ANOMALIE"
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1.1. Explications sur 1'organisation des fichiers du thesaurus

La nécessité d'un accés rapide aux enregistrements des mots clés nous .

conduit & envisager plusieurs solutionms.

lére solution : Disposer d'une table en mémoire permettant un accés di-

rect sur 1l'enregistrement d'un mot clé donné. Cette solution fut écartée
d'emblée, en effet, 1'occupation mémoire de cette table serait trop im-
portante : 20 K pour 500 mots clés (38+2) x 500 = 20 000 octets, & rai-

son de 38 pour le mot-clé, 2 pour 1l'adresse.

2éme solution : Faire une recherche dichotomique sur le fichier des mots

clés. Avec un lexique de 1 500 Mots clé&s, il faudrait 8 accés disques
pour trouver un mot-clé&, et 9 pour avoir accés aux enregistrements cor-
respondants au mot-clé (fichier de données et fichier inverse), ce qui

représente un temps de recherche assez long.

3éme solution : La méthode du hash coding a pour inconvénient de faire

perdre de la place dans les mémoires de stockage, (il y a des trous dans

le fichier) et pose le probléme des collisions. Elle ne fut pas retenue.

4éme solution : Celle qui fut adoptée est le séquentiel indexé. Elle

consiste & faire une premiére sélection en utilisant une table en mé-
moire. Cette table est constituée en prenant un mot-clé tous les 20 dans
le lexique trié. On compare le mnt-clé recherché 3 ceux de la table et

on détermine ainsi dans quel bloc il se trouve.

Une recherche séquentielle s'effectue dans le bloc sélectionné. Chaque

bloc occupe 5 secteurs du disque.



Lexique des mots-clés

Table des mots-clés ’ ] )

Recherche de F i_.-—-— -——-———4——» “( 2 bloc

Recherche de U ™o (
\“‘*-~\\._ ( dernier

( bloc
® e I
Lz V' ZAHZA

dernier mot-c‘lé du lexique trié

Remarques : 20 est un paramétre qui peut €tre modifié,

Inconvénients de la méthode :

- Avec un thésaurus de 500 mots-clés, la table occupe 950 octets
avec un thésaurus de 1500 mots-clés, la table occupe 2 850 octets
Cette table semble &tre trop importante compte tenu de la taille de
certains programmes du logiciel (prog. recherche en partiéulier).

- Le lexique des mots-clés doit €tre trié. Un palliatif a été utilisé :
on met les nouveaux mots-clés créés dans une extension a la fin du

fichier et on lance le tri quand cette zone devient trop importante.

Propositions :'

Diminuer la table en mémoire en ne prenant plus qu'un mot-clé tous les
75 (la table n'occupera plus que 760 octets pour 1500 Mots-clés), et

faire une recherche dichotomique sur le bloc sélectionné. Ce bloc conte-



nant 75 mots-clés, soit 15 secteurs (avec § enregistrements par sec-
teur), le nombre maximum d'accés pour trouver 1l'enregistrement d'un mot-
clé serait de 4 (log, 15 <log, 16 = 4). Cette solution permettrait d'au-

tre part de diminuer le nombre de comﬁaraisons.

Avec 4 enregistrements par secteur, et en prenant 1 mot-clé tous les
100, i1 faudrait 5 accés disques maximum pour trouver 1l'enregistrement

correspondant a8 un mot-clé.

Cette modification est facile i apporter, car :
- la dimension- de la table en mémoire est un paramétre
- elle ne suppose qu'une modification partielle du programme de

recherche dans DICO

Remarques : Les mots-clés de la partie extension sont consultables mais
leur recherche est plus longue. Le délai de réponse pour un mot-clé ine-
xistant est aussi plus long puisqu'on doit s'assurer qu'il n'est pas
dans cette zone. Pour remédier i ce genre d'inconvénient, il faut lancer
le programme de réorganisation qui comprend le tri, dés que le nombre de
fiches thé&saurus nouvellement saisies atteint un certain niveau, cela ne
représente pas une grosse contrainte car en période de routine le nombre
de créations de nouveaux mots-clés est peu élevé, d'autre part, 1'exécu-
tion du programme de réorganisation ne nécessite pas la présence de 1'u-

tilisateur.
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1.2. Fichiers de données concernant le thésaurus

o = G o s e (e e S B o o e S B B S e B S e S S e G S e S e

Nous avons décidé de répartir les données concernant le thésaurus de la

facon suivante, en regroupant les informations indispensables lors d'une

recherche de fiche documentaire, dans :

- le fichier "DICO"

Celui-ci contient

~ 2éme fichier chalné

Celhi*ci contient -

le mot-clé de référence, le n° d'ordre, le type,
1'adresse relative dans le fichier INVERSE, le
nombre de textes indexés,

1'adresse relative dans DICO du mot-clé principal
dans le cas d'un synonyme,

le booléen indiquant la mise hors service ou non
du mot-cle,

1'adresse de chainage dans le fichier suivant.

au précédent : THESUSI

le numéro d'ordre (méme valeur que dans DICO)
le nombre de mots-clés liés

le nombre de mots-cl&s renvoyant sur lui

un booléen indiquant si le mot-clé est un mot-clé

principal oun non

-~ 3éme fichier chainé

la note d'application

les 2 premiers mots-clés liés avec leurs codes
liaisons

1'adresse de chalnage dans le fichier suivant. En
effet 11 fallait un troisiéme enregistrement pour

les mots-clés possédant plus de 2 mots-clés liés.

au précédent : THESUS2

Celui-ci contient - le numéro d'ordre (méme valeur que dans DICO et

THESUS1)
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- les autres mots-clés 1liés et leurs codes liaisons
respectifs. Seul DICO est trié. Cependant ce fi-
chier n'est pas en permanence trié. Comme nous
1'avons vu précédemment il est composé de 2 par-
ties : une partie triée et une extension (partie

non triée).

D'autre part, le fichier DICO ne comporte jamais de trous (les mots-clés
a supprimer ne sont pas recopiés dans DICO aprés le tri).
Par contre, les fichiers THESUS! et THESUS2, eux, ne sont jamais triés

et peuvent comporter des trous quand des enregistrements sont effacés.

i



1.2.1.

A)

B).

DICO : Premier fichier de données concernant le thésaurus

Caractéristiques du fichier

C'est un fichier permanent organisé en accés direct.

Sont format d'enreglstrement est fixé (voir schéma d'enregistrement)
Longueur de chaque enregistrement : 63 octets

Nombre d'enregistrements par secteur : 4

Volume pour 300 Mots-clés : 75 secteurs, soit 19 200 octets.

Ce fichier est créé lors de la premiére saisie des fiches documen-

taires. ‘ -

-1l est wmis @ jour grdce au programme de maintenance du thésaurus
qui assure les fonctions de création, de modification de fiches
thésaurus et de mise hors service d'un mot-clé (en effet quand
1'utilisateur désire supprimer un mot-clé aucun enregistrement
n'est effacé dans ce programme).

- Il est réorganisé & la demande de 1'utilisateur ; au cours de

cette réorganisation :

. le fichier est trié avec remise a jour des numéros d'ordre,

. a lieu la suppression effective des enregistrements correspon-

dant aux mots-clés mis hors service, 8 condition que ceux-ci
n'indexent aucun texte et qu'aucun mot-clé ne renvoie sur eux.
(Les euregistrements sont tassés, DICO ne comporte pas de trous)
. 2 zones de DICO sont mises 3 jour : adresse relative dans DICO
du mot-clé principal et indice d'enregistrement du mot-clé prin-
cipal dans son secteur.
- Les variables de DICO sont contrdlées au moment de la saisie et
dans le programme général de contrdles qui fait suite a la réorga-

nisation.

Paramétres concernant DICO

PRY
PR%
PRX
PRZ
PRX

PR¥
PRZ

(2) : Adresse relative du dernier mot-clé de DICO (adresse corres-

pondant au secteur)
(1) : Indice d'enregistrement du dernier mot-clé de DICO dans son

secteur

(5) : Nombre d'enregistrements dans DICO
(7) : Adresse relative du dernier mot-clé de la partie triée de DICO
(8) : Indice d'enregistrement dans son secteur du dernier mot-clé de

la partie triée de DICO
(9) : Nombre de créations dans DICO depuis le dernier tri
(12) ' : Plus grand numéro d'ordre dans DICO
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Dessin d'enregistrement de DICO

Nombre

dtoctets :

S _UOU N0 90TAI3S SI0Y STW 219 ®
P10 }om 3T T8 PHHNS.UH.D._HH U39 Toog

&——— INn83098 UOS Suep TedToUTId PTO-3om
0P jusWaI}sSTIaIU9 ;P S0TPUT

P A

TedToUTId 915 jomw np OHIC Suep assaapy

“———9SJ3AUT ISTYITJ 3T SUBpP 89SaIpY

““——| Susayj3 suep aFeuUFeYO Op 98SaIPY

- 3T° 3om ap adLj

- SPXIPUT S91X3] ap aIquUOY

A

S0UBIP TSI 8P 9TO 30y

<= : 3IpPI0,;p ox3uny

Voir en annexe la liste des variables et le tableau des variables.



1.2.2.

)

B)

THESUS]1 ; 28me fichier de données concernant le thésaurus

Caractéristiques du fichier

- C'est un fichler permanent organisé en accés direct

- Son format d'enregistrement est fixe (voir schéma)

~ Longueur d'un enregistrement : 246 octets

- 1 seul enregistrement par secteur

~ Volume occupé& par THESUS! pour 300 mots-clés : 300 secteurs soit
75 600 octets.

Ce fichier est créé et mis 4 jour en méme temps que DICO. Ce fichier

n'est jamais trié.

A chaque mot-cl& correspond un enregistrement dans THESUS] et un
seul,

Comme pour D1CO, quand un mot-clé est mis hors service, 1'enregis-
trement dans THESUS1 correspondant a ce mot-clé n'est pas effacé.
L'effacement de 1'enregistrement est effectué dans le programme de
réorganisation (et uniquement dans ce programme) sous certaines con-
ditions (voir DICO). THESUS]1 peut donc comporter des trous. Les en-
registrements vacants pourront &@tre réutilisés, lors d'une prochaine
création car les adresses correspondantes sont stockées dans un fi-
chier (PILE).

Les variables de THESUS] sont contr8lées au moment de la saisie

(modification) et dans le programme général de contrdles.

Pavamétres concernant THESUS]

PRZ (4) : Adresse relative au dernier enregistrement dans THESUSI]

PRX (10) : Nombre d'enregistrements vacants dans THESUS1
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egistrement de THESUS

Degsin_dlenregistrement _de THESUS_
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38

|4

Nombre dfoctets :

. 2 sasayy
SUuep 33euYcid IP 9ATIBTII 9SSSIPY

A

o uou no Tedroutad 9T9 30w un
S8 9TO 30w 8T I8 juenbIPuUT ussToog

-7 90UdIPIPI 3P ITO 0w
€ ST SI8A SUOSTBTT 8P 8IqumON

$TT 9T° 30w awayz

A

UOSTEBTT 9P 8p0d awWaZ

9TT 910 30m I3}

UOSTeTT op 9pod a3}

S9TT S9T0 sjow ap axquoy

uotryedTTddRe,p 3jo0u el ap SUITT sway

uotyed11dde,;p ajou BT ap duITT amag

N

uotiedrTdde;p sjou BT ap SU3TT auwag

= uotied11dde;p ajcu BT ap SUITT axs3|

i e e e 8IpI0o P oxamny

Voir en annexe la liste des variables et le tableau des variables.
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A)

B)
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THESUS2 : 3éme fichier de données concernant le thésaurus

Caractéristiques du fichier

Egchier permanent organisé en accés direct.

format d'enregistrement fixe (voir schéma)

longueur d'un enregistrement : 238 octets

t

1 seul enregistrement par secteur

Volume maximum occupé par le fichier pour 300 Mots-clés : 300 sec-

teurs solt 75 600 octets.

Ce fichier est créé et mis a jour en méme temps que DICO et THESUSI.

Ce fichier n'est jamais trié.

Chaque mot-clé a au maximum 1 enregistrement dans ce fichier (il

peut ne pas en avoir un, sl son nombre de mots-clés 1liés est <2)

Ce fichier peut comporter des trous : un enregistrement de ce fi-

chier est effacé dans les 2 cas suivants ;

1/ au moment de la réorganisation quand un mot-clé est effectivement
supprimé des fichiers,

2/ au moment de la modification d'une fiche thésaurus (ou de la re-
création d'un mot-clé mis hors service) quand le nombre de mots-
clés liés qui était >2 devient <2,

Dans les deux cas, l'adresse de 1'enregistrement vacant est stockée

dans le flchier "PILE" pour &tre récupérée lors de la éréation d'un

nouvel enregistrement,

Les variables de ce fichier sont contrdlées au moment de la saisie

.

et dans le programme général de contrdles.

Paramétres concernant THESUS2

PRZ (3) : adresse relative du dernier enregistrement dans THESUS2

PRX (11) : nombre d'enregistrements vacants dans THESUSI
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Dessin d'un enregistrement de THESUS 2

1| | 1 | 38 |

38 |

Nombre dloctets :
| o ] 1 ]

9TT 9T0 30w

UOSTBTT 9p0°

STT $TO 30w

UOSTBTT 9poo

9TT 91O 3om

uOSTeIT 9pod

5TT 9T° 30w

UOSTRIT 9pod

STT 9T0 3o0uW

UOSTBTT 8poo

UOSTRIT 9pod

suag

ausg

2w,

ama/,

a9

awg9

WG

amwag

away

amay

swag

~

auwag

8IPIO;p oIauWny

Voir en annexe la liste des variables.
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1.2.4. Schéma des différents chainages
- Pour un méme mot-clé les enregistrements dans DICO, THESUS1, THESUS2,

sont chainés entre eux.

adresse de 1'enregistrement de THESUS]

/

Enregistrement dans DICO : | | |
e —————

adresse de 1'enregistrement dans THESUS2

Enregistrement dans THESUSI X, | / t J

Enregistrement dans THESUS2 :(:-—“—§*~_—*——*~_———‘//) ' )

-

- L'enregistrement dans DICO d'un mot principal est chainé a celui de

ses synonymes.,

Ex. si B, C, D, sont les synonymes de A

Enregist. dans DICO Enregist.dans DICO Enregistrement dans
de B : de C : DICO de D :
adresse de adresse de adresse de
B A c A D A
L1 [ T I T A I T Ly

Enregistrement m:ﬁ_f' 1

- Pour un mot-clé descripteur, l'enregistrement dans le fichier inverse

est chalné a celui de DICO

Adresse de 1'enregistrement
dans INVERSE

Enregistrement dans DICO d'un wot-clé | 1 \ |
descripteur

Adresses des textes indexés

Enregistrement dans INVERSE 1 i //. \\~j\\\ 1 1 {

g

(L'enregistrement dans INVERSE contient les adresses des textes indexés

par le mot-clé).



1.3. Les fichiers de travail concernant le thésaurus

Ces fichiers contiennent des informations dont 1'utilité est surtou
informatique. On en distingue quatre :

- Le fichier des paramétres : PARAM

Ce fichier commun au thésaurus et au fonds documentaire contient 1.
liste des différents paramétres concernant les fichiers de données dt

thésaurus et du fonds documentaire et le fichier "INVERSE".
- Le fichier contenant la table des mots-clés : TABLEAU

~ Le fichier contenant la liste des adresses libres de THESUS1 et
THESUS2 : PILE

——

Ces trois fichiers sont organisés en tableaux virtuels, c'est-d-dire
comme des vecteurs : on accéde 3 un élément du tableau par son indice

ce qui facilit8 la programmation.

- Enfin, le fichier intermédiaire créé par le tri : DICOTRIE



A)

B)
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1.3.1. ler fichier de travail concernant le thésaurus

PARAM : fichier des paramétres

+
Caractéristiques du fichier

= Fichier permanent organisé en tableau virtuel : (PR%, dimensionné
a 23)

- L'accés est direct et se fait par 1'indice

- Volume occupé par ce fichier : 2 x 24 = 48 octets

— Ce fichier est créé par le programme de création du thésaurus

= I1 est mis & jour dans les programmes de maintenance du thésaurus
et du fonds documentaire, ainsi que dans le programme de réorgani-
sation

~ Toutes les valeurs des paramétres sont calculées par programme.

Contenu de ce fichier

Les treize premiers entiexrs (PRX (I), I = ¢ a 12) sont les paramé-
tres de gestion des fichiers du thésaurus (voir liste en annexe).

11 y a aussi 9 paramétres de gestion du fonds documentaire (PR¥ (1),
voir liste en annexe, I = 15 & 23). 2 paramétres supplémentaires

pourront &tre ajoutés (PRX (I), I = 13 & 14).
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1.3.2. 2éme fichier de travail concernant le thésaurus

TABLEAU : Table des mots-clés

- Ce fichier table permet une recherche rapide d'un mot-clé. Aprés cha-
que tri, cette table est recréée en prenant un mot-clé tous les 20
dans le fichier DICO (20 est un paramétre). Ce fichier est écrit en

mémoire au début de chaque programme.

- C'est un fichier permanent organisé en tableau virtuel et désigné par

TAS dans les programmes.,

- Volume occupé par ce fichier :
. Si on prend 1 mot-clé tous les 20

X 323 = 570 octets
20 '
500
x—_—
20

Pour 300 Mots-clés : 38

Pour 500 Mots-clés : 38 = 950 octets

- En dehors du programme de réorganisation du thésaurus, ce fichier

n'est jamais modifié.

- Chaque &lément du tableau est un mot-clé. PRZ (6) est la dimension de

TABLEAU,
Le paramétre PR%Z (6) est recalculé en méme temps qu'est recréé TABLEAU
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1.3.3. 3éme fichier de travail concernant le thésaurus

PILE : Table des adresses libres de THESUS] et de THESUS2

Nous avons vu que les fichiers THESUS] et THESUS2 ne sont Jamais tassés
ni triés quand un enregistrement est effacé dans ces fichiers. L'adresse
de 1l'enregistrement vacant est stockée dans le fichier PILE en vue d'une

prochaine réutilisation.

Caractéristiques du fichier

- Ficliler permanent organisé em tableau virtuel (PZ (1,50))

~ Accés direct par 1’indice du tableau

= Volume maximum occupé par ce fichier 2 x 50 x 2 = 200 octets
(On prévoit un maximum de 50 adresses libres dans THESUS] et 50 adres-
ses libres dans THESUS2).

- La lére colonne de PILE (PX¥ (0,-)) contient les adresses libres de
THESUS]
La 2éme colonne de PILE (PX (1,-)) contient les adresses libres de
THESUS2,

- Ce fichier est créé et modifié dans les programmes de maintenance et
de réorganisation du thésaurus.
PRZ (10) est le paramétre qui indique le nombre d'adresses libres de
THESUS1
PRZ (11) est le paramétre qui indique le nombre d'adresses libres de

THESUS2.



1.3.4. 4éme fichier de travail concernant le thésaurus

Fichier intermédiaire créé par le TRI : DICOTRIE

Pour trier le fichier DICO, 1le programme de TRI utilisé ne modifie pai
DICO, mais recopie ce dernier en le triant dans un fichier binaire et
séquentiel : "DICOTRIE". Ce fichier est bien siir détruit avant chaque
tri et recréé par le tri, il n'est jamais modifié. Aprés le tri, DICO
est recréé a partir de ce fichier : DICOTRIE.
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1.4. FICHIER : “ANOMALIE"

Caractéristiques du fichier

Fichier permanent organisé en accés direct
Son format d'enregistrement est fixe (voir schéma d'enregistrement)
I1 y a un enregistrement par secteur

Son volume est variable et dépend du nombre d'erreurs décelées

Ce fichier est détruit et recréa aprés le tri quand les contrdles sont
effectués.

Il est édité entiérement a la fin du programme de contrbles.

Ce fichier n'est jamais modifié. I1 n'est pas trié, car le fichier
"DICO" 1'étant, les mots-clés erronés, sont recoplés dans "ANOMALIE"
dans 1'ordre alphabétique, et 1ils apparaissent triés & 1'édition des

erreurs.
Le fichier "ANOMALIE" est constitué de 2 parties,

lére partie qui contient la liste des mots-clés on figure une erreur de
type 1, 2 ou (et) 3.

Code erreur Message d'erreur correspondant
Sl erreur

1 "(1) : wot-11é non encore saisi"
"(2) : incohérence, mot synonyme de Y"

3 "(3) : incohérence entre type et liaison texte"

2éme partie contient la liste des mots-clés qui ont été mis hors service
mais qui ne peuvent &tre supprimés, le type d'erreur est dans ce cas 4

ou 5,
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Code erreur Message d'erreur correspondant

4 N([‘)

e

on ne peut supprimer ce mot-clé qui indexe

les textes suivants"

5 : "(5) : ce mot-clé est présent dans X fiches thé-
saurus"
5 "(5) : ce mot-clé est présent dans X fiches thé-
saurus, il a des synonymes"
Nombre d'octets :
38 4 1 109
o \m o
— — 3 [
(@] (8] (0] s |
| | |9 Q
o o [ [
0 o) @ £
E E o y
3 8 ©
(8] (1))
) &0
[ @
juj 0
£ ]
g :
e
[=]
o
©
£
o}
=

¢
Voir liste des variables en annexe.
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2. LES FICHIERS RELATIFS AU FONDS DOCUMENTAIRE

Ces ficulers peuvent 8tre répartis en 2 groupes :

L

- Les fichiers de données ; TEXTE, ANALYSE, MODES

- Les fichiers de travail : PARAM, PILTEX
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2.1. Les fichiers de données

-~

- Le premier fichier accessible soit a partir du numéro de fiche du tex

te, soit par le fichier "INVERSE" est le fichier : "TEXTE"

Ont été rassemblées dans ce fichier :

. les informations présentes dans toutes les fiches documentaires :
références, source du droit, 2 premiéres lignes
de 1'analyse, les 3 premiers descripteurs. (La
plupart des fiches documentaires n'ont pas plus
de 3 descripteurs).

. Les informations de premiére importance :
booléen indiquant si le texte doit &tre
supprimé,* la date de création de la fiche, le
nombre de descripteurs.

. Ainsi que les adresses de chainage dans les fichiers MODES et

ANALYSE.

-~ Le fichier "ANALYSE" contient le reste de l'analyse du texte soit 12

lignes.

- Le fichier "MODES" (MOts DEScripteurs) contient les autres descrip-

teurs (du 48me au l4éme).

Tous les enregistrements concernant une méme fiche documentaire contien-
nent le numéro de fiche, car ce numéro sert d'identificateur pour une

fiche documentaire et de clé d'accés dans le fichier TEXTE.

* Quand 1'utilisateur désire supprimer une fiche documentaire, !les enre-
gistrements concernant cette fiche ne sont pas effacés, un booléen in-
dique que la fiche documentaire doit &tre supprimé, la suppression
réelle dans les fichiers aura lieu ultérieurement dans un programme
spécifique.
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2.1.1. ler fichier de données du fonds documentaire : "TEXTE"

A)

B)

Caractéristiques du fichier

- fichier permanent,

- fichier organisé en accés direct,

- le format d'enregistrement est fix& (voir schéma d'enregistrement)
la longueur d'enregistrement est 245 octets
il y a un enregistrement par secteur
pour 5000 fiches documentaires, ce fichier occupe 5000 secteurs,
soit : 1 260 000 octets.
En effet chaque fiche documentaire a 1 enregistrement et 1 seul

dans ce fichier. On dira qu'il contient 1'ent@te du texte.

Ce fichier est créé par le programme de création des fiches documen-
taires quand celles-ci sont saisies la premiére fois.

Il est wis & jour par le programme de maintenance du fonds documen-
taire.

11 n'est jamais trié.

Ce fichier peut comporter des trous, en effet quand un enregistre-
ment de ce fichier sera effac&, on récupérera 1'adresse de 1'enre-
glstrement vacant dans le fichier "PILTEX".

Les seuls contrdles effectués sur certains champs des enregistre-
ments de "TEXTE" sont faits a la saisie ou lors de la'modification

d'une fiche documentaire.,
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Dessins d'enregistrement du fichier "TEXTE"

- La variable NF$ sert de clé d'accés, elle correspond a 1l'adresse rela

tive de 1'enregistrement.

- On accéde a 1'enregistrement correspondant du fichier "MODES" par 1'a

dresse CD$

- On accéde 3 l'enregistrement correspondant du fichier "ANALYSE" pas

1'adresse CAS

L'adresse du dernier enregistrement du fichier TEXTE est : PR% (20)

Nombre d'octets :
n.mﬁw¢"1‘,; 17 , 14 . 2 1 38 38 5 38 »38 38, 5 , 6

B VR SRR I P Y SR [PRuipPURTY R SR S

1 A ,F ¢ N NI /P /N

>
N
I
N
-
~N
7
>,
DCg ——>

N53

Booléen indiguant si le texte

doit &tre supprimé

RF2
L13

RT3
STZ

D23
D32

NF g
S

CA3
D12

Cbhg

de fiche
Adresse de chainage dans le
Date de création de la fiche

Source du droit

Référence du support
Rérérence du texte

Nombre de descripteurs
1ére ligne d'analyse

2éme ligne d'analyse : L23
Adresse de chainage dans le
fichier ANALYSE

ler descripteur

2eme descripteur

3eme descripteur

fichier MODE

Numérc

Voir liste des variables en annexe.
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A)

B)
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2éme fichier de données du fonds documentaires : "ANALYSE"

Caractéristiques du fichier

- fichier permanent,
- fichier organisé en accés direct,
- son format d'enregistrement est fixe (voir schéma d'enregistre-
.ment)
longueur d'un enregistrement : 237 octets
un seul enregistrement par secteur
volume correspondant & 5000 fiches documentaires : 10 000 sec-
teurs, en effet une fiche documentaire a toujours 2 enregistre-
ments dans ce fichier. (Pour 12 lignes d'analyse, 11 fallait 2 en-
registréments).
Ce fichler est créé en méme temps que le fichier “TEXTE".
Il est mis & jour par le programme de maintenance du fonds documen-
taire.

I1 n'est jamais tri&, ni tassé, 11 peut contenir des trous ; quand

un enregistrement de ce fichier est effacé&, on récupére 1'adresse
libre dans le fichier table : "PILTEX", de maniére a pouvoir réuti-
liser 1'enregistrement vacant lors d'une prochaine insertion. (Pas
fait a ce jour).

.

L'adresse du dernier enregistrement du fichier ANALYSE est PR% (21).
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C) Dessins d'enregistrement dans le fichier "ANALYSE"

F1$ a la méme valeur que la variable NF$ du fichier "TEXTE"
CES permet de chainer le premier enregistremenﬁ au second

dans le second enregistrement CE$ = " "

Nombre d'octets :

4 38 38 38 38 38 38 5
1 A 1 L 1 i i }
t
[0}
[ S
L 00
3ES
+ 4 + + 4 + 4 = 0-A
~ e 4
G
° <0 0]
Q £
[N o] [o~} [ ] 0 o] o] O 0w
<« m < wn (o] ~ [s0] b0 [
w. - -l - - | - a Q
C O oW
[0}] [0)] ® [11] (1) Q (1) “i ~— L)
£ [0 [0)] (] (0] [ 1] | (]
(8] > > > > > > ccCcP
o — — — —~ — ~ [ ¢) R i 1) ]
Y- 11] (1] a 1] (0] 1] £E 0 K
c [ c [ [ [ Q0 cC -
[4}] @© @ @ [v] @ (1] O M & ©
i=] - - - - - - L 0P
e o s i) i) o QO 0 0 C
(@] n---AC o
[ [1}] Q [0)] Q Q Q 0 by O E
\Q) c [ [y c [y [ O O o 3
£ bo [a1] [o11] b0 bo b0 [T (8]
3 K] Kal o - - ot VT CL O
= - .| — .| . - < O 0O,

F1%.a la méme valeur que la variable NF@ du fichier TEXTE.
CEZ permet de chainer le premier enregistrement au secand dans le

second enregistrement CES = .

LListe des variables en annexe.



2.1.3.38me fichier de données concernant le fonds documentaire ; "MODES"

A)

B)

Caractéristiques du fichier

- fichier permanent,
~ fichier organisé en accés direct,
- son format d'enregistrement est fixe (voir schéma d'enregistre-
ment) .
longueur d'un enregistrement : 237 octets
un seul enregistrement par secteur
volume pour 5000 fiches documentaires est variable mais < 10 000
secteurs. En effet, si la fiche documentaire a moins de 4 descrip-
teurs, elle n’a pas d'enregistrement dans ce fichier.
51 le nombre de descripteurs est 3 4 et < 9, elle a un enregistre-
ment dans ce fichier.
§1 le nombre de descripteurs est >9, elle a deux enreglstrements

dans ce fichier.

Ge. fichier est créé en méme temps que les fichiers “TEXTE" et
"ANALYSE".
Il est mis & jour par le programme de maintenance du fonds documen-

taire.
Comme les fichiers “TEXTE" et "ANALYSE" il n'est jamais trié, ni

tassé, lors de 1'effacement d'un enregistrement de ce fichier, 1'a-

dresse libérée est.stockée provisoirement dans le fichier "PILTEX"

afin de pouvoir €tre récupérée lors d'une prochaine insertion.
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C) Dessin d'enregistrement du fichier ''MODES"

La variable F2$ a la méme valeur que les variables F1$ et NF$

C9$ permet de chainer le ler enregistrement au second (quand il existe)
s'il n'y a pas de second enregistrement alors C9$ =" "

dans le second enregistrement C9§ =" "

L'adresse du dernier enregistrement du fichier MODES est PR%Z (22).

Nombre d'octets :
4 38 38 38 38 38 38 5

VO S S B I ' N N N ) 1
' /I\ /[\
2
@ C
Q
o E
0N ) @©
o~ @ &~
(TR C 4PN
(oo 0 - o) >8] o] o] «“— 0D
()] < un w ~ [s8) (@] O -~ Q
— [mn] (] (] a a [m] £ b0
Nal O @ -o-
G- f & 3 £ £ & &
jou | 3 - | 3 oo | m | Q C &
Q Q @ Q @ 11} Q T oo
o 2 D ] o ) I} o
a a a a a a Qo o0 c
0 Ual Unl Ua) o - o 0w K~ Q
“ ~ ~ [N Lc [ [ & 0w P A
Q) Q (8] (@] (8] (@) (6] @ I Y4
= (1)) ()] [)] n [(}] 1] 4+ @
o } Q 11} [01] )] Q 0] - 3
=2 [m] a [e] [m] (] [m] < ~ 0

Voir liste des variables en annexe.
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2.1.4. Différents chainages entre les fichiers

de données du fonds documentaire

Enregistrement dans "TEXTE"
pour une fiche documentaire

(e

Fichier : ANALYSE

Fichier : MODES

— - v—“._\\_\\\
\\ ]

adresse dans adresse dans
ANALYSE

Fichier : TEXTE

—=———1ler enregistrement dans ANALYSE

2éme enregistrement dans analyse
(actuellement, 11 suit toujours
le ler enregistrement).

~—— ler enregistrement dans MODES

2éme “enregistrement dans MODES
éventuel



2.2. Les fichiers de travail concernant le fonds documentaire :

Ils sont au nombre de 2,

- Le fichier des paramétres : "PARAM" dont nous avons déja parlé :
propos du thésaurus.,

- Le fichier contenant la liste des adresses libres des fichiers TEXTE
ANALYSE, MODES, INVERSE, c'est le fichier table : "PILTEX"

Ces 2 fichiers sont organisés en tableaux virtuels.,

Pour "PARAM" se reporter 3 la description faite dans les fichiers de

travail du thésaurus.
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PILTEX : Fichier table des adresses libres des fichiers )TEXTES

Nous avons vu que lors de 1'effacement d'un enregistrement dans un des

fichiers (TEXTE, ANALYSE, MODES, INVERSE), son adresse est stockée dans

le fichier “PILTEX",

"PILTEX" est un fichier permanent, organisé en tableau virtuel désigné

par P1% dans les programmes (P1X (4,62))

~- La lére colonne contlent les adresses libres de
- La 2éme colonne contient les adresses libres de
- La 3éme colonne contient les adresses libres de

~ La 4éme colonne contient les adresses libres de

Le nombre d'adresses libres dans TEXTE, ANALYSE, MODES, INVERSE sont

)ANALYSE
)MODES
) INVERSE

“TEXTE" (P1%(1,62))
“ANALYSE" (P1%(2,62))
“MODES" (P1%(3,62))
"INVERSE" (P1X(4,62))

respectivement les paramétres de PARAM : PRZ(16), PRX(17), PRZ(18)

PRZ(19)



3. FICHIER INVERSE

- C'est un fichier permanent organisé en tableau virtuel (AZ$(62))

= Un mot-clé descripteur a 1 ou plusieurs enregistrements dans ce fi-
chier. Ces enregistrements sont chafnés entre eux (le nombre d'enre-

gistrements par mot-clé n'est pas limité).

- Le volume occupé par ce fichier est variable et dépend :
. du nombre de descripteurs
. du nombre de textes indexés par chaque descripteur (certains des-

cripteurs peuvent indexer une centaine de textes).

~ Ce fichier est créé par le programme de création- des fiches documen-

taires.

I1 est mis & jour dans le programme de maintenance du fonds documen-
taire :
. au moment de 1'ajout d'un texte,

. ou de 1'ajout ou de la suppression d'un descripteur

dans une fiche documentaire. .

Dessin d'enregistrement : Chaque enregistrement peut contenir jusqu'a

61 adresses de textes.
Comme on le voit sur le dessin de 1l'erregistrement

- AZ§ (@) : contient le numéro d'ordre du mot-clé
- AZ§ (I) pour I =1 a 61 : adresses des textes indexés (adresses dans
‘ le fichier TEXTE)
- AZ$(62) : adresse de chalnage & 1'enregistrement suivant (s'il existe)
S'il n'exisge pas alors VAL(AZ$(62)) =0

Nombre d'octets :

_L_f_..._L._.._f, R B I D R B S
N A T
J ) B 0
numéro d'ordre ~\\\\ ////’:wa’”ﬁ adresse de cLainage a
du mot-clé | e l'enregistrement suivant
adresse des tektes indexés correspondant au méme

par le mot-clé descripteur
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Chainage entre les différents enregistrements

concernant un méme descripteur

Numéro d'ordre adresses de chalnage

du wmot-clé dqns INVERSE

Les adresses des textes dans les différents enregistrements concernant
un méme descripteur sont insérées et supprimées, en conservant 1'ordre
croissant et en les tassant de maniére & permettre une sélection plus

rapide des textes lors d'une recherche documentaire.

L'adresse du dossier enregistrement du fichier INVERSE est le paramé-
tre : PRZ (23)
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44, VOLUME OCCUPE PAR LES FICHIERS PENDANT LA PHASE EXPERIMENTAL

310 mots-clés et 843 textes.

Fichiers de données concernant le thesaurus : 459 secteurs

Fichier Nombre de secteurs Nombre d'octets
DIco 83 20 916
THESUS 1 313 78 876
THESUS 2 63 15 876
Total : 459 115 668

Fichiers de données concernant les textes : 2 689 secteurs

Fichier Nombre de secteurs Nombre d'octets
TEXTE 848 213 éQB
ANALYSE 1 688 425 376
MODES 153 38 556
Total : 2 689 677 628

Fichiers de travail : 298 secteurs, avec ANOMALIE : 371 secteurs

Fichier Nombre de secteurs Nombre d'octets
PARAM 3 756
PILE 3 756
PILTEX 3 756
TABLEAU 8 2 016
DICOTRIE 48 12 096
INVERSE 233 58 716
ANOMALIE 73 18 396
Total : 371 93 482
TOTAL GENERAL : 3 519 secteurs, soit 886 788 octets
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Conclusion

Pour 843 textes et 310 mots-clés, 11 faut donc compter 3 519 secteurs,
solt 886 788 octets.
Il faudrait doubler ces chiffres, si 1'on tient compte des sauvegardes

de ces fichiers faites sur le méme disque.
Volume moyen par mot-clé

Pour 310 mots-clés 11 a fallu : 459 secteurs + fichiers de données

135 secteurs + fichlers de travail

594 secteurs
solt 144 688 octets pour 310 mots-clés,
soit en moyenne 483 octets par mot-clé,

soit environ 1/2 Ko par mot-clé (le double en comptant les sauvegardes).

Volume moyen par texte

Pour 843 textes, il a fallu : 2 689 sacteurs + fichiers de données

239 secteurs + fichiers de travail

2 928 secteurs
soit /737 856 octets pour 843 textes,
soit en moyenne 875 octets par texte,

soit 1 Ko, et le double si 1'on compte les sauvegardes.

Méme en comptant les sauvegardaes, on arrive au maximum & 2 millions d’octets
pour 843 textes et 310 mots-clés.
avec 1 500 mots-clés +» 750 Ko +* 0,75 millions d'octets 6,75 millions

et 6 000 textes +* 6 000 Ko +> 6 millions d'octets } d’octets sans

les sauvegardes
ni les programmes
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LES FONCTIONS DU LOGICIEL
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1. Remarques générales sur les programmes

1.1. Les sous-programmes communs

1.2. Les commandes

1.3. Les écrans
1.3.1. Les écrans de saisie
1.3.2. Les écrans de réponse et de diagnostic
1.3.3. Les écrans spécifiques
1.3.4. Les é&crans correspondant aux menus

2. Etude des principaux programmes

2.1. Les programmes de création de la base documentaire

2.2. Contrdle et réorganisation du thesaurus

2.3. Gestion du thesaurus : GESTDICO
2.3.1. Remarques générales sur ce programme
2.3.2. Partie Création
2.3.3. Partie Suppression
2.3.4. Partie Modification

2.4, Gestion du fonds documentaire : INTEX, GESTEX1, GESTEX2
2.4.1. Programme création d'une fiche documentaire (INTEX)
2.4.2. Programme modification d'une fiche documentaire (GESTEX1,

GESTEX2)

2.4.3. Partie suppression

2.5. Consultation de la base
2.5.1. Consultation du thesaurus : CONSUL 51
2.5.2. Consultation des textes ou recherche : CONSUL 7
2.5.3. Systéme de recherche (avec filtres) (source ICARE)



1. REMARQUES GENERALES SUR LES PROGRAMMES

1.1. Les sous-programmes communs

Signalons deux programmes importants qu‘on retrouve dans tous les programmes :

1.1.1. Sous-programme de recherche d'un mot-clé dans le fichier DICO

Ce sous-programme est ildentique dans tous les programmes du projet. La mé-
thode d'accés séquentielle indexée est décrite dans le chapitre "descrip-
tion technique de la base de donnée®. Cette méthode utilise le fichier
TABLEAU écrit en mémoire au début de chaque programme, de maniére & permet-

tre un accés plus rapide.

Pour plus de détails sur ce programme, se reporter au paragraphe qui 1lui

ast consacré en annexe.

1.1.2. Gestionnaire de 1'écran

Pour saisir, consulter, modifier les fiches thesaurus ou les fiches docu-
mentaires, on utilise un eestionnaire d‘'écran GESECRAN. Ce programme per-
met de modifier les différentes rubriques des fiches, par simple déplace-
ment du curseur 3 il effectue aussi un certain nombre de contréles (type
d'information, contrdle de fourchette, appartenance & une liste de valeurs,
nambres maximal et minimal de caractéres & salsir, etc ..) ; ces facilités
offertes a 1'utilisateur le rapprachent d'un logiciel de traitement de
texte. Cependant, la place mémoire qu'il accupe (6 K) ne nous a pas permis
de 1l'utiliser dans le programme de consultation du fonds documentaire.

- Il a aussi un autre inconvénient : 11 ne permet pas des contrdles supplé-
mentaires zone par zona. Il faut que la sailsie (modification) globale de
la fiche soit terminés pour que les contréles propres a l'application

puissent s'effactuer.
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Pour plus de détails sur ce programme, se reporter au paragraphe qui 1u:

est consacré en annexe.

i

1.2. Les commandes

Nous avons essayé dans tous les programmes d'utiliser un certain nombre

de commandes en leur donnant a chaque fois la méme signification ; c'est

ainsi que nous avons les commandes suivantes :

MENU

qui permet le retour au MENU et 1'abandon de la fonction en cours.
Cette commande peut étre tapée en réponse a une question posée par le
systéeme ; elle peut également étre tapée a la place du mot-clé de réfé-
rence, ou du numéro de fiche pour permettre 1'’'abandon a n'importe quel

moment du travail en cours.

RETOUR :

renvoie au travail précédent ou a 1la page écran précédente.

. C'est ainsi que dans les programmes de gestion de la base, RETOUR per-
met la correction de la fiche courante ;

. et dans le programme de consultation, RETOUR permet la visualisation

de la fiche précédente.

SUITE :
signifie suite du travail ou passage a la fiche suivante.
. C'est ainsi que dans les programmes de gestion,
- SUITE est employée pour valider la fiche & 1'écran et permettre 1'in-
sertion dans les fichiers,
- SUITE est employée aussi pour faire une nouvelle création (ou modifi-
cation, ou suppression),
dans ces programmes, SUITE signifie "suite du travail” ;
. dans les programmes de consultation, SUITE permet 1la visualisation de

la fiche suivante.
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GUIDE : |

consultation du thesaurus.

RECHERCHE

consultation du fonds documentaire, recherche a partir des mots-clés.

ANALYSE

pour consulter ou modifier le bordereau n® 1 d'une fiche documentaire.

DESCRIPTEUR

pour consulter ou modifier le bordereau n® 2 d'une fiche documentaire.

SAUF
uniquement employée dans le programme de consultation pour diminuer la

cible en utilisant cet opérateur assacié & un mot-clé.

CHAMPS
uniquement employée dans le programme de consultation, pcur préciser 1la
cible a 1'aide des critérss suivants : date des textes, date das

supports, nature juridique.

TEXTE :

dans le programme de consultation pour visualiser les textes sélectionnés.

ACCUEIL
retour a la page d'accueil de CATHI, c'est-a-dire au menu général du
logiciel utilisé en période habituelle (deuxiéme module).

Certaines commandes peuvent figurer dans un menu ; dans ce cas, il faut
taper un numéro correspondant & la commande, mais en général 1'utilisa-
teur doit taper les trols premiéres lettres de la commande.

Exemple : MEN pour MENU.,
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1.3. Les écrans

Le dialogue entre 1l'utilisateur et la machine se fait a 1'aide de "pages
écran” de 24 lignes de 40 caractéres, de maniére & correspondre & 1'écran
de visualisation du terminal Minitel qui sera utilisé dans la version

vidéotex.
Afin de ne pas dérouter 1'utilisateur par des dessins d'écran trop diffé-
rents, nous avons tenu & ce qu'ils s'approchent de quelques formes stan-

dard en nombre limité.

C'est ainsi que nous pouvons distinguer :

1.3.1. Les écrans de saisie

Les écrans de saisie (consultation, modification) des fiches thesaurus ou

documentaires se présentent de la facgon suivante :

FICHE

MESSAGE

COMMANDE

La partie FICHE contient la fiche thesaurus ou les bordereaux 1 ou 2 d'une

fiche documentaire.

La partie MESSAGE contient un diagnostic d'erreur ou une information trans-

mise & 1'utilisateur.

La partie COMMANDE contient les différentes commandes proposées & 1'utili-

sateur et une zone réponse ol il doit taper celle qu'il a choisie.
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I1 arrive que 1'une des deux parties MESSAGE ou COMMANDE soit vide.

En voicl deux exemplas :

Partie commands absente :

- o e o . o ot o = . e - —— e -

Une fols la fiche & 1'écran contrdlée
et validée par 1'utilisateur, cet
écran apparait pendant 1'insertion
dans les fichiers qui dure quelgues
secondes.

L'écran qui succéde est le suivant :

B e k2 — R giunp ey Py

Commande —»

FICHE

" VALIDATION EN COURS }e- Massage

FICHE

Pour une autre création
tapez SUITE

Pour abandonner, tapez
MENU

zone de réponse

Ces écrans de saisie (modification, consultation) des fiches thesaurus ou

documentaires se retrouvent dans les programmes de création et de gestion

de la base, mais également dans les programmes de consultation. Voir par

exemple les écrans correspondant & la partie TEXTE dans le programme

CONSUL?7.
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1.3.2. Les écrans de réponse ou de diagnostic (dans le programme de
consultation de la base CONSUL7).

Ce sont les écrans que l'utilisateur regoit aprés le calcul de la cible
en reponse a sa question. Ces écrans se présentent ainsi (cf. partie

"systéme de recherche” dans CONSUL7) :

INFORMATION

MESSAGE

COMMANDE

Dans la partie INFORMATION sont transmis & 1'utilisateur un certain nombre
de renseignements sur la base.
Exemple :
1. STAGIAIRE
MOT INCODNNU
2. VOIRIE
INDEXE 5 TEXTES
au
1. STAGIAIRE
INDEXE 1 TEXTE
2. VOIRIE '
INDEXE 5 TEXTES
ou encore
8 TEXTES ont été obtenus avant
le filtre : AUXILIAIRE

qui indexe 5 textes.

Dans la partie MESSAGE, est transmis le résultat de la sélection, c'est
en quelque sorte la réponse du systéme.
Exemple :
RECHERCHE STOPPEE car inexistence du mot-clé n® 1 dans le thesaurus
ou AUCUN TEXTE N A ETE SELECTIONNE. Vous pouvez obtenir des textes en
donnant moins de mots-clés.
ou 5 TEXTES ONT ETE SELECTIONNES & partir de ce(s) critére(s).



La partie COMMANDE contient les différentes commnandes proposées et une

zone réponse ou 1l'utilisateur doit taper ce qu’il choisit.

Par rapport aux "écrans de saislie des fiches"”, ces "écrans de diagnostic”
ne sont pas fondamentalement différents ; en effet, les fiches thesaurus

et documentaires fournissent bien des informations sur la base.

1.3.3. Ecrans spécifiques

Les écrans de salsie des mots-clés lors d'’une recherche, ou des choix de
critéres (nat.. jur., date, SAUF) sont des écrans bien spécifiques. On

en distingue 3 :

1) Saisie des mots-clés de la quastion (cf. Systeme de Recherche
CONSUL7)

POSER VOTRE QUESTION

a 1" de de vos mots-clés
(taper un mot-clé et envoyez le)

? STAGIAIRE
ET

? VOIRIE

?

2) Saisie du mot-clé servant de filtre (cf. Systeéme de Recherche
CONSUL?7)

Vous avez sélectionné 8 textes avec
STAGIAIRE

Si vous voulez en ELIMINER

TAPEZ un mot-cle

sauf ? AUXILIAIRE

3) Saisle des critéres de choix (cf. Systéme de Recherche CONSUL?7) :

Préciser

(voir systeme de recherche, § 2.5.3.
filtre CHAMP)
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1.3.4. Les écrans correspondant aux menus

KAKAKAKAKKKAKAAKKRAAR KRR AR AARA &

*
% TITRE DE LA PARTIE x
****************************

1. 1ére fonction

2. 2éme fonction

3. 3éme fonction

TAPER OPTION CHOISIE : LJ

Exemple :
X mp ****************************

¥ MISE A JOUR DU THESAURUS X
****************************
1. création d'un nouveau MOT-CLE
2. MODIFICATION d’'un MOT-CLE
3. SUPPRESSION d'un MOT-CLE
4. ACCUEIL
TAPER OPTION CHOISIE : ||

Tous les écrans représentant un MENU se présentent sous cette forme.



2, ETUDE DES PRINCIPAUX PROGRAMMES

Nous nous pornerons a étudier les programmes les plus importants.

En ce qhi qdncerne les programmes de création de la base, nous ne donnons
qu'une représaentation schématique, en effet, les fonctions gqu'ils assurent,
salsie et consultation des fiches thesaurus et documentaires, seront étu-
diées en détail dans les programmes de maintenance (gestion du thesaurus

et du fonds documentaire).

Nous étudierons plus en détall les programmes sulvants :
. contrdles et réorganisation du thesaurus,

. gestion du thesaurus,

. gestion des textes (fonds documentaire),

. consultation de la base (thesaurus et fonds documentaire).

On accédes a chacune de cas quatre parties & partir de la page d'accueil du
logiciel utilisé en période habituelle. Une représentation d°ensemble de ce

logiciel est donnée ci-apreés.

Remarques :

pOhprpiagungedies pat gy

. Les programmes de réorganisation et de contrfle sont accessibles & partir
de coette page d'accueil, bien que ne figurant pas sur le menu.

. Un mot de passe est demandé avant d'entrer dans les programmes de gestion
et de réorganisation de la bass.

. La partié FIN assure la sauvegarde automatique des fichiers de données.

. La partie AIUE n'a pas été réalisés ; elle présentera une page écran con-

tenant les explications sur le fonctionnement du systeme documentaira.
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Organigramme général du 2eme module

Réorganisation

et contrdéles

Menu :

1. Thesaurus
2. Texte
3. Accueil

Gestion

du thesaurus

Gestion

des textes

—0-——0.—0__

chainage des programmes

CATHI
!
Menu :
1. Interroger 4
2. Aider R FIN
—
3. Mettre & jour
4. Fin
2
N1
\
Consultation

de la base




2.1. Les programmes de création de la base documentaire
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2.1.1. Création du thesaurus : THESUS

/

THESUS

Menu

1. Saisise

2. Consultation
3. Fin

) \\

THESUS THESUS THESUS
Sauvegarde
Salsie das fichiers Consultation
THESAURUS
2.1.2. Creation de textes : CREATOl, CREATO2, CREATO3
CREATO1
Menu
1. Saisie
2. Consultation
3. Fin
L N T 3
CREATO1 CREATO3 CREATO2
Sauvegarde
Saisie des fichiers Consultation

textes

On lance par CREATO1 et on sort par CREATO3.

On peut vaire dus aller-retours CREATO1 3= CREATO2.
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2.2. Contrdle et réorganisation du thesaurus
Cette partie a trois fonctions essentielles :

. Permettre un accés rapide aux enregistrements des mots-clés
par : le tri du fichier DICO
la création du fichier TABLEAU.

. Mettre a jour les fichiers de données du thesaurus

en éliminant les mots-clés qui ont été mis hors service, a condition que

ceux-ci n'indexent aucun texte et ne figurent pas comme mots-clés 1liés

dans une fiche thesaurus,

et en recalculant :

- les numéros d'ordre dont les valeurs ont pu &tre modifiées par le tri,

- les adresses des mots-clés principaux dans le cas des synonymes, en
effet, la place des mots-clés principaux, donc leur adresse dans DICO,
ont pu étre modifiées par le tri ;

- le nombre de liaisons vers chaque mot-clé de référence.

. Effectuer un certain nombre de contréles de cohérence interne au thesaurus
on vérifie : )
- que tous les mots-clés liés ont bien été créés,
- qu'aucun mot-clé synonyme ne figure comme mot-clé 1lié sur une autre fiche
thesaurus,
- qu'un mot-clé descripteur a bien un type = 0O,
- qu'un mot-clé mis hors service n'indexe aucun texte et ne figure pas

comme mot-clé 1ié dans une autre fiche thesaurus.

Toutes les incohérences donnent lieu & des messages d'erreurs, stockés

dans la fiche ANOMALIE éditée a la fin du programme.

Par ailleurs, on édite la liste compléte des mots-clés triés par ordre

alphabétique avec leurs nouveaux numéros d'ordre.
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Cette partie se compose de deux programmas s’enchalnant :
. le programme TRI (voir explications et organigramme en annexe),

. l8 programme ORGADICO (voir explications et organigramme esn annexe)
Voir également en annexe des exemples d'anomalies.
L'édition du lexique des mots-clés existe sous deux formes :

1) forme simple ,
mots-clés + numéros d'ordre

2) forme compléte
chaque mot-clé est édité avec tous les rensasignements figurant sur sa
fiche thesaurus, ainsi qu'’avec des renseignements figurant dans les fi-
chiers. Exemple : nombre de mots-clés 1iés, nombre de liailsons, nombre
de textes indexés par le mot-clé, etc ... On réalise ainsi 1'édition

compléte des fichiers concernant le thesaurus (DICO, THESUS 1, THESUS 2).

2.3. Gestion du thesaurus : GESTDICO

GESTDICO

Menu
1. Créatiaon
2. Modificatian

3. Suppression

f#. Accueil
\
\
GESTDICO GESTDICO GESTDICO
Page
Création Modification d*accuelil Suppression
de CATHI
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2.3.1. Remarques générales sur GESTDICO

Les trois parties (création, suppression, modification) ont en commun de
nombreux sous-programmes, ce qui a permis de les faire résider en mémoire
en méme temps, et le retour & MENU permet de passer de 1l'une & 1'autre des

trois parties.
Volume : 58 secteurs en version compilée, soit 14,5 K.
Sous—programmes communs ¢

. Recherche d'un mot-clé dans DICO
commun & tous les programmes du projet, il utilise le fichier TABLEAU

écrit en mémoire au début de GESTDICO (voir annexe).

. Contrdles de la fiche thesaurus
ces contrdles sont communs aux parties CREATION et MODIFICATION.
On en distingue cing : les quatre premiers font 1’objet d'un message en
cas d'erreur. L'utilisateur doit corriger son erreur (en tapant RETOUR)
ou abandonner (en tapant MENU). En ce qui concerne l'existence des mots-
clés liés, nous avons vu que le rejet de la fiche en cas d'inexistence
d'un mot-clé 1ié ne pouvait pas étre imposé (en particulier a cause des
relations hiérarchiques), dans ce cas et dans celui de la présence d'un
mot-clé 1ié mis hors service, un point d'interrogation s'affiche a c6té
du code liaison signalant 1'anomalie.
Liste des contrdles :
1) présence obligatoire du type,
2) type = 1 pour un mot-clé synonyme,
3) un motzclé descripteur de texte pe peut devenir un synonyme,
4) un seul mot-clé 1ié permis pour un mot-clé synonyme,
5) existence et non "mise hors service” des mots-clés liés.
Si la fiche est correcte, 1l'utilisateur a le choix entre :
- la validation de la fiche (SUITE)
- la correction de la fiche (RETOUR)
- 1'abandon du travail (MENU].
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Dans ce sous-programne de contréle de la fiche thesaurus,

. on calcule le nombre de mots-clés 1iés en les tassant si besoin : une
liaison est acceptée s’il y a présence du code liaison et du mot-clé
1i8, sinon ells est annulée ;

. 1'adresse du mot-clé principal est mise a jour.

. Gestionnaire d'écran (voir annexe)
Commun & tous les programmes du projet, 11 pegrmet la saisie contrdlés des
differentes zones de la page écran. Le masque affiché (dans GESTDICO) est
celuil d'une fiche thesaurus vierge.
Le fichier descripteur des différentes zones est le fichier DESDICO (voir

annexe).

Les contrdles faits par le gestionnalre d'écran et rassemblés dans DESDICO
sont

- présence obligatoire du mot-clé de référence,

- longueur maximale de chaque mot-clé - 38 octets,

- typs = D ou 1,

- longueur maximale de chaque ligne de la note d'application = 38 octets,
- appartenance de chaque code liaison & la liste des valeurs {1, 2, 3, 4}
En cas d'erreur, un "bip bip” sohore est émis Jusqu'a ce que 1l'utilisateur

corrige.

(1)

2.3.2. Partie CREATION de GESTDICO

Trois cas peuvent se présenter :

. 1'utilisateur veut créer un mot-clé dont la fichs n'a jamals été saisie,
dans ce cas c'est una véritable création ;

. 18 mot-clé de référence existe déja (fiche saisie), mais i1 a été mis
hors service, dans ce cas 1'utilisateur peut le recréer ;

. le mot-clé de référence existe déja et il n'’a pas été mis hors service,
1'utilisateur est prévenu par un message que le mot-clé existe déja et
la fiche est rejetéa.

(1) Les fichiers susceptibles d'&tre modifiés dans GESTDICO sont : DICO,
THESUS1, THESUS2, DARAM, PILE. Lors de la création de nouveaux enregis-
trements dans THESUS1 et THESUS2, on utilise d’abord les enregistrements
vacants dans ces fichiers (cf. Annexe).
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l.La fiche saisie est a la fois contrdélée par le gestionnaire d'’écran et par

le sous-programme de contrdle.

Le langage interactif utilise 3 commandes :

. la commande MENU permet 1'abandon de la saisie et le retour au menu ;
cette commande peut étre tapée & la place du mot-clé de référence pour
permettre 1'abandon & n'importe quel moment ;

. la commande SUITE permet
- la validation, aprés saisie et contrdle, de la fiche,

- une nouvelle création, aprés 1l'insertion dans les fichiers et 1'édition
de la fiche ;

. la commande RETOUR permet la correction de la fiche.

Dans le cas d'une recréation d'un mot-clé mis hors service, on récupére un
certain nombre de variables :
le numéro d'ordre,
. le nombre de textes indexés,
1'adresse dans le fichier inverse,
le nombre de liaisons vers le mot-clé recréé,
. 1'adresse de chainage dans THESUS 1,
. le booléen indiquant si le mot-clé de référence est un mot-clé principal o
non ; le booléen "mis hors service” est réinitialisé, les autres champs
sont modifiés en fonction de la nouvelle saisie. ’

(Voir annexe).
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(i) Voir le sous-programme st son organigramne : RECHERCHE d'un mot-clé dans DICO.

(1) Voir détail dans partie CREATION
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2.3.3. Partie SUPPRESSION

Quand 1'utilisateur désire supprimer un mot-clé, le programme indique le
nombre de textes indexés par ce mot-clé et le nombre de mots-clés renvoyant
sur lui (c'est-a-dire le nombre de fiches thesaurus ol le mot-clé apparait
comme mot-clé lié). Le mot-clé est mis hors service, apreés confirmation de
la volonté de suppression par 1'utilisateur ; les enregistrements dans les
fichiers ne sont pas effacés, la suppression effective du mot-clé n’aura
lieu que lors de la réorganisation des fichiers sous certaines conditions

(nombre de textes indexés = 0, nombre de liaisons vers le mot-clé = 0).
Le langage interactif utilise les deux commandes suivantes :

MENU
qui permet 1'abandon de la fonction suppression et le retour au menu ;
cette commande peut étre tapée a la place du mot-clé pour permettre 1'aban-

don & n’importe quel moment.
SUITE
qui permet la confirmation de la suppression,

ou une autre suppression.

Voir détails en annexe.
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2.3.4. Partie MODIFICATION de GESTDICO
L'utilisateur ne peut modifier un mot-clé mis hors service.

Toutes les zones de la fiche thesaurus sont modifiables & 1'exception du
mot-clé de référence et du numéro d’'ordre. L'utilisateur ne peut position-

ner le curseur sur l'une de ces deux zones.
Les contrdles effectués sont les mémes que dans la partie CREATION.
Le langage interactif utilise les trois commandes :

MENU
pour abandon de la modification en cours et retour au menu ; cette comman-
de peut 8tre tapée a la place du mot-clé de référence, de maniére & permet-

tre 1'abandon & n’'importe quel moment.

SUITE

pour valider la fiche thesaurus modifiée, ou faire une autre modification.

RETOUR

pour corriger la fiche.

Certaines zones dans les fichiers ne sont pas modifiées, 11 s'agit :

. des numéros d'ordre

. du mot-clé de référence

. de l'adresse de chainage dans THESUS1

. de l'adresse de chainage dans le fichier INVERSE

« du nombre de textes indexés

. du nombre de liaisons vers le mot-clé de référence

. du booléen indiquant si le mot-clé de référence est un mot-clé principal
ou non l

. du booléen indiquant si le mot-clé a été mis hors service.

Voir détails en annexe.
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2.4. Gestion du fonds documentaire : INTEX, GESTEX1, GESTEX2

La gestion du fonds documentaire assure les trois fonctions suivantes :
. création d'un nouveau texte,
. modification d’'un texte,

. suppression d'un texte.

A la sortie du programme de maintenance du fonds documentaire, on revient

a la page d'accueil de CATHI.

La partie Eréation est assurée par le programme INTEX ;
la partie modification est assurée par :
. le programme GESTEX1 pour la modification du bordereau n° 1
d'une fiche documentaire,
. le programme GESTEX2 pour la modification du bordereau n°® 2
d'une fiche documentaire
GESTEX2 est chainé a GESTEX1.

La partie suppression a été simplement &tudiée, mais non programmée.

On passe d'une partie & 1l'autre par 1'intermédiaire du MENU qui sert de

plaque tournante.

l.e programme de recherche d'un mot-clé dans DICO est le méme que celui uti-

lisé dans tous les autres programmes du projet (voir annexe).

Le gestionnaire d'écran est le programme GESECRAN commun & tous les programme
du projet (voir annexe). Le fichier descripteur des deux "pages écran" cor-
respondant aux deux bordereaux de la fiche documentaire, est le fichier ECRAN

qui comporte deux pages.

La mise a ‘jour des fichiers se fait en temps réel, sauf en ce qui concerne

la suppression effective d'une fiche documentaire (voir partie SUPPRESSION).
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2.4.1. Programme CREATION d'une fiche documentaire (INTEX)
Volume : 64 secteurs compilés, soit 16 Ko.

Chaque fiche documentaire est composée de deux bordereaux. La saisie se
fait en deux temps : Saisie du.bordereau 1, puis aprés la validation de

cette premiére page, s'effectue la saisie du bordereau n°® 2.

La fiche documentaire est contrdlée :

. par le gestionnaire d'écran qui assure les contrdles classiques : présence
obligatoire des zones : titre, date, numéro du support, appellation, sourc
du droit, appartenance & une plage de valeurs pour la date et la source
du droit (1, 2, 3), nombre minimal et maximal de caractéres & saisir,
etc ..

. par le programme lui-méme qui: vérifie pour chaque descripteur,

- son existence dans le lexique
contrdles de la

- le fait qu'il n'a pas été mis hors service N
deuxieme page

- qu'il n'est pas synonyme

[0

chaque erreur, un message et un signal sonore préviennent 1'utilisateur

qui doit corriger ou abandonner.

Le numéro de fiche des deux bordereaux est attribué automatiquement (ce
numéro correspond au numéro d'ordre de 1'enregistrement dans le fichier
TEXTE).

Une fois faite la validation de la deuxiéme page, 1'insertion dans les fi-
chiers se fait dans 1l'ordre suivant :

. fichier MODES si nécessaire (1 ou 2 enregistrements)

. fichier ANALYSE

. fichier TEXTE

. fichier INVERSE

. fichier DICO.
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Les commandaes utilisées sont :

MENU
pour 1'abandon. de la saisie et le retour au menu général du programme de
gestion de fonds documentaire. MENU peut &trs tapé & la place du numéro de

N

" fiche pour pe}mettre 1'abandon & n'importe quel moment.

RETOUR

pour corriger la fiche documentairs en cours de saisie.

SUITE
pour valider la page saisie (1er ou 2&me bordereau),

pour faire une nouvelle création, aprés 1’insertion dans les fichiers.

Voir en annexe pour plus de détalls.

2.4.2. Programnes de MODIFICATION d'une fiche documentaire (GESTEX1, GESTEX2)
Premiére partie : modification du bordereau n° 1 (GESTEX1)
Volume : 47 secteurs compilés, soit 11,75 Ko.

L'acces au texte & modifier se fait en tapant le numéro de fiche. Ce numéro
de fiche corraspond d'ailleurs & 1'adresse relative de 1'enregistrement

carrespondant dans le fichier TEXTE.

Si le texte a été trouvé et s'il na pas été virtuellement supprimé (booléen

de suppression = 0], alors le borderesau n°® 1 s'affiche. L'utilisateur a

alors le choix entre :

. corriger le premier bordereau en tapant ANALYSE (ANA),

. corriger le deuxiéme hordereau en tapant DESCRIPTEUR (DES), dans ce cas
le programme GESTEX2 est chargé en mémoire pour &tre exécuté,

. abandonner en tapant MENU (MEN).



118 .

Les contrdles effectués sont les mémes que dans la partie création (voir
INTEX].

La mise & jour dans les fichiers est faite immédiatement.
Les commandes sont :

MENU
pour abandonner la partie modification et revenir au menu général de gestion
du fonds documentaire ; cette commande peut étre tapée & la place du numéro

~

de fiche pour permettre 1'abandon a n'importe quel moment.

ANALYSE

pour modifier le bordereau n® 1 d'une fiche documentaire.

DESCRIPTEUR

pour modifier le bordereau n°® 2 d'une fiche documentaire (chainage avec
GESTEX2).

RETOUR
pour corriger le bordersau n® 1 de la fiche documentaire en cours de
modification.

SUITE

pour valider ce bordereau.

Voir détails en annexe.

Deuxiéme partie : modification du bordereau n° 2 d'une fiche documentaire
(GESTEX2)

Volume : 61 secteurs, soit un peu plus de 15 Ko.
On acceéde a cette partie en tapant la commande DESCRIPTEUR (DES) dans la
premiére partie (GESTEX1) quand 1'utilisateur veut modifier le deuxiéme

bordereau d'un texte précis (qui a été trouvé).
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Puisqué ce deuxieéme bordereau ne contient que la liste des descripteurs,

les contréles ne concernent que ceux-ci.

L'utilisateur peut modifier, supprimelr, tous les descripteurs précédents ;

il peut également en rajouter d'autres.

Contréles effeclués sur les descripteurs :

1) Elimination des descripteurs en double (et tassement des dascripteurs),

2) Rejet des descripteurs inexistants dans le lexique, ou qui ont été mis
hors service, ou qui sont synonymes.

Chaque erreur donne lieu a un message et a un signal sonore.
Les fichiers sont mis & jour immédiatement.
l.es commandes utilisées sont :

MENU
voir GESTEX1 ou INTEX.

RETOUR
pour corriger le bordereau n® 2 da la fiche documentaire en cours de

modification.

SUITE

pour valider ce bordereau.

Apres la modification effectuée, on revient directement au menu général

du programaee du fonds documentairs.

Voir détails en annexe.
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2.4.3. Partie SUPPRESSION d'une fiche documentaire

Cette partie n’'a pas été programmée ; en effet, elle semblait moins urgente
pour 1'application, dans la mesure ot un texte de loi ne peut &tre supprimé,
il peut simplement &tre abrogé ou rectifié par un autre. Cependant, il faut
pouvoir disposer de cette fonction, ne serait-ce que pour récupérer de la

place en supprimant les textes tres anciens ou abrogés depuis longtemps.

l.a fonction "suppression d'une fiche documentaire” se fera en deux temps,

comme c'est le cas pour la suppression d'un mot-clé du thesaurus :

1) en temps réel : aucune suppression n'a effectivement lieu, seul le booléel

STZ prévu a cet effet prendra la valeur 1 ;

2) dans un deuxieme temps, au cours d'une phase de réorganisation des fi-
chiers, aura lieu la suppression effective, qui implique les suppressions

suivantes :

a) l'enregistrement correspondant dans TEXTE
les enregistrements correspondants dans ANALYSE
le ou les enregistrements correspondants dans MODES (s'ils existent]),

avec récupération des adresses vacantes dans le fichier PILTEX

b) pour chaque descripteur de la fiche documentaire supprimée :
. dans le fichier INVERSE, effacer le numéro de la fiche documentaire,
. dans DICO :
- décrémenter la variable NT3 qui indique le nombre de textes indexés
par le descripteur (NT$ figure dans DICO)
- si cette variable NT3 a pour valeur 0, effacer 1'adresse de chai-
nage dans le fichier INVERSE (AIZ) (AIZ figure dans DICO),
dans ce cas, effacer l'enregistrement dans le fichier INVERSE et
récupérer 1l'adresse vacante dans PILTEX
. tasser les adresses des textes dans le fichier INVERSE avec récupé-

ration des enregistrements vacants.
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2.5. Consultation de la base

I1 existe deux versions du programme de consultation :

. dans la premiére version, la recherche de documents se fait uniquement
a4 partir de mots-clés reliés par l‘opéfateur ET,

. dans la deuxiéme version, cette recherche sst complétée :
- en utilisant 1'opérateur SAUF sur un autre mot-clé,
- ou/et en précisant la cible par une sélection sur la date et/ou sur

la naturs jurildique.

Nous n'étudions ici que la deuxiéme version (CONSUL7) car elle englobe la

premiere.

La présentation générale du logiciel CONSUL7 montre qu'a partir du menu,
1'utilisateur a accés au programme de consultation du thesaurus CONSULS1.
En cas de réponse non satisfaisante & partir d'un mot-clé, 1'utilisateur
devrait pouvoir reformuler sa question en utilisant le thesaurus. Si pour
les documentalistes, la consultation du thesaurus est un "réflexe”, ce
n'est peut-&tre pas le cas pour les utilisateurs "non spécialistes”.
l.'expérience nous montrera ce qu'il en est. Il n'est pas évident que les
notions de synonymle, d'analogie et de hiérarchie, soient familiéres a la

majorité des gens.

CONSUL?7

w

Menu

3 2
PO~
— . -t

g 1. Raecherche ;

2. Guide

Page d'accueil 3. Accueil CONSULS1

de CATHI Consultation
du thesaurus
{1

CONSUL?7

Recherche
consultation '
des textes

Consultation de la base : CONSUL 7



2.5.1. Consultation.u thesaurus : CONSUL51
Volume : 17 secteurs compilés, soit 4,25 Ko.

La fonction de ce programme est la visualisation de la fiche thesaurus

correspondant au mot-clé tapé par 1'utilisateur.

Comme nous le montre 1'organigramme général qui suit, il n'y a rien d'origi-

nal dans ce programme : .

. le petit sous-programme de recherche du mot-clé dans DICO est le méme que
dans les autres programmes du projet,

.+ par contre, la visualisation des fiches thesaurus est faite sans le ges-
tionnaire d'écran GESECRAN, inutile dans ce programme puisque 1'utilisa-

teur n'a aucun travail & faire sur les fiches.
Les deux commandes sont :

MENU
pour abandonner la consultation du thesaurus ; cette commande provoque le

retour au programme plus général de consultation de la base CONSUL7.

GUIDE

pour visualiser la fiche thesaurus d'un autre mot-clé.



Organigramme de CONSULS1

Entrée dans CONSULS1
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Saisie du mot-clé
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l \
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2.5.2. Consultation des textes ou recherche : CONSUL7

Volume : 83 secteurs compilés, soit 21 Ko.

L'algorithme général de recherche de document se présente de la facgon

suivante

recherche & partir d'une équation composée d'un ou plusieurs mots-clés

reliés par 1l'opérateur ET.

Les résultats sont communiqués & 1l'utilisateur sur un écran diagnostic.

Deux cas se présentent :

. la recherche a été stopée pour différentes raisons, dans ce cas le retour
automatique au MENU permettra éventuellement & 1'utilisateur de recommen-
cer avec d'autres mots-clés ;

. la recherche a abouti, dans ce cas 1l'utilisateur a le choix entre :

- voir les textes sélectionnés (commande TEXTE),

- préciser la cible par une sélection sur la nature juridique et/ou la
date (commande CHAMP),

- diminuer la cible en utilisant 1'opérateur SAUF sur un mot-clé (commande
SAUF) .

\

.

en tapant MENU.

Pour le moment, le passage direct aux filtres n'est pas prévu. Cela pourrait
se faire a condition d'introduire des fichiers INVERSE sur la date et 1la
nature juridique. La création de ces fichiers ne poserait pas de problémes
Par contre, il faudrait modifier en conséguence
les programmes de création et de gestion des textes, de telle sorte que la

mise & jour des fichiers INVERSE se fasse en temps réel.
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ORGANIGRAMME DE CONSULTATION DU FONDS DOCUMENTAIRE
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Commentaires sur 1'organigramme de CONSUL7

@ La recherche & partir des mots-clés a pu étre stoppée pour différentes

raisons

aucun mot-clé n'a été rentré dans la question, '

au moins un des mots-clés de la question est inexistant dans le thesaurus

ou a été mis hors service,

un des mots-clés est un synonyme, mais la liaison avec son mat de réfé-

rence (mot-clé principal) n'a pas été établie. Ce qui peut se produire

dans deux cas :

- le mot de référence n'a pas été rentré (fiche thesaurus non saisie)

- ou bien le synonyme a été rentré avant le mot de référence, mais le
programme de reéorganisation n'a pas &té lancé depuis ;

un des mots-clés n'indexe aucun texte, ou est le synonyme d'un mot-clé

qui n'indexe aucun texte. En effet, d&s que la liaison synonyme -+ mot de

reference a 8té établie, tous les textes indexés par un mot de référence

sont supposés 8tre indexés également par ses synonymes, mais cecl est

transparent pour 1'utilisateur ;

aucun des cas précédents ne se présentent, mais la "cible résultat” est

nulle.

Dans tous ces cas, aucun texte n'a pu 8tre sélectionné, c'est pourquoi le

retour au menu est automatique. L'utilisateur pourra recommencer une nou-

velle recherche.

(:)La recherche a abouti, la cible est non nulle ;

L)

s1 le nombre de textes sélectionnés est inférieur ou égal 3 5, on ne
pPropose pas a 1'utilisateur de diminuer sa cible (avec SAUF ou les filtres)
11 peut simplement les visualiser (TEXTE) ou abandonner (MENU) i

dans le cas contraire (nombre de textes sélectionnés supérieur a 5), 1'uti-
lisateur a le choix entre les quatre commandes (SAUF, CHAMP, TEXTE, MENU)
S1 le nombre de textes sslectionnés est supérieun a 64, an ne retient que

les 64 premiers pour la suite du travail.
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(:)La diminution de la cible avec l'opérateur SAUF a pu étre stoppée ou ne pas
8tre satisfaisante pour les raisons suivantes :
. mot-clé inexistant dans le thesaurus ou hors service,
. mot-clé synonyme mais liaison avec le mot de référence non établie,
. la sélection n'a pas été modifiée par le filtre,

. ou bien tous les textes sélectionnés ont été éliminés.

Dans tous les cas, on revient au niveau précédent la diminution avec SAUF
choix entre SAUF, CHAMP, TEXTE, MENU, sur l'ancienne cible (résultante de

la recherche par mots-clés).

(:)Si la diminution de la cible avec SAUF a été positive, 1'utilisateur peut
encore diminuer la nouvelle cible par une sélection sur les champs (date,

nature juridique).

(:)linfin. on propose & 1l'utilisateur de recommencer la sélection sur les

N

champs, quand celle-ci a abouti & une cible nulle.
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Ecran diagnostic aucun texte
= 4 Tous les mots-clés
e erreur € 4 1 Oui existent et indexent | MENU
code erreur au moins un texte
CIBLE NULLE
nombre Choix entre
ia’teztgs?selactio . SAUF MENU
gs = 9 . CHAMP
. TEXTE
. MENU

Choix entre
. TEXTE
. MENU

MENU t

Organigramme de la partie RECHERCHE a

partir des mots-clés
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Organigramme de la partie SAUF

Choix SAUF

}

Saisie du mot-clé

€liminatoire

Ecran diagnostic Choix entre

aucun mot-clé rentre précédent - SAUF TEXTE

(RECHERCHE) . CHAMP . MENU
Recherche du mot-clé = 1 Le mot-clé est inexistant A
dans le thesaurus
{ » ou hors service —
Attribution d'1 valeur
au code erreur A

. > | Liaison non établie entre
-l 1e mot-clé et son mot-clé | g
de référence

code erreur=1,2 ?

. 3 La cible n'a pas été

J
'

modifiée par ce mot-clé
Calcul de la cible

Oui = 4 P
- - Tous les textes ont été »

code erreur < 4 ?
€liminés par ce mot-clé

Ecran diagnostic

!

Choix entre

. CHAMP . TEXTE
. MENU
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Organigramme de la partie CHAMP

On peut, aprés avoir utilisé le filtre SAUF, préciser la cible par une
sélection sur la nature juridique ou les dates. Par contre, une fols 1la
cible précisée par les critéres (naturs juridique, dates), on ne peut
utiliser le filtre SAUF. Ceci ne résulte pas d'une difficulté de program-

mation, mais d'un choix dans la conception du systéme de recherche.

Choix entre

. CHAMP (nouvelle
séléction sur
anclenne cible)

. MENU

Oui

Chaix CHAMP

Choix des filtres
(date et/ou nat.jur.)

!

Calcul de la cible

4

Ecran REPONSE

aucun texte
sélectionné ?

Choix entre

. TEXTE
- MENU
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Organigramme de la partie TEXTE

l Choix TEXTE

Visualisation du bordereau n°® 1
du premier texte

sélectionné

Choix entre

SUITE
RETOUR
DESCRIPTEUR
MENU

Descri

teur

courant est le

p- Visualisation du
bordereau n°® 2
du texte courant

!

Choix entre :
. SUITE

. RETOUR

. MENU

Oui Oui
Retour au Revenir sur
Passer au Rester sur le
ler texte R le texte
. . . texte suivant . 2 1ler texte
sélectionné précédent
Visualisation

du bordereau n° 1
du texte courant

!




2.5.3. Le systéme de recherche (avec filtres)”

Efincige H

sur la page accueil,

(A1)

choisir une fonction :

1. Interroger
2. Alder (se former)

ACCUEIL —pmt 4 Mettre a jour
4. Fin
1] 3 2| 4]
1
Interroger Mettre a jourl
ACCUETIL soit THESAURUS
Consultation soit TEXTE
(A2)

i 1

THESAURUS TEXTE

(*) Source : ICARE.

5

kide

Fin
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Interroger

(A2)

La fonction INTERROGER vous permet
d'utiliser les commandes suivantes :

INTERROGER —=
1. RECHERCHE
2. GUIDE
MENU = 3. ACCUEIL

J |

Recherche Consultation Retour[;:§ ecran
‘ du thesaurus
Ecran de saisie
des mots-clés
Recherche
a) Ecran_de_saisie_des_mots-clés
POSER VOTRE QUESTION
a 1'aide de vos mots-clés (Cas ol 1'on veut
1z passer directement
(taper un mot-clé et envoyer le) par filtre

? «+. plus tard !)

POSER VOTRE QUESTION

a.1'aide de vos mots-clés

(taper un mot-clé et envoyer 1le)
? STAGIAIRE

et

? VUOIRIE

et

?
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b) Ecrans de diagnostic

VOUS N'AVEZ PAS DONNE DE MOT CLE
++« LA RECHERCHE PAR MOTS CLES
N'EST PAS EFFECTUEE

POUR ABAN[IONNER TAPER MENU

D

1 ___ STAGIAIRE
MOT INCONNU
2 ___ VDIRIE
INDEXE 5 TEXTES
RECHERCHE STOPPEE CAR INEXISTENCE
DU MOT-CLE N° : 1 DANS LE THESAURUS

POUR ABANDONNER TAPER MENU :

—

1 STAGIAIRE
INDEXE 4 TEXTES
2 ___ VOIRIE

N’ INDEXE PAS DE TEXTE
AUCUN TEXTE N'A ETE SELECTIONNE CAR LE
MOT-CLE N® 2 N'INDEXE PAS DE TEXTE.
UTILISER UN MOT DESCRIPTEUR QUI A UN
LIEN AVEC LUI DANS LE THESAURUS

POUR ABANDONNER TAPER MENU .

1 STAGIAIRE
INDEXE 4 TEXTES
2 VOIRIE

PAS DE LIAISON AVEC MOT DE REFERENCE
RECHERCHE STOPPEE CAR LA LIAISON DU MOT
N® 2 AVEC SON MOT DE REFERENCE N'EXISTE
PAS DANS LE THESAURUS. A METTRE A JOUR.

POUR ABANDONNER TAPER MENU
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1 STAGIAIRE
INDEXE 4 TEXTES
2 VOIRIE

INDEXE 1 TEXTE
AUCUN TEXTE N'A ETE SELECTIONNE A PARTIR
DE CES MOTS-CLES. VOUS POUVEZ OBTENIR
DES TEXTES EN DONNANT MOINS DE MOTS-CLES.

POUR ABANDONNER TAPER MENU :

1 STAGIAIRE
INDEXE 10 TEXTES
2 VOIRIE

INDEXE 15 TEXTES

POUR VOIR LES TEXTES, TAPER TEXTE
POUR PRECISER LA CIBLE, TAPER CHAMP
POUR ELIMINER DES TEXTES, TAPER SAUF :
POUR ABANDONNER, TAPER MENU

1 STAGIAIRE
INDEXE 8 TEXTES
2 VOIRIE

INDEXE 5 TEXTES

POUR VOIR LES TEXTES, TAPER TEXTE :
POUR ABANDONNER, TAPER MENU

(si moins de 5 textes sélectionnés, on ne
propose par le filtre SAUF, ni la sélection
sur CHAMPS).
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Filtre et texte : principe

Diagnostic = X textes

Choix entre

-
. SAUF = . CHAMP
. TEXTE / . MENU
SAUF
TEXTE CHAMP
Sélectionner Eliminer
des textes des textes
selon date ou nature ' CHAMP saelon un mot-clé
Diagnostic = X textas Diagnostic = X textes
Choix entre : Choix entre
. CHAMP — . CHAMP
CHAMP
. TEXTE . TEXTE
. MENU \\ . MENU :
TEXTE TEXTE

\

TEXTE

—

T

Affichage du premier texte

sélectionné (bordereau N°1)
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Filtre SAUF

a) Ecran de choix et saisie :

VOUS AVEZ SELECTIONNE 8 TEXTES AVEC :
STAGIAIRE

VOIRIE

SI VOUS VOULEZ ELIMINER DES TEXTES
TAPEZ UN MOT-CLE (EN MAJUSCULES)
SINON APPUYEZ SUR ENVOI

SAUE AUXILIAIRE

b) Ecrans

8 TEXTES ONT ETE OBTENUS AVANT LE
FILTRE :

AUXILIAIRE

ELIMINATION STOPPEE CAR LA LIAISON DU
MOT-CLE AVEC SON MOT DE REFFRENCE
N'EXISTE PAS DANS LE THESAURUS.

A METTRE A JOUR.

VOUS POUVEZ REDONNER UN AUTRE FILTRE
OU CONTINUER AVEC LES B8 TEXTES.

POUR UN AUTRE FILTRE, TAPER SAUF
POUR VOIR LES TEXTES, TAPER TEXTE
POUR PRECISER LA CIBLE, TAPER CHAMP :
POUR ABANDONNER, TAPER MENU

8 TEXTES ONT ETE OBTENUS AVANT LE FILTRE :
AUXILIAIRE

ELIMINATION STOPPEE CAR INEXISTENCE DU
MOT-CLE DEMANDE DANS LE THESAURUS.

VOUS POUVEZ REDONNER UN AUTRE FILTRE QU
CONTINUER AVEC LES 8 TEXTES.

PUUR UN AUTRE FILTRE, TAPER SAUF
POUR VOIR LES TEXTES, TAPER TEXTE
POUR PRECISER LA CIBLE, TAPER CHAMP :

POUR ABANDONNER, TAPER MENU




-

8 TEXTES ONT ETE UBfENUS AVANT LE FILTRE ;
AUXILIAIRE QUI INDEXE 15 TEXTES

TOUS LES TEXTES SONT ELIMINES PAR CE
MOT-CLE.

VOUS POUVEZ RECOMMENCER AVEC UN AUTRE
FILTRE OU CONTINUER AVEC LES 8 TEXTES.
POUR UN AUTRE FILTRE, TAPER SAUF

POUR VOIR LES TEXTES, TAPER TEXTE

POUR PRECISER LA CIBLE, TAPER CHAMP :
POUR ABANDONNER, TAPER MENY

8 TEXTES ONT ETE OBTENUS AVANT LE FILTRE :
AUXILIAIRE QUI N'INDEXE PAS DE TEXTE

8 TEXTES ONT ETE SELEC{IONNES

LA SELECTION N'A PAS ETE MODIFIEE PAR CE
MOT-CLE, MAIS VOUS POUVEZ L°AFFINER EN
REDONNANT UN AUTRE FILTRE.

POUR UN AUTRE FILTRE .... (id. ci-dessus)

8 TEXTES ONT ETE OBTENUS AVANT LE FILTRE ;:
AUXILIAIRE QUI INDEXE S TEXTES

POUR VOIR LES TEXTES, TAPER TEXTE
POUR PRECISCR LA CIBLE, TAPER CHAMP
POUR ABANDONNER, TAPER MENU

——

-
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Filtre CHAMP

a) Ecran de choix et saisie

PRECISER LES CHAMPS DEVANT SERVIR DE
CRITERE DE SELECTION
DATE DES TEXTES : .. ‘e ..
DATE SUPPORTS HE .. ..
Par rapport a cette date, les textes
a sélectionner doivent &tre (0 = OK)
POSTERIEURS : 0
DE LA MEME DATE :
ANTERIEURS :
Quelle.est la nature des textes a
sélectionner ?
LEGISLATION : 0
JURISPRUDENCE : .
COMMENTAIRE : .
APPUYER SUR LA TOUCHE ENVOI
POUR SAUTER UNE RUBRIQUE

b) Ecrans de réponse

8 TEXTES ONT ETE OBTENUS AVANT LE FILTRE :
DATE = APRES 15.01.81

SOURCE DROIT : LEGISLATION, JURISPRUDENCE
5 TEXTES ONT ETE SELECTIONNES

A PARTIR DE CES CRITERES

POUR VOIR LE PREMIER TEXTE, TAPER TEXTE
POUR ABANDONNER, TAPER MENU :




8 TEXTES ONT ETE OBTENUS AVANT LE FILTRE :
SOURCE DROIT = LEGISLATION

AUCUN TEXTE N'A ETE SELECTIONNE

A PARTIR DE CE(S) CRITERE(S)

POUR UNE AUTRE SELECTION, TAPER CHAMP
POUR ABANDONNER, TAPER MENU : .

Commande TEXTE

N°® DE FICHE :

SOURCE DU DROIT :
REFERENCE DU SUPPORT
REFERENCE DU TEXTE
ANALYSE DU TEXTE

SUITE (TEXTE SUIVANT),
RETOUR (PRECEDENT),
DESCRIPTEUR (MOTS-CLES),
MENU

———

L. %
On affiche le bordereau n° 1 du texte sulvant dans la sélection.

I1 faudrait toujours prépaber 1'affichage du bordercau n® 2 de ce texte
pour diminuer le temps de visualisation,si 1'utilisateur tape DESCRIPTEUR :
remplir les tables GESECRAN ...

Si on tape TEXTE pour la premiére fois (voir ECRAN TEXTE), c'est le pre-
mier texte qui s'affiche.
S1 on tape SUITE alors qu'on est sur le dernier texte, on beboucle sur

le premier texta.
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RETOUR :

N° DE FICHE :

SOURCE DU DROIT :
REFERENCE DU SUPPORT
REFERENCE DU TEXTE
ANALYSE DU TEXTE

SUITE (TEXTE SUIVANT)
RETOUR (PRECEDENT)
DESCRIPTEUR (MOTS-CLES),
MENU

On affiche le bordereau 1 du texte précédent dans la sélection.

Il faudrait, comme dans la commande TEXTE, préparer 1'affichage du

bordereau 2.

Si on tape RETOUR alors qu’on est sur la premiére fiche texte, on boucle

sur la premiére fiche.

DESCRIPTEUR :

N°® DE. FICHE :
MOTS-CLES :

SUITE (TEXTE SUIVANT)
RETOUR (TEXTE PRECEDENT) :
MENU (ON RECOMMENCE !)

On affiche le bordereau 2 de la fiche texte courante.



CHAPITRE b

ETUDE COMPARATIVE D'AUTRES LOGICIELS DU MEME TYPE
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lLLes réalisations du type "micro-informatique documentaire” sont encore
balbutiantes en France ; il en existe cependant comme le prouvent les

quelques exemples suivants :

Nous excluons les Systemes de Gestion de Bases de Données frop éloignés
du projet CATHI, ainsi que les systémes documentaires nécessitant des
moyens informatiques relativement puissants tels que les projets
FRERES, SYSIDORE, fonctionnant sur IRIS 80 de CII HB
PRODOC sur MULTICS de CII HB
UNIBASE sur 66 DPS de CII HB
PIAF et ses dérivés qui ont demandé plusieurs années de recherche
en informatique et en linguistique. La signification de PIAF
"Programmes Interactifs d’'Analyse des Langues Naturelles” prouve
que ce projet va bien au-deld des simples systémes documentaires

avec thesaurus que nous étudions.

En nous limitant donc aux simples systemes documentaires fonctionnant sur
micro-ordinateur, nous pouvons citer les produits suivants : ADDOC, BIBLIO
8000, DESCARTES, DICO, GESTDOC, MANDOLINE, SIGMINI, TE 80, VALSE et un pro-

totype mis au point au Laboratoire de Photosynthése de Gif sur Yvette.

Sur la plupart, nous n'avons que des renseignements partiels, nous nous
contenterons donc de les présenter ; par contre, en ce qui concerne BIBLIO
8000 et GESTDOC, une documentation plus fournie nous permettra d'établir

un tableau comparatif de leurs principales caractéristiques, ainsi que de
celles de CATHI et d'un autre logiciel, MILOR, que nous avons rajouté bien
que fonctionnant sur un mini-ordinateur, car il semblait difficile de passer
sous silence un logiciel présentant autant de possibilités (la frontiére

entre minis et micros devient d'ailleurs de plus en plus floue).
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ADDOC

S
Logiciel conversationnel en PASCAL et exploitable sur APPLE II.
Matériel : mémoire 48 Ko, 2 unités de disquettes.
Définition : systéme documéntaire et SGBD développé sur micro-ordinateur,
afin de créer une base d'informations personnelles, de manipuler et de
rechercher ces informations (notamment recherche de documents en fonction
de leur contenu). La recherche est effectuée par affinages successifs das
réponses ; les questions sont posées sous forme de mots-clés reliés entre
eux par des opérateurs booléeans.

Organisme : CERISS, Université de Toulouse 1.

DESCARTES

Développé par AV21.

Configuration nécessaire : un GOUPIL 2 (64 Ko)

+ avec un disque 8 pouces DF, 0D, peut gérer 2500 & 4000 fiches,

. avec un disque dur, 10 fois plus de fiches. |

Paramétrable, DESCARTES est un gestionnaire de fichier auquel s'ajoutent

les modules de gestion de prét, d'abonnement, d'adhérents et de thesaurus.

DICO
Mis & 1'eétude en 1979, ce logiclel est surtout adapté aux bibliothéques.
I1 propose les fonctions suivantes :
. saisle, modification, suppression de documents
- différentes rubriques
- descripteurs (autant que 1'on désire Jusqu'a concurrence de 135 carac-
teres)
- reésumé en langage naturel de longueur fixe (256 caractéres)
. indexation

. listage du lexique,

Source : Catalogue 1980 - 1982 de pbrototypes de recherche en logiciel,
Agence de 1'Informatique. 4
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. recherche documentaire
- équation de recherche composée de un ou plusieurs mots-clés reliés par
les opérateurs booléens ET, 0U, SAUF
- les résultats de 10 étapes peuvent &tre mémorisés et entrecroisés soit
entre eux, soit avec une nouvelle recherche
- regherche sur nom d'auteur

- recherche sur nom d'’auteur et mot-clé

MANDOL INE

Définition : MANDOLINE permet de gérer et de manipuler en conversationnel
des fichiers d'objets décrits comme une suite de couples d'attributs-valeur
en format variable.

Configuration : TEKTRONIX 4051, mémoire 32 Ko.

Organisme : CRA (Centre de Recherches Archéologiques) de Valbonne.

MANDOLINE s'apparente plus & un SGBD qu'a un systéme documentaire.

SIGMINI

Définition : systéme d'informations apparenté aux SGBD et au systémes docu-
mentaires, avec un dictionnaire de "mots” et leurs relations de synonymie.
Traitements effectués : mise & jour en conversationnel du dictionnaire, des
informations, des fiches de la base, interrogation -interactive, éditions
diverses.

Configuration : SIGMINI est développé sur UNIVAC V72 avec 64 Ko minimum,

il est prévu pour étre portable sur MINI 6.

Langage : 10 000 instructions FORTRAN.

Organisme : ENSMP - CAI (Ecole Nationale Supérieure des Mines de Paris.
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TE 80

Définition : systéme de gestion bibliographique, mis au point par sélection
informatique et diffusé depuis deux ans.

Le temps d'accés aux enregistrements des différents fichiers d'articles
documentaires et de mots-clés, est réduit en moyenne & 200 millisecandes.

Materiel : MICRAL 80 21C.

VALSE

Gestion de références bibliographiques développé par Marcel Gibert (informa-
ticien) et Héléne Dasvals (documentaliste) au Centre de Thermodynamique et
et Microcalorimétris de Marseille.

VALSE fonctionne sur Horizon de Northstar System.

Prototype du Laboratoire de Photosynthése de Gif sur Yvette

Composé de deux programmes intitulés :

. entrée et gestion de données,

. recherche bibliographique.

D*apres les premiers tests, la recherche sur deux critéres prendra 30 secon-
des sur une base de 1 500 articles.

Un des buts fixés : rendre les chercheurs et documentalistes propriétaires
de cet outil : entrée des données faite par différentss personngs, chaix

des mots-clés et édition des fichiers par les chercheurs.

Matériel : micro-ordinateur TRS 80 mod II (TANDY), 4 lecteurs de disquettes.
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Conclusion
Il est difficile de faire le point et d'établir des comparaisons. En effet

. la plupart des logiciels existants ont été écrits en vue d'applications
spécifiques (c'est en particulier le cas de CATHI) et les traitements ou
fonctions qu'ils proposent sont trés différents d'un logiciel & 1'autre.
Ils existent d'ailleurs plus & 1'état expérimental qu'ad un stade vérita-

blement opérationnel ;

. 1'absence de coordination ou de centralisation dans ce domaine, rend
longue et difficile la récolte d'informations, si bien que les renseigne-

ments dont nous disposons sont partiels et varient d'un logiciel & 1'autre
On peut cependant faire un certain nombre de remarques :

1. Il est regrettable :

- que les logiciels soient difficilement portables d'un matériel a un
autre, mais ceci est surtout du ressort des constructeurs ;

- qu'ils soient également difficilement adaptables & d'autres bases de
données en vue d'applications diverses ; il faudrait cependant une
étude plus approfondie pour &tre catégorique & ce sujet.

- Certains logiciels documentaires par leur aspect "SGBD"” ont des champs

d'applications plus vastes, mais ils sont en général dépourvus de
thesaurus, tout au plus ont-ils un lexique de mots-clés, exception
faite de MILOR qui posséde un thesaurus et dont la structure paramé-
trée le rend adaptable a différentes bases.
En ce qui concerne CATHI, il faut regretter que le logiciel ne puisse
s'adapter directement & d'autres fonds documentaires, du moins que cet
aspect n'ait pas été envisagé dés le départ (voir critiques au niveau
du laogiciel CATHI).
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Autre aspect négatif : les extensions télématiques ne sont pas toujours
prévues, or a terme les systémes informatisés dialogueroﬁt entre sux et

la recherche d'informations se fera & travers des réseaux.,

Sur les performances des logiciels et les volumes de stockage, on ne peut
comparer deux logiciels, dant 1'un fonctionne sur un micro-ordinateur
disposant de 96 K et d'une unité de disque dur, avec un autre fonction-
nant sur un micro-ordinateur de 32 K et d'uns unité de disquette 5*.

A 1'avenir, les problémes de performance de logiciels (temps de réponse
par exemple) et volume de stockage, se poseront moins car des micro-
ordinateurs possédant 128 K ou plus, ainsi que des ménoires de masse (10
a 20 millions d'octets), font leur apparition sur le marché et on peut
espérer que leur coOt diminuera. En attendant ils ne sont pas accessibles

a tout le monde.

Faut-i1 rejeter pour autant les systémes documentaires fonctionnant
sur des matériels disposent de peu de ressources ; le Professeur ARSAC
répond : "1'inconvénient d'un temps de réponse trop long, 1‘'utilisateur
le canpense par une indépenqance plus grande”, ou encore "les facilités
d'emploi et d'échange devraient séduire un grand nonbre d'utilisateurs”
(Bulletin du Centre des Hautes Etud;s Internationales d’'Informatique
Documentaire, Editorial 2éme trimestre 1882).

Le développement des basés de données sur des micro-ardinateurs ne se
fera que si dés le départ le travail est congu en pensant aux futurs
utilisateurs 3 il faut spécialement soigner les "images écran”, veiller
a la simplification des modes d'interrgzation et bien sOr a taous les

problémes de nomalisation.
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Nous énumérons dans ce chapitre les critiques les plus importantes que
1'on peut faire sur le plan technique, en suggérant un certain nombre

d'améliorations possibles.

Nous nous plagons uniquement sur le plan technique, sans discuter du bien-
fondé de telle ou telle décision résultant de la philosophie méme qui a

guidé le projet et qui n'est pas de notre ressort.
Nous distinguons les critiques suivantes :

1) Champ d'application du logiciel trop restreint,
2) taille trop importante donnée a certains programmes,

3) absence de recherche par mots-clés tronqués, et par théme,
absence d’'indexation des documents par des champs autres que les
descripteurs,

ces deux critiques ne sont d'ailleurs pas du domaine technique,

4) Erreurs dans la programmation.

1. Champ d'application du logiciel
Le logiciel a un champ d'application trop restreint.

On peut envisager de faire certaines modifications de maniére & utiliser
CATHI pour d'autres bases de données, a condition toutefois que celles-ci
aient la méme structure que celle de CATHI : indexation des documents par
des descripteurs appartenant & un thesaurus, celui-ci étant composé de
mots-clés reliés par des relations de synonymie, de hiérarchie et d'ana-

logie.

Pour s'en tenir & des modifications raisonnables, c'est-a-dire qui n'en-
traineraient pas des corrections trop importantes dans les programmes, on

peut proposer que :
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. la gestion du thesaurus reste la méme, ainsi que le volume d'informa-
tions associées a chaque mot-clé qui devraient pouvoir étre représentées
sur une page écran de 20 x 40 caractéres (correspondant a 1'écran du
terminal Minitell). Par contre, on paramétrerait la longueur maximale
des mots-clés et le nombre de mots-clés 1iés. L'utilisateur définirait
lui-méme la présentation d’une fiche thesaurus. Les deux rubriques
type et numéro d’'ordre seraient conservées. La note d’application serait
toujours une zone libre enti&rement gérée par 1’utilisateur, mals sa lon-

gueur pourrait varier ainsi que son nom.

. En ce qui concerne le fonds documentaire, chaqué fiche documentaire serait
toujours composée de deux bordareaux correspandant chacun & une page écran
de 20 x 40 caractéres :

- sur le premier figureraient toujours les descripteurs ; le nombre maxi-
mal par fiche serait un paramétre ;
- les différentes rubriques du premier bordereau seraient entidrement

définies par 1'utilisateur.

On se limiterait donc & un paramétrage dans la description des documents
ou des fiches thesaurus. Cecl n'est d'aillsurs possible et envisageable
que parce que les masques des fiches thesaurus et documentaires sont défi-
nis dans des fichiers spéclaux. Il y a indépendance entre les programmes

et la description de ces fiches.

Le méme progranme, GESECRAN, peut saisir, modifier, consulter des fiches
conpletement différentes. Un seul point négatif : dans les programmes de
consultation, 1'affichage des bordsreaux ne se fait pas en utilisant
GESECRAN. En effet, la taille trop importante de ce dernier n'a pas per-
mis de 1'intégrer dans les programnes de consultation. Cependant, on

devrait trouver une solution en utilisant le nouveau systeme d'exploitation.
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2. Taille des programmes

La taille trop importante des programmes entraine des enchainements de

programmes trop nombreux, en particulier en ce qui concerne la gestion

du fonds documentaire.

. Améliorations a apporter :

- supprimer les initialisations inutiles,
- empécher 1l'utilisateur de modifier le numéro de fiche (ce qui suppri-
merait les tests sur ce numéro),

- revoir les références du support et de la date.

. Certaines parties sont identiques et peuvent &tre mises en commun :

- recherche d'un mot-clé dans le lexique,
- contrdle des descripteurs,

- gestion des commandes.

. Le tri et le tassement des adresses dans le fichier INVERSE peuvent se

faire en dehors des programmes de gestion du fonds documentaire,
- soit & la sortie de ces programmes avant de revenir sur la page
d'accueil de CATHI,

- soit dans le programme de réorganisation.

On peut également diminuer la taille du tableau des mots-clés résidant
en mémoire, mais cela risque d'augmenter le temps de réponse (voir cha-
pitre description technique de la base de données, explication sur

1'organisation des fichiers).

L'utilisation d'un nouveau systéme d'exploitation permettra de gagner

de la place en mémoire.

La sortie aur le marché du GOUPIL 3 disposant de 228 K ou méme de 512 K

octets de mémoire résoudra bien sdr beaucoup de problémes.
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3. Au niveau de la consultation de l1a base

Au niveau de la consultation de la base, i1 faudrait :

. pouvoir indexer les documents par certains champs (comne ils le sont
par les descripteurs), ce qui rendrait possible une recherche multi-
critéres rapide, qui serait indépendante de celle des mots-clés, ou

s

combinée & cette derniére, selon le choix de 1'utilisateur ;

. pouvolr interroger & partir de mots-clés tronqués ou mal orthographiés.
Ceci semble indispensable, surtout quand on songe a la longueur de car-

tains mots-clés |

. Introduire une recherche par théme, de type arborescent.

4. D'un point de vue technique

. Ecriture des nombres dans les fichiers : le choix d'unae fonction de con-
version plutdt qu'une autre pour 1'écriture des nombres dans les fichiers
a fait perdre de la place sur le disque (voir explications détaillées en
annexe)
en adoptant 1'autre fonction de conversion, nous aurions pu mettre :

- 5 enregistrements par secteur dans le fichisr DICO, au lieu de 4,
- 123 adresses de textes dans le fichier INVERSE au lieu de 61.

Nous aurions également gagné en temps de réponse.

. L'absence de chainage avant dans le fichier INVERSE peut &tre considérée
comme une erreur assez importante puilsque le tri des adresses dans ce

fichier est rendu beaucoup plus difficile.
|
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5. Conclusion

Un certain nombre d'erreurs ont été commises, soit par manque d’information
sur le matériel, soit par manque d’expérience dans le domaine des systémes
documentaires, soit par notre précipitation & "programmer”. Il faut toute-

fols signaler qu'au départ, il s'agissait d'un "prototype".

I1 faut également souligner des points positifs tels que :

. des temps de réponse inférieurs & 2 secondes,

. une certaine facilité d'emploi pour l'utilisateur, en particulier en ce

qui concerne la saisie des fiches ou des questions lors d'une recherche.
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ANNEXE 1 - LISTE DES SUPPORTS

Convention

Si la revus est en un seul mot : les deux premiéres lettres du mot servent
de code. ‘

Exempla : les Affiches = AF

S5i la revue est en deux mots : les initiales des deux mots servent de

code.

Exemple : Gazette des Communes = G.C.

Si la revue est en trols mots ou plus : les initiales des deux derniers mots

servent de code.

Codes et titres de publications

Jo Journal Officiel On ne compte pas :
NC JO Numéero complémentaire . les articles

AN JO Assemblée Nationale . bulletin officiel
SE JO Sénat :

£S JO Conseil Economique et Social

AM Action Municipale

GC Gazette des Communes

PI Al PI

DA AJ DA

AF Les Affichas *
CM Correspondance Municipale

FL Feuillets Lefebvra

JC Journal des Communes:

Jm Journal des Mailres

P Le Moniteur des Travaux Publics

RJ Répertoire de Jurisprudence
RA Revue Administrative

. CD Revue Comnunale et Départementale

RC Revue das Cominunes

17 Tachnique et Trésor

GI B0 Direction Générale des Impdts

cc B0 Concurrence st Consommation

L1 BO environnement, urbanisme, logement et transports

EN BO Education Nationale

N BO Intérieur et Décentralisation
IS BO Iséere

TR 80 Travail

S5 | B0 Santé, Sécurité Sociale

R Répertoire Administratif

VC Vie Cammunale

RF Revue Fiduclaire

PM B0 Premier Ministre

nc Départements st Communes

FC Revue des finances communales.
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ANNEXE 2 - LISTE DES APPELLATIONS DE TEXTES

Convention

Pour les appellations les plus courantes : code alphabétique.

Pour les appellations peu usitées : code chiffré.

LEEISLATIDN
OR Ordonnance
LO lL.oi

DE Décrat

AR Arrété

CI Circulaire (+ lettre circulaire, note, communiqué, compte-rendu)
IN Instruction

+11 Autres textes officiels.

-

JURISPRUDENCE

CE Consell d’Etat
TA Tribunal Administratif

. CC Cour de cassation

+21  Jurisprudence ‘autre
DOCTRINE

QE Question écrite
+31 Autre doctrine
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ANNEXE 3 - DEFINITION DES CHAMPS éT’lJSTE DES VARIABLES DE DICO

Liste des variables de DICO avec leurs caractéristiques

Numéro d'‘ordre

Longueur maximale : 4 octets.

Désignation dans les fichiers : NOZ

Ce numéro indique le numéro d'ordre du mot-clé dans le thesaurus trié.

Lors de la saisie d'une fiche dans le programma de maintenance du thesaurus,
une valeur est attribuée automatiquement au numéro d'ordre.

Ce numéro d'ordre est inscrit avec la méme valeur dans tous les enregistre-
ments concernant un méme mot-cl1é dans les différents fichiers de la base.
Cette zone n'est jamais a blanc dans DICO ; c'est une zone numérique.

Elle n'est modifiée que par programme, dans le programng de réorganisation.

Mot-clé de référence

Maximum 38 octets.

Désignation dans les fichiers : MCg.

Ce mot-clé est la clé d'accés pour toute fiche thesaurus dans tous les
programmes

. zone salsie, ,

. obligatoire 3 la saisie,

. alphanumérique, |

. Jamais & blanc dans 1le fichier,

. Jamais modifiée ni par programme, ni par transaction écran-clavier,

- quand on saisit une fiche thesaurus, le programme vérifie que le mot-clé

est inexistant ou qu'il a &té mis hors service.

Nombre de textes indexés

Maximum 4 octets.

Désignation dans les fichiers : NT%

Indique le nombre de fiches documentaires ol le mot-clé est descripteur.
Zone non saisie mais calculée Par programne lors de la saisie ou lors de
la modification des fiches documentaires.

Zone numérique.



172

Non obligatoirement remplie si le nombre de textes indexés est égal a 0.
La zone est initialisée a blanc,

N'est modifiée que par programme lors de la saisie ou de 1la modification
d'un texte.

Cette zone permet plusieurs contrdles :

1) si VAL (NT3) # O alors TY$ doit &tre = O ,
2) permet de vérifier qu'un mot-clé mis hors service n'indexe pas de texte
. ce. contrdle est fait dans le programme de gestion du thesaurus au
moment o0 1'utilisateur veut supprimer une fiche ; | .

. il est refait dans 1le programme général de contrdle ; un message d'er-

reur est édité a ce moment-13.

Cette zone a donc un double intérét :
. informatique, en permettant un certain nombre de contréles,

. documentaire. : importance du mot-clé en tant que descripteur de textes.

Type de mot-clé

Maximum 1 octet.

Désignation dans les fichiers : TYgZ

Indique si le mot-clé est susceptible d'étre descripteur (0 = descripteur,

1 = non descripteur).

Zone saisie par transaction écran-clavier.

Zone obligatoire & la saisie, Jamais & blanc dans le fichier.

Zone numérique, plage de valeurs : 0 ou 1.

N’est modifiable que par transaction écran-clavier lors de 1la modification

d'une fiche thesaurus.

Cette zone fait 1'objet de plusieurs contréles :

1) lors de la saisie ou de la modification d'une fiche thesaurus, le type
doit étre = 1 si le mot-clé est un synonyme, sinon la fiche est rejetée ;

2) dans le programme général de contrdle, si un mot-clé indexe au moins un

texte et si son type = 1, un message d'erreur est édite.
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Adresse de chainage dans thesus 1

Maximum 5 octets.

Désignation dans les fichiers : ATS

Permet de chainer 1’enregistrement de DICO & 1'enregistrement correspondant
de thesus 1.

Zone non saisie, calculée et attribuée par programme lors de la saisie
d'une fiche thesaurus.

Zone jamais a blanc, car toute fiche thesaurus a un enregistrement dans
thesus 1.

Zona numérique. Jamais modifiée. Ne donne lieu & aucun contrdle. Son rdle

est purement informatique.

Adresse dictionnaire du mot-clé principal

Maximum 4 octets.

Designation dans les fichiers : ADZ.

Sert a aller dirsctement sur 1'enregistrement du mot-clé principal gquand
on a affaire a un mot-clé synonyme (adresse de secteur).

Zone naon saisie.

AD4 =" " sl le mot-clé n'est pas synonyme. Sinon ADZ contient 1'adresse du
mot-clé principal si celui-ci existe, sinon ADS = ZZ (mot-clé principal
non trouvé). N

Cette zone peut donc 8tre considérée comme alphanumérique, puisqu'ells psut
avolir trois sortes.de valeurs : " ", ZZ, ou un nombre représentant uns
adressa.

Zone modifiable uniquement par programme.

Zone permettant de vérifier, lors du programme général de contréle, qu'un
mot-clé synonyme (ADZ ¥ “ ") n'est pas un mot-clé 116 dans une autre fiche.
Son rdle principal : lors de la racherche, si 1'utilisateur tape un mot-
clé synonyme, 1l pourra voir toutes les fiches indexées par le mot-clé
principal de ce synonyme ;

mot-clé synonyma -—;——* mot-clé principal + fiches indexées par le mot-clé
par ADS principal
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Indice d'enregistrement du mot-clé principal dans son secteur

Longueur : 1 octet.

Désignation : ID3.

L'adresse (ADZ) de secteur du mot-clé principal est insuffisante pour trou-
ver celui-ci, puisqu'il y a gquatre enregistrements par secteur ; IDZ indi-
que donc le numéro d'enregistrement du mot-clé principal dans son secteur.
Zone non saisie.

Si le mot-clé de référence n'est pas un..synonyme, IDg = " "

sinon IDP contient 1'indice d’enregistrement du mot-clé principal (dans son
secteur), si celui-ci existe. S'il n'existe pas IDE = " "
Plage de valeurs : " ", 0, 1, 2, 3.

Modifiable uniquement par programme.

Ne donne lieu & aucun contréle.

=

Son rdle : accéder directement a l'enregistrement du mot-clé principal.

Adresse relative dans le fichier inverse

Longueur maximale : 5 octsts.

Désignation dans les fichiers:: AI3

Cette zone indique 1'adresse relative de 1'’enregistrement dans le fichier
inverse correspondant au mot-clé.

Cette zone n'est pas saisie. Elle est calculée et attribuée par programme.
Elle n'est pas obligatoirement remplie, elle peut étre un blanc si le mot-
clé n'indexe aucun texte.

C'est une zone numérique.

Elle ne fait 1’objet d'aucun contridle.

L'adresse n'est pas modifiée, mais elle peut étre effacée si le mot-clé
n'indexe plus de texte.

Son rdle est uniquement informatique : accéder directement aux adresses des

textes indexés par le mot-clé.
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Booléen indiquant 1a mise hors service du mot-clé

Longueur maximale : 1 Octet.

Désignatian dans les fichiers : IUg

Cette zone est initialisée par " " lors de la saisie et prend la valeur 1
quand l'utilisateur décide de supprimer un mot-clé ; elle est réinitialisée
par " " si 1'utilisateur décids de recréer le mot-clé mis hors service.
Dans le programme de contrdle, on édite tous les mots-clés qui ont été mis
hors service et qul indexent des textes, ou qui épparaissent comne mots-
clés liés dans une autre fiche thesaurus.

Cette variable a été introduite pour éviter 1'effacement dans le lexique
d'un mot-clé que 1‘utilisateur veut supprimer, mais qui est descripteur

de textes ou présent dans le thesaurus en tant que mot-clé 1ié.
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ANNEXE 4 - LISTE DES VARIABLES DE THESus 1

Liste des variables dans THESUS 1 et leurs caractéristiques

Numéro d'ordre

Se reporter & NO3 dans DICO).

Désignation : ND3

Longueur maximale : 4 octets.

Méme signification et méme valeur que NOZ dans DICO.

Cette variable n'est modifiée que par programme et en méme temps que NOZ.

C'ast une zone numérique toujours remplie.

Note d'application

Désignation : premiére ligne : N13
deuxieme ligne : N2
troisiéme ligne: N33
quatrieme ligne: N43
La note d'application n'a pas été désignée par uns seule variable, car le
gestionnaire d'’écran utilisé 1'interdisait.
Longueur maximale : 4 x 38 octets.
Les guatre zones de la note d'application sont salsies et modifiées par
transaction écran-clavier, jamals directement par programe.
Chacune des quatre zones peut étre vide et ne fait 1’objet d'aucun cantrdle.

Ce sont des zanes alphanumériques.

Nombre de mots-clés liés )

Désignation : NM23

Longueur maximale : 2 octets.

Désigne 1le nombre de mots-clés 1iés du mot de référence.

C’'est une zone numérique entiérs dont la valeur est 2 0 et < 8 ; cetts
valeur est calculée et modifiée par programme lors de la saisié au de la
modification d'une fiche thesaurus j; elle permet de vérifier qu'un mot-

clé synonyme n'a qu'un mot-clé 11é.
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Premier code liaison

Désignation : C13

Longueur maximale : 1 octet.

Désigne le code liaison du premier mot-clé 1lié.

C'est une zone numérique qui peut é&tre vide (dans ce cas, C18 est initia-
lisé par " "), sinon elle prend une des valeurs 1, 2, 3, 4.

C'est une zone saisie et modifiée uniquement par transaction écran-clavier
Dans le cas o0 le mot-clé de référence est un synonyme, C13 = "1" et le
nombre de mots-clés liés (NMZ) doit &tre égal 3 1 ; ce contrdle est fait

lors de la saisie ou de la modification d'une fiche thesaurus.

Premier mot-clé 1lié

Désignation : M13

Longueur maximale : 38 octets.

Désigne le premier mot-clé lié.

Zone alphanumérique qui peut K &tre vide et qui est saisie, modifiée, gérée
par l'utilisateur, par transaction écran-clavier.

Lors de la saisie ou de la modification d’une fiche, on vérifie si. le pre-
mier mot-clé lié existe dans le thesaurus, et s'il n'a pas été mis hors
service.

Deuxiéme code liaison

Désignation : C23

lLLongueur maximale : 1 octet.

Désigne le deuxiéme code liaison du deuxiéme mot-clé 1lié.

Zone numérique qui peut &tre vide (dans ce cas C2% = " "), sinon elle
prend une des valeurs 1, 2, 3, 4.

Zone salsie, modifiée, par transaction écran-clavier.

Mise & part 1l'appartenance & la plage de valeurs, cette zone ne fait pas

1'objet d'un contrdle spécifique.



Deuxiéme mot-clé 1lie

Désignation : M24

Longueur maximale : 38 octets.

Désigne le deuxiéme mot-clé 11é.

Zone alphanumérique qui peut &tre vide et qui est saisie, modifiée, gérée
par 1'utilisateur, par transaction écran-clavier.

Lors de la saisie ou de la modification d'une fiche, on vérifie si le
deuxieme mot-clé 1ié existe dans le thesaurus et s'il n'a pas été mis

hors service.

Nombre de liaisons vers le mot-clé de référence

Désignation : NLZ

Indique le nombre de mots-clés renvayant sur le mot-clé de référence.
Longueur maximale : 4 octets.

Zone numérique, non sailsie, entiérement gérée par programme.

Cette zone peut &tre vide, elle est initialisée par " ", sinon elle prend
une valeur entiéfe z 1. ‘

Sa valeur est attribuée et recalculée aprés chaque tri dans le programme
de reorganisation du thesaurus.

Cette zone permet un contrdle indirect : un message prévienf 1'utilisateur
qui désire mettre hors service un mot-clé existant en tant que mot-clé 1ié
dans une autre fiche thesaurus (dans ce cas NLE = " "). Ce contréle est
refail dans le programme général de contrdle 3 A ce moment un message

d’'erreur est édité.

Booléen indiquant si le mot-clé de référence est un mot-clé principal ou non

Désignation : MM3Z

Longueur maximale : 1 octet.

Indique si le mot-clé de réféfence posséde au moins un synonyme.

Zone numerique qul peut &tre vide ; dans ce cas MM% = * *, sinon la seule
valeur possible ast 1.

Cette zone est entidrement gérée par programme, et n'est modifiée que dans

le programme de réorganisation.
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Son role est surtout informatique, elle facilite un certain nombre de

contréles.

Adresse relative de chainage dans thesus 2

Désignation : CHZ

Longueur maximale : 5 octets.

Cette adresse permet de chainer 1'enregistrement dans thesus 1 avec celui
de thesus 2 quand il existe.

C'est une zone numérique qui peut étre vide ; dans ce cas elle est initia-
lisée par " " s'il n'y a pas d'enregistrement dans thesus 2, c'est-a-dire
si le nombre de mots-clés liés est < 2,

Dans le cas contraire, le programme attribue automatiquement une valeur a
cette zone.

Cette zone peut étre modifiée, toujours par programme, si le nombre de mot:
clés liés passe d'une valeur £ 2 a une valeur > 2, ou inversement.

Cette zone ne fait pas 1l'objet d'un contrdle spécifique ; son réle est pure

ment informatique.
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ANNEXE 5 - LISTE DES VARIABLES DE THESUS 2

Liste des variables dans thesus 2 et leurs caractéristiques

Le numéro d'ordre

Désignation : DDZB
Comme pour NDZ, 0DE a en permanence la méme valeur et les mémes caractéris-

tigues que NOZ (numéro d'ordre dans DICO). Se reporter a NOZ dans DICO.

Code liaison n° 1

I =3 4aa8.
Désignation : CIg
Se reporter au deuxiéme code liaison (voir thesus 1).

Les codes liaisons du deuxiéme au huitiéme ont les mémes caractéristiques.

Mot-cle 1ié n® 1|

I =348,

Désignation : MIZ

Se reporter au premier mot-clé 118 (voir thesus 1).

En effet, les mots-clés 1iés du premiar au huitiéme ont les mémes carac-

teristiques.
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ANNEXE b - LISTE DES PARAMETRES DU FICHIER PARAM

PR%(0)
Initialisée & 1 dans le programme de création du thesaurus, cette variable
indique que le fichiers de données DICO a bien &té créa 3 PR%Z(0) n’est

plus jamais modifié par la suite.

PR%(1)
Indice d'enregistrement dans son secteur du dernier mot-clé de DICO. I1
peut donc prendre une des quatre valeurs : 0, 1, 2, 3, puisqu*il y a 4
enregistrements par secteur dans DICO. Sa valeur est calculée et modifiée
dans les programmnes de création et de maintenance du thesaurus, ainsi que
dans le programme de réorganisation ORGADICO, puisque certains enregistre-
ments de DICO peuvent ne pas étre recopiés (ce qui correspond & des

suppressiaons).

PRZ(2)

Adresse Pe]ative'(correspond au secteur) du dernier mot-clé de DICO. C'est
donc un entier =z 1. I1 permet un accés direct sur le secteur contepant 1la

dernier mot-clé de DICO. Sa valeur est calculée et modifiée dans les pro-

grammes de creation et de mailntenance du thesaurus, ainsi que dans 1le pro-

grammne de réorganisation ORGADICO en méme temps que PR%(1).

N.B. Lors d'une suppression dans le programme de maintenance, PR%(1) et
PR%(2) ne sont pas modifiées, car la suppression, virtuelle dans ce pro-
gramme, n'aura effectivement lieu que dans le programwne de réorganisation,
sous certaines conditions (nombre de textes indexés = 0, nombre de liai-
o).

sons vers lg mot-clé

PR%(3)
Adresse relative du dernier enregistrement de THESUS 2. C'est un entier > 0.
Sa valeur est calculée et modifiée uniquement dans les programmes de créa-

tion et de maintenance du thesaurus ; celle-ci ne peut étre qu'incrémentée ;
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en effet, quand il y a suppression d'un enregistrement dans thesus 2,
1'adresse lihérée est récupérée dans le tableau PILE pour étre réutilisée
lors de la création d'un nouvel enregistrement dans ce fichier ; quand il
n'y a plus d'adresse a récupérer, on met le nouvel ehregistrement a la

fin du fichier en incrémentant PR%(3).

PR%(4)

Adresse relativevdu dernier enregistrement de thesus 1. C'est un entier = |
Sa valeur est calculée et modifiée uniguement dans les programmes de créa-
tion et de maintenance du thesaurus. Pour les mémes raisons que pour PR%(3.

la valeur de PR%(4) ne diminue jamais.

PR%(5)
Nombre d'enregistrements dans DICO. PR%(5) est incrémenté a la création
d'un nouvel enregistrement dans DICO, dans les programmes de création et
de maintenance du thesaurus (PR%(5) n'est pas incrémenté lors d'une re-
création). PR%(5) est recalculé dans le programme de réorganisation,
puisque c'est dans ce programme que s'effectuent les suppressions d'enre-
gistrements (comme pour PR%(2), PR%(5) n'est pas décrémenté lors d'une
suppression dans le programme de maintenance, puisque cette suppression

est virtuelle).

PR%(6)
Dimension de TABLEAU. Nous reviendrons sur ce paramétre en décrivant
TABLEAU. La valeur affectée & PR%(6) est attribuée et modifiée uniquement

dans le ‘programme de réorganisation et dans aucun autre programme.

PR%(7)
Adresse relative (correspond au secteur) du dernier mot-clé de la partie
triée de DICO. En effet, nous avons vu que le fichier DICO n'est pas trie
en permanence. Entre deux tris, les nouveaux mots-clés sont mis a la fin
du fichier, si bien que DICO comporte une partie triée et une partie non

triée.



187"’

La valeur affectée a PR%(7) est attribuée et modifiée uniquement dans 1le
programme de réorganisation et dans aucun autre programme. Aprés un tri,

nous avons bien entendu PR%(7) = PR%(2).

PR%(8)
Indice d'enregistrement dans son secteur du dernier mot-clé de la partie
triée de DICO. PR%(8) peut prendre une des quatre valeurs 0, 1, 2, 3 .
Méme remarque que pour PR%(7), la valeur affectée & PR%(8) est attribuée
et modifiée uniquement dans le programme de réorganisation aprés le TRI.
A ce moment PR%(8) = PR%(1).

PR%(9)

Indique le nombre de bréations d’enregistrements dans DICO depuis le der-
nier tri. Ce paramétre a &té créé parce qu’'on pensait lancer le tri auto-
matiquement dés que PR%(9) atteindrait une certaine valeur, pour éviter
que DICO ne comporte une partie non triée trop importante, ce qui pénalise
en temps la recherche d'un mot-clé dans le fichier. Aprés quelques mois
d'expérience, 11 semble que 1'utilisateur préfére lancer le TRI lui-mé@ne

a la fin d'une journée de travail, dans cé cas la paramétre PR%(9) perd

de son utilité. PR%(8) n'est pas incrémenté lors d’une re-création.

PR%(10)
Nombre d'enregistrements libres (& récupérer) dans thesus 1. PR%(10) est
incrémenté chaque fois qu’un enregistrement de thesus 1 est effacé lors
de la suppression d’un mot-clé du thesaurus dans le programme de réorga-
nisation. Par contre, PR%(10) est décrémenté chaque fois qQu'un récupére
un de ces enregistrements lors de la création d'un nouveau mot-clé dans
le programme de maintenance. En dehors des deux programmes de maintenance

et de réorganisation du thesaurus, PR%(10) n'est jamais modifié.
L Y

PR%(11)
Nombre d'enregistrements libres (a3 récupérer) dans thesus 2. PR%(11) est
incrémenté chaque fols qu'un enregistrement de thesus 2 est effacé, ce

- qui se produit :
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- soit dans le programme de réorganisation quand certains mots-clés sont
effectivement supprimés dans les fichiers,

. s0it dans le programme de maintenance, lors de la modification d'une
fiche thesaurus (si le nombre de mots-clés qui était > 2 devient < 2).

Inversement PR%(11) est décréments chaque fois qu'on récupére un de ces

enregistrements, ce qui a lieu uniquement dans le programme de maintenance

du thesaurus. Comme PR%(10), en dehors des deux programmes de maintenance

°

et de réorganisation du thesaurus, PR%(11) n'est Jjamais modifié.

PR%(12)

Le plus grand numéro d'ordre dans le thesaurus. Aprés chaque tri de pIcCo,
les numéros d'ordre sont recalculés ; ils correspondent aux numéros d’ordre
des mots-clés dans 1le fichier trié. Dans 1le programme de maintenance, lors
de toute nouvelle création de mot-clé, un numéro d'ordre est attribué
automatiquement : PR%(12) + 1 ; en méme temps PR%(12) est incrémenté
(PR%(12) n'est pas incrémenté lors d'une re-création). On voit que PR%(12)
est calculé et modifié uniquement dans les programmes de maintenance et

de réorganisation du thesaurus.

PR%(13), PR%(14), PR%(15)
sont inutilisés ; on s'en servira si on a besoin de nouveaux parametres

pour le thesaurus.

PR%(16)
Nombre d'enregistrements vacants dans le fichier TEXTE ; PR%(16) indique
donc le nombre d'adresses a récupérer dans le fichier TEXTE, ces adresses

sont stockées dans la premiére colonne du fichier PILTEX (P1%(1,62)).

PR%(17)
Nombre d'enregistrements vacants dans le fichier ANALYSE. PR%(17) indique
le nombre d'adresses 3 récupérer dans le fichier ANALYSE. Ces adresses

sont stockées dans la deuxiéme colonne du fichier PILTEX (P1%(2,62)).
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PR%(18)
Nombre d’enregistrements vacants dans le fichier MODE. PR%(18) indique le
noinbre d’adresses libres & récupérer dans le fichier MODES ; ces adresses

sont stockées dans la troisiéme colonne du fichier PILTEX (P1%(3,62)).

PR%(19)

Nombre d'enregistrements vacants dans le fichier INVERSE. PR%(19) indique
le nombre d'adresses libres a récupérer dans le fichier INVERSE ; ces
adresses sont stochées dans la quatriéme culohne du fichier PILTEX
(P1%(4,62)). |

PR%(20)

Adresse du dernier enregistrement du fichier TEXTE.

PR%(21)
Adresse du dernier enregistrement du fichier ANALYSE.

PR%(22)

Adresse du dernier enregistrement du fichier MODES.
-

PR%(23)
Adresse du dernier enregistrement du fichier INVERSE.
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ANNEXE / -~ LISTE DES VARIABLES DU FICHIER ANOMALIE

Mot-cle
Désignation : MAZ.

Longueur maximale : 38 octets.

MAS est soit le nom du mot-clé de référence, soit le nom d'un mot-clé 11é.

C'est une zone alphanumérique, qui peut &tre vide (c'est le cas si plusieurs

types d'erreurs existent ;3 on n'édite qu‘une seule fois le mot-clé de

référence).

-

Numéro d'ordre du mot-clé

Désignation : NAZ.

Longueur maximale : 4 octets.
NAZ est le numéro d'ordrea du mot-clé écrit dans MAZ.

C’est une zone numérique, mais qui peut 8tre vide si MAZ contient le nom

d’un mot-clé 1ié, noh encore saisi, ou sl MAZ est une zone vide.

Code erreur
Désignation s CDA.

Longueur

o
o

1 octet.

CDE est le code erreur correspondant & 1'anomalie écrite dans MEE (il y a

une exception : CDZ prend la valeur 3 alors que MEZ = * "; c'est une astuce

de programmation pour faire imprimer le mot-clé de référence quand i1 y a

une erreur da type 1 ou 2).

C'est une zone numérique entiere (2 1, < 5) qui n'est jamais vide.

Message d'erreur
Désignation : MEZ.

Longueur maximale : 108 octets.

ME® contient un des cing messages d'erreur suivants :

(1)
(2)
(3)
(5)
(5)
(4)

.
O

o

..

mot 1ié non encore saisi,

incohérence, mot synonyme de Y,

incohérence entre typs et lialson texte,

ce mot-clé ast présent dans X fiches thesaurus,

ce mot-cleé est présent dans X fiches thesaurus, il a des synonymes,

on ne peut supprimer ce mot-clé qui indexe les textes sulvants ;,
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Le chiffre écrit entre parenthéses est la valeur correspondante affectée
a CbDg.
Cette zone peut &tre vide (quand on veut imprimer le mot-clé de référence

quand le type d'erreur est 1 ou 2).

Ces variables ne sont jamais modifiées, puisque le fichier ANOMALIE est
détruit puis recréé a chaque réorganisation ; elles sont entiérement gérées
par programme.

En outre, ce fichier étant destiné & 1'édition, un certain nombre d'astuces

expliquent pourquoi certaines zones sont vides.
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ANNEXE 9 - SOUS-PROGRAMME : RECHERCHE D'UN MOT-CLE DANS
LE THESAURUS

Ce sous-programme est commun & tous les programmes du projet 3 son réle
est de rechercher un mot-clé dans DICO.
Le mot-cleé recherché est préalablement écrit dans la variable MRZ.
EX% est le booléen indiquant si le mot-clé a été trouvé ou non :

EX% = 0 si MR8 e DICO

EX% = 1 si MRS ¢ DICO
AD% contient 1'adresse relative de MR® dans DICO.
IE%X contient 1'indice d'enregistrement de MR dans son secteur.
Si le mot-clé a été trouvé, la téte de lecture est positionnés sur son enre-
gistrement dans DICO quand on sort du sous-programma.
Le fichier TABLEAU a eté craé pour permettre une recherche plus rapide d'un
mot-clé ; ce fichier est écrit en mémoire au début de chaque programme dans
la table T3. La dimension de T8 est PR%(6).

Méthode de recherche de MR dans DICO

Entre deux tris, DICO comporte uﬁe«partie trige st une partie non triée.
On commence a rechercher MRS dans la partie triée de DICO, si MRZ n'est

pas trouvé, on le recherche dans la partie non triée.

Si DICO n'a jamais été trié, ou si MRE > au dernier mot-clé de la partis
triée de DICO (MRE > T (PR%(6))), la recherche se fait directement dans

la partie non triée.

a) Recherche dans la partie triée de DICO

On compare MRA & chaque mot de T8. I1 existe un plus petit indice ;: K%4tel

que T8 (K% - 1) < MRZ < T8 (K%).

- S1 MRE = T¥ (K%) alors MRS € DICO, on se positionne sur MR$ dans DICO,
EX% = 0, on calcule AD% et IE% et on sort du sous-programne ;

. 81 MRE # T3 (K%), on compare MRE & tous les mots-clés de DICO compris
entra TS (K% - 1) et TS (K%) ; cette recherche est séquentielle sur cing
secteurs ’

- si MR8 est trouvé (EX% = 0, aon cdlcule AD% et IE% et on sort du sous-
programme, *
- si MR3 n'est pas trouvé, on va le rechercher dans la partie non triée

de DTCO.
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b) Recherche dans la partie non triée

C’est une recherche séquentielle.

Il est souhaitable que cette partie soit la plus petite possible, donc que
le tri de DICO s’effectue dés qu'un nombre de mots-clés sont rajoutés.

Si MR n'a pas été trouvé, alors EX% = 1.

Sinon EX% = 0, on calcule AD% et IE% et on sort du sous-programms.

EX% = 0 si MRZ ¢ DICO

EX% = 1 si MRS £ DICO

AD% = adresse relative de MR® dans DICO

IE% = indice d'enregistrement de MR8 dans son secteur.

3 si MRZ € T&, il faut se positionner sur MR® dans DICO.

4 si MR3 € DICO, mais MRZ ¢ T3, on est positionné sur MR3.

1 si DICO n’'a jamais é&té trié, la table T8 est vide, il n'y a
pas de partie triée ; on fait directement la recherche dans
la partie non triée

2 si MR8 > TS (PR%(6)) MR3 ne se trouve pas dans la partie
triée de DICO, on fait directement la recherche dans 1la

partie non triée.
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ANNEXE 10 - GESTIONNAIRE D'ECRAN UTILISE DANS LE PROJET :
GESECRAN

bDans 1'ensemble du projet, pour saisir, consulter, modifier les fiches
thesaurus ou les fiches documentaires, on utilise le gestionnaire d‘écran
GESECRAN, qui est un produit SMT sur GOUPIL. Ce gestionnaire permet de
modifier les différentes zopes des fiches documentaires ou thesaurus, par
simple déplacement du curseur ; 11 effectue aussi un certain nombre de
contréles (type d'information, contréle de fourchette, appartenance a une
liste de valeurs, nombre minimal et maximal de caractéres & saisir, etc ..).
Ces facllités offertes a 1‘'utilisateur 1s rapprochent d'un logiciel de
traitement de texte. Cependant, 11 occupe une place mémoire non négligeable
(6 K). Il a aussi le gros inconvénient de ne pas permettre des contr6les
supplémentaires zone par zone. I1 faut que la saisie (modification) globale
de la fiche soit terminée pour que les conirdles indirects propres a 1’appli-
cation puissent s'effectusr. C'est pourquoi lors de la modification ou de
la consultation d'un fichier thesaurus, le mot-clé de référence est saisi

en rubrique isoléa.
Utilisation de GESECRAN

L'utilisateur définit 1'image des différentes zones de chaque page écran
dans un fichier descripteur. Ce fichier est :
DESDICO.DAT pour les fiches thesaurus
ECRAN.DAT pour le bordereau n® 1 des fiches documentaires
ECRAN.DAT pour le bordersau n® 2 des fiches documentaires.
Les fichiers descripteurs sont créés, modifiés et 1istés par le programme
DESCRIPT.BAS.

Chaque rubrique est composée de deux parties : '

. La premiére partie regroupe les informations obligatoires : .
PP, PR, I, NB, NO, TM, TS
PP : numéro de la page écran (2 caractéres)
PR : numéro de la rubrique dans la page écran (2 caract2res)
I : type d'information & salsir (1 caractére)
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NB : nombre de caractéres & saisir (2 caracteéres)
NO : numéro de ligne de 1'écran de la saisie (2 caracteéres)
TN : tabulation du message (2 caracteres)

TS : tabulation de la saisie (2 caracteres)

. La deuxiéme partie regroupe les informations facultatives :
- libellé a afficher,
- zone de saisie obligatoire ou non,
- valeup par défaut (retour charriot immédiat),
- longueur minimale de saisie,
- contrdles de fourchette,

- liste d’appartenénce.

Le gestionnaire d'écran posséde 4 fonctions :

. premiére saisie d'une page, a l'appel de la fonction ZM% = O

. consultation/modification d'une page, a 1'appel de la fonction ZM% = 1

. consultation d'une page a l'appel de la fonction ZM% = 2

. saisie d'une rubrique isolée : dans ce cas la page n'a pas 3 étre spécifié

2% contient le numéro de la rubrique dans le fichier descripteur.
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ANNEXE 11 - proGRAMME TRI

Le programme de tri utilisé est le programme SORTMERGE commercialisé par
la SMT, la CEDIS, ... sur le GOUPIL. (SORTMERGE COPYRIGHT 1979, by Techni-
cal Systems Consultants Inc., PO Box 2570, #est lLafayette, Indiana 47906).

Le fichler DICO est trié par ordre alphabétique sur les mots-clés.

Le fichier TRIDICO.BIN contient toutes les spécifications relatives au TRI.

Ce fichler est créé par le programme SORT.

Le programme de tri proprement dit, PSORT, prend la place de 1'interpréteur
BASIC ; on utilise la procédure EXEC pour langer le tri, recharger le BASIC

et lancer le programme suivant.

Le fichier TRIDICO.TXT contient le nom des commandes ou programmes qui se
succédent
TRIDICO.TXY = 1.PSORT|_|1.TRIDICO.BIN|_|1.DICO.DAT

XBGE4 |_|1.0RGADICO. BAC
1.PSORT|_|1.TRIDICO.BIN|_|1.DICO.DAT : cette commande lance e tri PSORT sur
le fichier DICO en suivant las spécifications contenues dans 1.TRIDICO.BIN.
XBGE64 est le nom du BASIC qui sera chargé aprés 19 tri.
1.0RGADICO.BAC désigne le programme qui succéde a TRI.

Par mesure de sécurité, avant le lancement du TRI, le fichier DICO est reco-
pié dans un fichier SAVEDICO qui est donc la derniére version de DICO juste
avant le TRI.

Le programme PSORT ne touche pas au fichier DICO, mais le recopie en le
triant dans un autre fichier, le fichier DICOTRIE ; ce dernier est un fichier

binaire et séquentiel.
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Organigramme du programme TRI :

DEBUT

Déclarations
Lecture des paraméetres

Non Message
PR%(0) = 1 ? le thesaurus FIN
n'est pas créé
Oui

Recopie de DICO
dans SAVEDICO

Procédure : EXEC 1.TRIDICO.TXT
TRIDICO.TXT = 1.PSORT| |1.TRIDICO.BIN
| _|1.0IC0.DAT
XBG64| | 1.0RGADICO.BAC
Cette procédure :
1) lance le TRI
2) charge le BASIC "XBG64"
3) charge et lance le programme
1.0RGADICO.BAC

N.B. La valeur 1 est affectée a PR%(0) lors de la création du thesaurus.
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Programmes TRI + CONTROLE : TRI - ORGADICO (ou ORGAEDIT)

CATII

OO~ €~

TRI

—
999

Source : ICARE.

Tri DICO

EXEC -

—— —

gt — — —f

ORGADICO

DICO
séquentiel -+ direct

suppression effective

ORGADICO

controdles

PSORT

Utilitaire tri
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ANNEXE 12 - PRoGrRAMME ORGADICO

Premiére partie du programme ORGADICO

Le TRI n'a pas modifié le fichier DICO mais 1'a recopié en le triant dans
le fichier DICOTRIE, il faut donc recopier celui-ci dans DICO en respectant
la structure interne ds DICO (fichier accés direct, quatre enreglstrements

par secteur).

Les mots-clés a éliminer ne sont pas recopiés dans DICO ; on efface en méme
temps leurs enregistrements dans THESUS1 et THESUS2 et on récupére les adres-

ses de ces enrsgistrements vacants dans PILE.

Pour les autres mots-clés, on met a jour les numéros d'ordre :
NOZ dans DICO
NDZ dans THESUS1
DD dans THESUS2
AZ3(0) dans INVERSE
et on initialise les variables NLZ et NM3Z.

On recrée le fichier TABLEAU apres 1'avoir détruit : ce fichier est construit
en prenant un mot-clé tous les 20 mots-clés (le nombrae 20 est un paramétre

qui ne peut &tre modifié).

On recalcule les parametres sur le tri et 1'élimination de certains mots-clés
ont pu les modifier (PR%(3) et PR%(4) ne sont pas modifiés). On a PR%(1) =
PR%(8), PR%(2) = PR%(7), PR%(5) = PR%(12), PR%(9) = 0. °
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Deuxiéme partie du programme ORGADICO

On détecte les anomalies du type 1, 2, 3, et on les stocke dans la premieére

partie du fichier ANOMALIE qui est recréé a cette occasion.

On met & jour :

. la variable NLZ qui indique le nombre de liaisons vers le mot-clé de
référence,

. la variable MMZ

. les variables ADZ, IDZ.

On détecte les anomalies de type 4 et 5. La liste des mots-clés qui ont été
mis hors service, mais qui ne peuvent étre supprimés (x) constitue la deuxit

partie du fichier ANOMALIE recréé a cette occasion.

(*) Ce sont les mots-clés mis hors service mais qui indexent encore des text

ou qui sont présents comme mots-clés liés dans les fiches thesaurus.
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TRI
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Début de ORGADICO

|

Destruction de DICO, déclarations,

lecture de PARAM

!

Lecture d’un enregistrement

de DICOTRIE

.
ent doit-il étre recopié

‘enregistrae-

(%)

Non

Effacement des enregis-
trements de THESUS 1

et THESUS 2.
Récupération des adres-
ses libérées dans PILE
avec mise a jour des
paramétres PR%(10) et
PR%(11).

Edition de la fiche qui
a été supprimée.

Recopie de 1'enregistrement dans DICO
avec mise a4 jour du numéro d'ordre :
NO3. Dans THESUS1, mise a jour du
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NLE et MZ : NLE = "*; MMZ = »»,
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Non
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Ra-création de TABLEAU
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(x) VAL(IUZ) # 1 ou
VAL(NLZ) # O ou
VAL(NTZ) # O

< Fin de DICOTRIE ?

Recalcul des paramétres de PARAM :
PR%(1),PR%(2) ,PR%(5) ,PR%(6) ,PR%(7),
PR%(8),PR%(12) ; PR%(9) = 0, &t
PR%(3) et PR%(4) non modifiés

|

Editian de la liste triée des mots QI%
avec lesurs numéros d'ordra

!

Suite 2&me partis

de ORGADICO

Organigramme de la 1ére nartie de ORGADTCO
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16re partiuv de ORGADIC
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ANNEXE 13 - EXEMPLES D'ANOMALIES DETECTEES DANS LE PROGRAMME
GENERAL DE CONTROLE

Exemples d’anomalies du type 1, 2, 3

Supposons que les mots-clés C et E n’aient pas été créés et que 1'on ait

les fiches suivantes, le mot-clé B indexe par ailleurs plusieurs textes ;

A n®° 1N D n° 203 B n° 54 F n°9 G n° 15
type : 1

2C 1F 4 6

3n

4 E

Nous avons les messages sulvants :

. Mot-clé de référence A, n° fiche 11
mot-clé 1ié C
(1) mot-clé 118 non encore saisi
mot-clé 1ié D, n° fiche 203
(2) incohérence, mot synonyme de F
mot-clé 1ié E
(1) mot-clé 11é non encore saisi

. Mot-clé de référence B, n® fiches 54

(3) incohérence entre type et liaison texte

N.B. Les numéros ci-dessus entre parasnthéses indiquent le type d'erreur.
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Exemples d'anomalies du type 4 ou 5

Supposons maintenant que les mots-clés F, G et B aient été mis hors service
(VAL(Iug) = 1). Par ailleurs, F est présent comme mot-clé 1ié dans deux
fiches thesaurus [aont D) et G est présent comme mot-clé 1ié dans quatre
fiches thesaurus (dont B) (voir schéma des fiches thesaurus ci-dessus).

En outre, B indexe trois textes (les textes n° 13, 30, 60).

On a les messages suivants :
édition des mots-clés dont la suppression est demandée mais ne peut encore
eétre faite (ces mots-clés sont hors service, mais restent dans le thesaurus
. Mot-clé de référence F, n°® fiche 9
(5) ce mot-clé est présent dans deux fiches thesaurus, il a un (des)
synonyme(s)
. Mot-clé de référence G, n° de fiche 15
(5) ce mot-clé est présent dans quatre fiches thesaurus.
. Mot-clé de référence B, n°® de fiche 54
(4) on ne peut supprimer ce mot-clé qui indexe encore les textes suivants
13, 30, 60.

Le nombre de fiches thesaurus ol figuré F comme mot-clélié est NLZB(F).

On sait que F a des synonymes, car MMZ(F) = "1".

Le nombre de textes indexés par B est donné par NT3(B) et les numéros des
textes sont les adresses inscrites dans le fichier INVERSE dans 1'enregis-

trement correspondant au mot-clé B.
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ANNEXE 14 - MODIFICATION DES FICHIERS pANs GESTDICO

1. Création d'un enregistrement dans THESUS 1

La création d'un nouvel enregistrement dans THESUS 1 n'a lieu que dans la

partie création. .

PR%(10) est le paramétre indiquant le nombre d’adresses libres dans THESUS 1.

PR%(4) est le paramétre qui donne 1'adresse relative du dernier enregistra-

ment de THESUS 1.

Quand un nouvel enregistrement doit &tre créé dans THESUS 1 ;

- soit PR%(10) = 0, 1’enregistrement est mis & la fin du fichier et PR%(4)
est incrémenté,

. sult on met 1'enregistrement a la premiére adresse libre de THESUS 1,
adrgsse qui se trouve dans le fichier PILE, puis PR%(10) est décrémenté.

PR%(10) n'est jamais incrémenté dans ce programms.

2. Création d'un enregistrement dans THESUS 2

Le principe est le méme que pour la création d’'un nouvel enreglstrement dans
THESUS 1. On récupére d'abord les adresses libres qul se trouvent dans le
fichier PILE ; s°11 n'y en a pas, on met le nouvel enregistrement & la fin
du fichier.

Dans le premier cas, PR%(11) est décrémenté.

Dans le deuxiéme cas, PR%(3) est incrémenté.

PR%(11) est le paramétre donnant le nombre d'adresses libres dans THESUS 2.
PR%(3) est le paramétre donnant 1°adresse relative du dernier enregistrement
de THESUS 2.

La creéation d'un nouvel enregistrement dans THESUS 2 peut avoir lieu dans

les parties création et modification.
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3. Suppression d'un enregistrement de THESUS 2
/
Cela peut se produire lors de la modification d'une fiche thesaurus ou
lorsqu'un mot-clé mis hors service est recréé, si le nombre de mots-clés
liés était > 2 et devient < 2.
Dans ce cas :
. on stocke 1'adresse qui sera libérée dans le fichier PILE,
. on incrémente PR%(11),
. 1'enregistrement de THESUS 2 est effacé, ainsi que 1'adresse de chainage
dans THESUS 2.
(PR%(3) n'est jamais décrémenté).

4. Modification du fichier PARAM

Les parametres PR%(0), PR%(6), PR%(7), PR%(8) ne sont pas modificés dans
GESTDICO.

Pour PR%(4) et PR%(10), se reporter & la création d’un enregistrement dans
THESUS 1.

Pour PR%(3) et PR%(11), se reporter & la création et & la suppression d'un
enregistrement dans THESUS 2.

Les parametres PR%(1), PR%(2j, PR%(5) et PR%(9), PR%(12) ne sont modifiés
que lorsqu’un nouvel enregistrement est créé dans DICO (inexistence du mot-

clé de référence) et uniquement dans ce cas.
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ANNEXE 15 - FICHIER DESCRIPTEUR DE LA PAGE ECRAN : DESDICO

DESDICO est le fichler descripteur des différentes zones des pages écran

utilisées dans le programme GESTDICO.

I1 y a une seule page écran représentant le masque‘d'une fiche thesaurus

vierge.

Le numéro d'ordre est affiché par programme ot non par le gestionnaire

d'écran. C'est pourquoi 11 ne figure pas comme rubrique dans DESDICO.

Ce fichier est un tableau virtuel DSZ(K), K = 0 & 29.

Chaque élément de ce tableau est une variable alphanumérique contenant les
caractéristiques d'une rubrique (1ibellé & afficher, tabulation, emplace-

ment, nombre maximum de caractéres a saisir, type et 1information & saisir

at informations facultatives).

En création :

on rentre en mode création (ZM%-= 0) 3 si c'est une re-création, tout se passe

comme si c'était une premiére saisia.

En modification :

le mot-clé est saisi en rubrique isolée pour vérifier qu'il existe et qu'il
n'a pas été mls hors service. On rentre en mode consultation-modification
(Zm% = 1).

- - — - n . -

le mot-clé est saisi en rubrique isolée ; on rentre en mode consultation

(Zm%z = 2).
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DESDICO-DAT

0101900022020#1MOT-CLE DE REFERENCE :#
D1021380Z20204204

01042010520ZEH#1TYPE DE MOT-CLE: #70/1#
D106900062000#1NOTE D' APPLICATION: #

WLONDUE AR =

P
o]

01071ZE0720204
Q1081380820204
210913809:20204
V1101281020204

- 0111900122000#1MOT-CLES DIRECTEMENT LIES:#

DI12101132020871/2/3/744%
0113138132022
D1141D114202Q”71/2/3744
0115128142022
DIIEIDI1S52020871/2/3/744
B117138152022
D1181011E62020871L/2/3/44
D1191Z81620224
D1201011 72020871/ 2/3/74%
121138172022
D122101182020#71/2/3/ 4%
D1z31Z8182022
D124101192020#71/2/3/44
2125138192022
D126101202020471/2/3/744
B1271382020224

9928101 23205Z#1EDITION DE CETTE FICHE?(D, N) #20#70/N#
9931900022020#1M0T-CLE DE REFERENCE :#

993213803 2020#204
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ANNEXE 16 - créaTion DE GESTDICO

Il y a deux types de création : soit on crée un mot-clé dont la fiche n'a

Jamais été saisie, soit on re-crée un mot-clé préalablement mis hors service.

1. Le mot-clé n'existe pas dans DICO

a) I1 n'y a pas d'enregistrement correspondant & ce mot-clé : on en crée un

bl

dans DICO a la fin du fichier avec mise & jour des paramétres PR%(1) et
PR%(2).

On crée aussi un enregistrement dans THESUS 1 (voir remarques générales
Annexe 14), et au besoin (si le nombre de mots-clés 11és est supérieur a

2), on crée un nouvel enregistrement dans THESUS 2 (annexe 14).

Il y a troils sortes de variables écrites dans les fichiers :

. celles qul sont saisies par transaction écran-clavier :

mot-clé, type, note d'application, mots-clés 1i8s et leur code liaison ;

celles qui sont initialisdes par un blanc (* ") :

- 1l'adresse dans le fichier INVERSE (AIg = " "),

- 1@ nombre de textes indexés (NTS = " *)

- le booléen mis hors service du mot-clé (IUg = * *),

- le nombre de liaisons vers le mot-clé (NLE = " *).

celles qul sont gérées par programme :

- le nombre de mots-clés 1iés (NMZ) qui est calculé par programme,

- 1la numéro d'ordre dont la valeur est attribuée par programne, c'est
pourquoi il est afficha, '

- 1'adresse relative dans DICO du mot-clé principal : ADE, initialisée
par * * si ls mot-clé n'est pas un synonyme, et par *ZZ" si le mot-
clé est un synonyme et si le mot-clé principal n'existe pas, sinon
on met a jour AD3 en lui affectant 1'adresse du mot-clé principal.

INDICE du mot-clé principal dans son secteur (ID3)

sl le mot-clé de référence est un synonyme et si le mot-clé princpal

a eété trouva, on met & jour IDB 3 dans tous les autres cas, IDE = " *.

Les adresse de chalnage dans les fichiers THESUS 1 (AT%) et THESUS 2

(CHB) sont attribudes automatiquement. '

¢
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c) Les paramétres :

2.

. nombre d'enregistrements dans DICO : PR%(5),
. nombre de créations d’enregistrements depuis le dernier tri : PR%(9),
. plus grand numéro d'ordre : PR%(12),

sont incrémentés.

Re-création d'un mot-clé qui a &té mis hors service

On sait que les enregistrements d'un mot-clé mis hors service n'ont pas été

effacés ; quand 1'utilisateur veut recréer un mot clé mis hors service, on

garde les anciens enregistrements (dans DICO, THESUS 1, THESUS 2).

a)

b)

c)

d)

En modifiant les champs qui ont pu &tre modifiés au cours de la nouvelle
saisie : ' v
. 11 s'agit des variables-:saisies :
type.’note d’'application, mots-clés liés et leur code liaison ;
. ainsi que :
- le nombre de mots-clés liés (NM®) qui a pu changer,
- 1'adresse dans THESUS 2 (CHZB) car le mot-clé peut avoir un nombre de
mots-clés 1iés qui soit passé de < 2 & > 2, ou inversement ;
- 1'adresse du mot-clé principal (ADZ) et de son indice d'enregistre-
ment (ID3).

Par contre, on conserve le numéro d'ordre, le mot-clé de référence,
1'adresse de chainage dans THESUS 1, l’adresse dans le fichier INVERSE
(AI8), le nombre de textes indexés (NT3), le nombre de liaisons vers le

mot-clé (NL8), le booléen indiquant si c’'est un mot-clé principal ou non.

Le booléen "mis hors service"” IUZ est remis & blanc (IUZ = " ") puisqu'on

recrée le mot-clé.

Les parametres PR%(5), PR%(9) et PR%(12) ne sont pas incrémentés puisqu’il
n'y a pas création d'un nouvel enregistrement dans DICO. PR%(1) et PR%(2)

ne sont pas modifiés.
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e) L'écriture dans las fichiers est commune avec celle de la partie MODIFICA-
TION, car tout se passe commne si on modifiait la fiche du mot-clé (sauf

pour la variable IUS qui est réinitialisée dans le cas d'une re-création).
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ANNEXE 17 - supprRession DE GESTDICO

Avant de pracéder a la mise hors service d'un mot-clé, on vérifie qu'il

existe dans DICO et qu'il n’a pas déja 6té mis hors service.

Cette vérification a rendu obligatoire la saisie du mot-clé en rubrique
isolée, car le gestionnaire d'écran ne permet pas un contr6le zone par zone,

c'est pour cette raison que le masque vierge ne s’affiche pas en entier.

Aprés avoir saisi le mot-clé en rubrique isolée, et vérifié que le mot-clé

existae, on visualise le reste de la fiche thesaurus.

On est en mode consultation (ZM% = 2) et la premiére rubrique affichée est
le type correspondant & la rubrique numéro 4 (D3 = 4).

B .
Le fichier PARAM n'est pas modifi&®dans cette partie, puisqu’aucune suppres-

sion n'est effective.
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ANNEXE 18 - mobIFIcATION DE GESTDICO

Ecriture dans les fichiers aprés contrfles et validation :

a)

b)

c)

En dehors des variables quil corgespondent a des zones saisies de la
fiche thesaurus : type (TYZ), pote d'application (N13, N23, N33, N4Z),
mots-clés 1iés et codes liaison (MIZ, CIZ, I = 1, 8).

Un certain nombre de variables dans les fichiers sont susceptibles

d'étre modifiées 5 i1 s'agit :

. de 1'adresse du mot-clé princiapal (ADg) et de son indice d'enregistre-
ment dans le secteur (IDZ) ; en effet, un mot-clé qui était un synonyme
peut ne plus 1'8tre ou inversement ; ou bien le mot-clé principal peut
voir changé.

. Le nombre de mots-clés liés (NMg).

. L'adresse de chailnage dans THESUS 2 (CHS) : s1 le nombre de mots-clés
liés était > 2 et est devenu < 2 aprés modification (ou inversement)

(annexe 14).

Les autres variables ne sont pas modifiées :

les numéros d’ordre : NOZ, NDZ, DD3

le mot-clé de référenca : MC3

1'adresse dans THESUS 1 : AT3

le nombre de textes : NT$

1'adresse dans la fichier INVERSE : AIZ

le nombre de liailsons vers le mot-clé de référence : NL3

le booléen indiquant si c'est un maot-clé principal ou non (MMZ)

le booléen "wise. . hors service du mot-clé® : IUZ.






ANNEXE 19 - CREATION DU FONDS DOCUMENTAIRE (PROGRAMME INTEX)

Le numéro de fiche est attribué autdmatiquement avec la méme valeur pour

les deux bordersaux ; si 1°’utilisateur modifie cette valeur, il y a émission
d'un message d'erreur et 1'utilisateur doit corriger sa faute (ceci est &
revoir ; il faudrait empécher 1'utilisateur de pouvoir positionner le cur-

seur sur cette zone).
Les descripteurs aprés validation des deux bordereaux, sont tassés et comptés.

L'insertion dans les fichiers se fait toujours en appliquant le méme princi-
pe : récupération des adresses vacantes stockées dans PILTEX, si elles
existent, sinon le nouvel enregistrement est écrit a la fin du fichier.

’

L’insertion dans les fichiers se fait dans 1'ordre sulvant

1) MODES : aucun enregistrement si nombre de descripteurs < 3
1 enregistrement si nombre de descripteurs > 3 et s 8
2  enregistrements si nombre de descripteurs > 9
le deuxiéme enregistrement est chainé au premier par C93.
Le numéro de fiche (F28) est le méms que dans le fichier TEXTE.

2) ANALYSE : 11 y a toujours deux snregistrements par fiche documentaire.
Le deuxiéme est chainé au premier par 1'adresse CES.

Le numéro de fiche (F18) est le méme que dans le fichier TEXTE.
.;

3) TEXTE : un enregistrement par fiche documentaire. - |
Chainage avec fichier MODES par 1'adresse CDZ !
chainage avec fichier ANALYSE par 1‘adresse CA%

Le booléen indiquant si la fiche doit &tre supprimée "ST3", est
initialisé par un blanc.
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4) INVERSE : le dernier enregistrement dans le fichier INVERSE correspondant
a chaque descripteur accepté sera mis & jour immédiatement en rajoutant
1'adresse (dans TEXTE) de la nouvelle fiche documentaire créée et qu’il
indexe. (Quand il y a création d'un nouvel enregistrement dans INVERSE,

la zone AZ$(0) qui contient le numéro d'ordre du descripteur est remplie)

Dans. DICO,

- pour chaque descripteur, la variable NT3 (nombre de textes indexés) est
incrémentée ;

- quand il y a création du premier enregistrement dans INVERSE (c’est-a-
dire quand un mot-clé devient pour la premiéere fois un descripteur),

la zone AI3 (adresse dans le fichier INVERSE) est mise a jour.

Les fichiers PILTEX et PARAM sont également modifiés dans ce programme.

La frappe de MENU fait revenir au menu geénéral de GESTEX1.

Le fichier descripteur associé aux deux pages écran correspondant & la fiche
documentaire, est le fichier ECRAN : page n° 1 pour le bordereau n° 1

page n® 2 pour le bordereau n° 2.

. L'utilisateur ne devrait pas pouvoir modifier le numéro de fiche attribué
par programme ;

. retour automatique & la premiere page écran quand 1l'utilisateur veut corri-
ger le deuxieme bordereau (il devrait pouvoir rester sur ce deuxieme bor-
dereau) ;

. empécher les descripteurs de figurer en double (cohérence avec GESTEX2) ;

. utiliser les places disponibles dans le fichier TEXTE, au lieu de mettre
systématiquement le nouvel enregistrement & la fin du fichier. En effet,
quand les suppressions effectives auront lieu, il faudra reprendre ce

programme.
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ANNEXE 20 - MODIFICATION D'UNE FICHE DOCUMENTAIRE
GESTEX 1 (modification du premier bordereau)

Méme remarque & propos du numéro de fiche : si 1’utilisateur modifie 1’ancien
numéro, 11 y a message d'erreur et abligation pour lui de retaper 1'ancienne
valeur ; 1l serait préférable d'empécher 1'utilisateur de positionner le

curseur sur cette zaone.

Fichiers modifiés dans GESTEX 1 :

- TEXTE : variables susceptibles de modification dans ce fichier : SDZ, RT3,
RFZ, L18, L28, DCY
variables non modifiées : NF$, N58, ST$, CAZ, D13, D24, 038, CDZ

- ANALYSE : variables susceptibles de modification dans ée fichier : L3%,
L43, L53, L63, L73, L8Y, dans les deux enregistrements associés
au texte ;
variables non modifiées : F18, CES, dans les deux enregistremants
associés au texte. {

Ces fichiers sont mis & jour immédiatement. |

La frappe de MENU (ou MEN) par 1'utilisateur fait revenir au menu général

de GESTEX1.

Fichier descripteur de la Page écran associé au premier bordereau est le

fichier ECRAN premiére page.

Il n'y a pas de suppression ou d’'ajout d’enregistrement dans GESTEX1,
puisqu’il n'y a pas de création de fiche documentaire d'une part, et d'autre
part a chaque fiche documentaire sont associés deux enregistrements dans le
fichier ANALYSE (méme si la partie analyse aest vide).

"~ . L'utilisateur ne devrait pas pouvoir modifier 1le numéro de fiche ;
. aprés validation des cerrections apportées, 1'utilisateur devrait pouvoir

corriger une autre fiche, sans &tre obligeé de repasser par le menu général.
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GESTEX 2 (Modification du deuxiéme bordereau)
Pour le numéro de fiche, voir INTEX et GESTEX1.
Fichier descripteur associé au deuxiéme bordereau : ECRAN (2éme page).

Fichiers susceptibles d'étre modifiés dans GESTEX 2 :

. TEXTE : variables modifiables : N53, D13, D2g, D33, CDZ, suppression/ajou
de descripteurs ;

variables non modifiées dans ce programme : NF%, SDE, RFZ, RTZ,
STg, L1%, L2%, CA%, DCE
. MODES : variables modifiables : D43, D53, D63, D73, D83, D93, CI93%, dans
les deux enregistrements,
variable non modifiée : F23, dans les deux enregistrements.
(suppression/ajout de descripteurs).
Au cours de ce programme, des enregistrements du fichier MODES sont suscef
tibles d'étre supprimés ou rajoutés (toujours en utilisant le principe de
récupération des adresses vacantes stockées dans PILTEX).

. INVERSE : ajout, suppression, tassement, et tri des adresses de textes
stockées. Au cours de ce programme, des enregistrements de INVERS
sont susceptibles d'étre supprimés ou rajoutés (toujours en uti-
lisant les adresses vacantes stockées dans PILTEX).

Remarques : les tri et le tassement des adresses pourraient se
* faire au cours du programme de réorganisation et de contrdle
(ORGADICO).

. DICO : deux varaibles peuvent &tre modifiées dans 1l'enregistrement d'un
mot-clé descripteur ou anciennement descripteur.

NT8 : nombre de textes indexés, cette variable peut &tre incré-
mentée ou décrémentée
AI® : adresse dans le fichier INVERSE. Seule modification : remist

& blanc si le mot-clé n'indexe plus de texte.
Bien sdr les fichiers PILTEX et PARAM sont mis & jour dans ce programme.

La commande MENU fait revenir au menu général de GESTEX 1.
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. 1'utilisateur ne devrait pas pouvoir modifier le numéro de fiche.

. Permettre que GESTEX 1 et GESTEX 2 soient en mémnoire ensemble, ce qui
éviterait a 1'utilisateur d’attendre le chargement de GESTEX 1 quand il
a fini de corriger le bordereau 2 d’une fiche et qu'il veut corriger une
autre fichs. i

i

Proposition :

———b e C e e -

Pour diminuer la taille de GESTEX 2, le tri et le tassement des adresses
dans INVERSE devraient se faire a la sortie de GESTEX 1 avant de revenir a

la page d'accueil, ou dans le programme de réorganisation.






ANNEXE 21 - CRITIQUES TECHNIQUES DU LOGICIEL

Ecriture des nombres et des adresses dans les fichiers

Les nombres ont é&té écrits dans 1es fichilers en utilisant la fonction
STRB{X} qui transforme un nombre en chalne de caractéres. En utilisant
d’autres fonctions de conversion (CHRZ ou CVTZ), certaines variables pour-

ralent &tre écrites sur moins d°octets

nombre de textss indexés NT$ : sur 2 octets au lieu de 4,

nombre de mots-clés 1iés NM3 : sur 1 octet au lieu de 2,

nombre de liaisons vers le mot-clé NLE : sur 2 octets au lieu de 4,
adresse de chainage dans THESUS 1 ATE : sur 2 octets au lieu de 5,
adresse de chalnage dans INVERSE AIZ : sur 2 octrts au lieu de 5,
adrasse du mot-clé principal ADZ : sur 2 octets au lieu de 4,
adresse de chainage dans THESUS 2 CHZ : sur 2 octets au lieu ds 5,

adresses des textes dans le fichier INVERSE : sur 2 octets au lieu de 4.

Certains programmeurs utilisant le GOUPIL nous avaient mis en garde contre
1'utilisation des fonctions CVT$ et nous avaient recommandé 1'utilisation

de la fonction de conversion STR8. Par allleurs, les numéros d'ordre des
mots-clés et les numéros des fiches étalent affichés en utilisant le gestion-
naire d'écran, or celui-ci utilise la fonction de conversion STRZ. Pour uni-
formiser le mode d'écriture des nombres dans les fichiers, nous avions donc

décidé d'utiliser la fonction STREZ.

En fait, 1'utilisation des fonctions CVTZ et CHRZ s‘’avére sans risque et de
plus les numéros des fiches étant attribués par programme, pourquoi ne pas
les faire afficher sans utiliser le gestionnaire d’écran. Solution qui per-
mettrait d’emp8cher touts modification de ces numéros par 1'utilisateur et

ferait gagner de la place.
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Nouvelle organisation proposée

.
.

2

2

1

2

1

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
(NOZ | MCZ | ATE , AIZ . IUZ | ADZ |, IDg ,

2 = 50 octe

DICO
Nombre d'octets : 2 38
Variable :
+ +
© ]
[ o
o c
o )
o £
- \m
o Y
k3
u)
o
R0 Q
=] o
3
2 )
—
(8]
1
PR
[=]
=

=

->

Adresse dans THESUS 1

+

Adresse dans INVERSE

-

Booléen mis hors service ou non

+

Adresse du mot-clé principal

Indice d'enregistrement du mot-clé

.'.

principal dans son secteur

Nombre de textes indexés

Par rapport a 1'ancienne version, seul le type n'est pas inscrit dans DICO,

mais pour savoir si un mot-clé est descripteur ou non, la variable NT$ suf-

fit et est plus exacte (car gérée par programme

THESUS 1 :

s

a l'inverse de TYZ).

L'enregistrement de ce fichier contiendrait les mémes variables avec le type

en supplément, en stockant les adresses et nombres sur 1 ou 2 octets, comme

indiqué ci-dessus.

THESUS 2 :

Inchange, séuf numéro d'ordre sur 2 octets au lieu de 4.

INVERSE :

Trois modifications & apporter dans 1'enregistrement de ce fichier :

1) adresses textes stockées sur 2 octets au lieu de 4,

2) numéro d’ordre sur 2>0ctets,
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3) chainage avant pour faciliter le tassement des adresses des textes lors

d’une suppression d'une des adresses.

Nouveau dessin des enregistrements dans INVERSE correspondant a un mot-clé

)]
g T
£ & £
S g 84,85
- ~
s} 9 Adresses des textes indexés m-g'g m'mrp
¢ - [ ) 0n Q
g par le mot-clé auonoc
a g acooc >
E fs O @ £ @
33 O~ 0O~ 3
Z0 <~ A< 0
+ +
resse dans le v f///
chier INVERSE ——»
3 —_— s
’ ] V ] ]
; — i
—— g — = — ; .
' ! ' ! ' ]
RN | IR
L]
> i
| T ) ] [ ]
—_— e — e
i ) ) ) :
' ] » ) ]
i i
d s

—— chalnage arriérs

—.—a» Chalnage avant

(] blanc car inexistant

Nombre d'adresses de textes stockées par enregistrement ;
(252 - 3 x 2)/ 2 =« 123 au lieu de 31 3 1'heure actuella.

Cette écriture des entiers sur 1 ou 2 octets au lieu de 2, 4 0u5, na

ferait pas gagner da place au niveau des fichiers du fonda documentaira.
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Fonctions de conversion

CHRZ(X) : cette fonction fournit un simple caractére ASCII (une chaine de
1 caractére) qui est le code ASCII de 1l'argument X ; 1'argument
doit &tre un nombre compris entre 0 st 255.
La fonction inverse est ASC(XZ) qui donne la valeur numérique

ASCII du premier caractére de la chaine.

STRZ(X) : fonction qui retourne une chaine de caractéres qui représente
1’expression numérique de X. La chalne est construite en imitant
tous les DIGITS contenant les espaces.

Fonction inverse de STRZ : VAL(X3).

CVT3%(X) : ces fonctions ne réalisent pas & proprement parler des conversion
puisque les données numérigques conservent leur représentation
binaire dans l1l'enregistrement. Il s’'agit plutdt d'un artifice per-
mettant d’affecter une valeur numérique & une variable de type
chaine et inversement.

Si X est un entier, CVT®%(X) occupera 2 octets.
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st autorisée a présenter une thése en soutenance pour }'obtention du titre de
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Fait a Grenoble, le 16 juin 1983

Le Président de I'I.N.P.-G. g
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Président
de Vinetitut National Polytechnique
de Grenoble
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